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VZHLEDEM K TOMU, ZE

(A) Objednatel zah4jil dne 30. 3. 2016 zad4dvaci fizeni na zadani vefejné zakazky na stavbu
¢. 0012 ,,Protipovodilova opatfeni na ochranu hl. m. Prahy, etapa 0011 ostatni toky, ¢4st
24 provizorni Uprava Vrutice® uvefejnénim ozndmeni v Informaénim systému o
vefejnych zakazkach pod ev. €. 631473;

(B) Objednatel dne 29.11.2016 rozhodnul o vyb&ru nejvhodné&jsi nabidky na plnéni

vefejné zakdzky na stavbu &. 0012 ,,Protipovodiiova opatfeni na ochranu hl. m. Prahy,
etapa 0011 ostatni toky, Cast 41 provizorni Uprava Vrutice® podané Zhotovitelem,
nebot’ jeho nabidka byla podle stanovenych hodnoticich kritérii vyhodnocena jako
ekonomicky nejvyhodné;jsi;

UZAVRELY SMLUVNI STRANY niZe uvedeného dne, mésice a roku tuto smlouvu o dilo:

1 UVODNI USTANOVENI
1.1 Definice

Pojmy a vyrazy pouZivané v této Smlouvé o Dilo s velkym poc¢ateénim pismenem maji
vyznam uvedeny v ¢l. 1 Obchodnich podminek, které tvofi pfilohu &. 1 Smlouvy o
Dilo.

1.2 Vyklad pojmi

Nadpisy jednotlivych €lankh této Smlouvy o Dilo nejsou rozhodujici pro jeji vyklad a
slouzi pouze pro snaz3i orientaci v textu.

1.3. Identifikacni adaje o stavbé

Cislo stavby: 0012 ¢islo etapy: 0011

Nazev stavby: Protipovoditova opatfeni na ochranu hl. m. Prahy

nazev etapy: ostatni toky, ¢ast 41 provizorni uprava Vrutice

Misto stavby: Velka Chuchle

Vykon inZenyrské &innosti: Vodohospodatsky rozvoj a vystavba a. s., se sidlem
Nabfezni 4, 150 56 Praha 5 - Smichov

ICO: 47116901 DIC: CZ47116901

- na zakladé ptikazni smlouvy ze dne 11. 5. 2016

Zhotovitel projektu a vykon autorského dozoru: DIPRO, spol. sr. o., Modfanska
11/1387, 143 00 Praha 12

2 PREDMET SMLOUVY O DILO

Z.1

Zhotovitel se zavazuje na sviij ndklad, odpovédnost a nebezpeéi fadné a v&as provést
Dilo spocivajici ve zhotoveni stavby €. 0012 ,,Protipovodiiové opatieni na ochranu
hl. m. Prahy, etapa 0011 ostatni toky, &ast 41 provizorni uprava Vrutice* a
poskytnuti dal§ich souvisejicich &innosti, tj. zejména provést pfislusné stavebni
prace, zajistit dodavku, montédZ a zprovoznéni piisluSnych provoznich technologii,
provést piisluiné testy, zkouSky a komplexni vyzkouSeni, zajistit zkuSebni provoz
Dila, zpracovat provozni fad Dila, vyhotovit dokumentaci skute¢ného provedeni
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Dila, jakoZ i provést takové souvisejici sluzby, dodavky a prace, které nejsou ve
Smlouvé o Dilo vyslovné uvedeny, avSak jejichz provedeni Zhotovitelem je
nezbytné pro dosaZeni uéelu Smlouvy o Dilo (déle jen ,,Dilo™). Vyznamem a G&elem
smlouvy je fadné zhotoveni a dokonéeni Dila. Zhotovitel se zavazuje fadn€ dokonéené
Dilo provedené podle Vyrobni dokumentace stavby k Dilu piedat Objednateli ve
lhite dohodnuté ve Smlouvé o Dilo a bez Vad.

A

2.2 Objednatel se zavazuje Dilo provedené fadné a bez Vad pievzit a zaplatit Zhotoviteli
cenu za jeho provedeni ve vy$i a za podminek sjednanych v této Smlouvé o Dilo.

3 PROJEKTOVE PRACE

3.1 Zhotovitel je povinen vyhotovit dokumentaci skute€ného provedeni Dila v rozsahu
uvedeném ve vyhlasce €. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb, v nichz budou uvedeny
a zakresleny vSechny udaje v souladu se Smlouvou o Dilo, Pravnimi pifedpisy a
Zavedenou odbornou praxi.

3.2 Zhotovitel je pfi vyhotovovani dokumentace skuteéného provedeni Dila povinen:

a) vypracovat pfislusné projektové dokumentace v nasledujicim poctu, formatu a
mife podrobnosti:

Dokumentace skutecného provedeni Dila
Pocet a format 6 ks v listinné podobé, 1 ks v digitalni podobé€ na
dokumentace CD-R (ve formatu pdf a dwg)
Mira podrobnosti V podrobnosti dle vyhlasky €. 499/2006 Sb., o
dokumentace dokumentaci staveb, v platném znéni, popf. na
vyZzadéani Objednatele ve vétsi podrobnosti.

b) zajistit, aby projektové prace byly plnény prostiednictvim kvalifikovanych
projektantti, ktefi jsou ktakovym pracim nebo d{innostem opravnéni dle
pfislusnych Pravnich pfedpisi;

c) zajistit, aby projektanti byli schopni se ucastnit diskusi s Objednatelem nebo
Technickym dozorem v kteroukoli potfebnou dobu az do data vyprSeni Zarucni
doby;

d) piedlozit Objednateli navrhy dokumentace skuteéného provedeni Dila ke kontrole
a schvéleni, a to v nésledujicich lhitach:

) Dokumentace skutecného provedeni Dila
' Lhdita pro predkiadani | nejpozdéji 2 tydny pifed pievzetim Dila podle ¢l. 9
Obchodnich podminek

Objednatel je opravnén piezkoumat pfedloZzené navrhy dokumentace z pohledu
naplnéni podminek Smlouvy o Dilo a pfislusnych Pravnich pfedpist, resp.
Technickych norem, a sdé€lit Zhotoviteli nejpozdéji do 10 dnd opravnéné
pfipominky, resp. jej upozornit na pfipadné nedostatky pfedloZené dokumentace.
Zhotovitel je povinen vynaloZit maximalni usili k tomu, aby opravnéné
pfipominky Objednatele bez zbyteéného odkladu odpovidajicim zplisobem
vypotadal a opravnéné vytknuté nedostatky odstranil, o ¢emzZ je Zhotovitel
povinen Objednatele informovat.

Skute¢nost, Ze Objednatel posoudil ptislusnou dokumentaci a pfipadné v ni
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identifikoval ur¢ité nedostatky ve smyslu pfedchozich pododstaveid, nezaklada
jakoukoliv odpovédnost Objednatele vii¢i Zhotoviteli nebo tfetim osobam, nijak
nezbavuje Zhotovitele jeho plné odpovédnosti za soulad pfislu$né dokumentace se
Smlouvou o Dilo a Pravnimi ptedpisy ¢i za jeji Gplnost, spravnost a vhodnost pro
provedeni Dila. Pro vylou€eni pochybnosti sjednavaji Smluvni strany, Ze
Zhotovitel ponese veskeré naklady na jakékoliv opravy, Gipravy nebo rekonstrukce
kterékoliv €asti Dila zptuisobené vadnou dokumentaci Zhotovitele nebo rozporem
této dokumentace se Smlouvou o Dilo ¢i Pravnimi pfedpisy.

e) piedat Objednateli nebo Technickému dozoru vypracovanou dokumentaci
skute¢ného provedeni Dila ve finalni podobé, a to v nasledujicich terminech a
poctech vyhotoveni:

Dokumentace skutecného provedeni Dila
Termin odevzdani nejpozdéji pfi pievzeti Dila podle €l. 9
dokumentace Obchodnich podminek
Poéet vyhotoveni 4 ks v listinné podobé, 1 ks v digitalni podobé na
dokumentace CD-R (ve formatu pdf a dwg)

3.3 Zhotovitel je povinen uchovavat dokumentaci skuteéného provedeni Dila na Stavenisti
a pribézng ji aktualizovat tak, aby odpovidala stavu provadéni Dila. Zhotovitel je dale
povinen kdykoliv umoZnit Technickému dozoru nebo Objednateli nahlédnuti do
dokumentace skute¢ného provedeni Dila.

4 PROVOZNI RADY A POSTUPY RIZENI STAVBY

4.1 Nejpozdgji do 30 dnfi pfed Prejimacimi zkouskami Dila Zhotovitel poskytne
Technickému dozoru a Objednateli navrh provozniho fadu Dila a ve$kerych dalSich
fadt, manualt a provoznich dokumentaci a jinych dokumentl potiebnych pro fadny
provoz, ovladani, obsluhu, udrzbu, opravy a revize Dila (dale jen ,,Provozni fady*), a
to v pisemné podobé€ a v digitdlni podob& na CD-R. Zhotovitel je povinen zpracovat
Provozni fady v souladu s poZadavky Smlouvy o Dilo, Technickych norem a Pravnich
ptedpisil. Stavba nebude pokladana za dokonCenou pro udely ptevzeti podle &l. 9.2
Obchodnich podminek, dokud Technicky dozor &i Objednatel neobdrZi navrh
Provoznich fadt dle tohoto pododstavce.

Technicky dozor a Objednatel jsou opravnéni piezkoumat piedloZené navrhy
Provoznich ¥add z pohledu naplnéni podminek Smlouvy o Dilo a pfislusnych Pravnich :
predpist, resp. Technickych norem, a sdélit Zhotoviteli nejpozdéji do 15 dnii své
pfipominky k Provoznim f{adim, resp. jej upozornit na pfipadné nedostatky
ptedloZenych navrhli Provoznich fadl. Zhotovitel je povinen pfipominky Technického
dozoru a Objednatele bez zbyte¢ného odkladu odpovidajicim zplisobem vypofadat a
opravnéné vytknuté nedostatky odstranit.

Nejpozdéji do 2 mésicl po skonceni zkuSebniho provozu Zhotovitel zpracuje Provozni
fady se zapracovanymi pfipominkami Technického dozoru a Objednatele dle
pfedchoziho pododstavce, a takto upravené navrhy Provoznich Fada v této lhuté pieda
Objednateli a Technickému dozoru. Technicky dozor a Objednatel jsou opravnéni
pfezkoumat piedloZené upravené Provozni fady a sdélit Zhotoviteli nejpozdé€ji do 3
tydnt své piipominky, které je Zhotovitel povinen zapracovat do findlni podoby
Provoznich fadd. Finalni Provozni fady Zhotovitel pfeda Objednateli nejpozdéji do 2
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tydnd pfed uvedenim Dila do provozu, a to ve 4 vyhotovenich v pisemné podobé a v 1
vyhotoveni v digitalni podob€ na CD-R.

4.2 Povinnosti v této Smlouvé o Dilo nebo Obchodnich podminkdch souvisejici s
vyhotovenim Provozniho fadu k Dilu se vztahuji na Zhotovitele, jen pokud povinnost
k jejimu vyhotoveni Zhotoviteli vyplyva z €l. 2 této Smlouvy o Dilo.

4.3. Nedilnou soucasti této smlouvy jako Pfiloha €. 9 je dokument ,Postupy Fizeni
stavby“, ktery upravuje a blize rozvadi konkrétni technické ukony, jejich formu a
postup, kterézto je zhotovitel povinen pii provadéni pfedmétu dila povinen dodrzovat,
podle dokladii, seznamt, pfiloh a dal§ich dokument v ném obsaZenych postupovat a
Cinit Ukony ve sméru k objednateli. Zivaznost Postupti fizeni stavby a jejich
provazanost s touto smlouvou a dal§imi smluvnimi dokumenty, zejm. s Obchodnimi
podminkami je upravena pfimo v tomto dokumentu (Postupy fizeni stavby).

5 CENA DIiLA A PLATEBNI PODMINKY

5.1. Celkova cena za zhotoveni dila (stavby) a dal$ich ¢innosti zhotovitele v rozsahu ¢l. 2
této smlouvy je stanovena na zakladé rozhodnuti Objednatele o vybéru nejvhodnéjsi
nabidky na vefejnou zakazku ¢.j. MHMP 2102625/2016, ze dne 30. 11. 2016 a €ini:

Zéakladni cena bez DPH 6 297 000,- K&
DPH 1322 370,- K&
Cena véetné DPH 7 619 370,- K¢

Zhotovitel je povinen uctovat DPH v zakonem stanovené vysi platné v den
uskuteénéni zdanitelného plnéni.

Zhotovitel je povinen uvadét na fakturach — dafiovych dokladech za nazvem stavby
event. etapy, kontrolni &slo vyznadené na prvni strané smlouvy o dilo. Cislo je
umisténo vpravo nahote (razitko) pod oznaéenim KC....... Pokud faktura nebude
obsahovat kontrolni ¢islo, bude neuhrazena vracena zhotoviteli.

Smluvni strany se dohodly na tom, Ze uhrada zakladni ceny dila bude uskuteéiovana

postupné formou meési¢niho dilé¢iho plnéni Zhotovitele pro Objednatele maximalné
do vyse 90% zakladni ceny. Diléim plnénim se rozumi rozsah a cena skute¢né
provedenych praci a dodavek uskuteénénych Zhotovitelem v béZném mésici a
zjisténych k poslednimu pracovnimu dni tohoto mésice. Zjist'ovani rozsahu a ceny
dilé¢iho plnéni se provadi zjistovacim protokolem, doloZenym soupisem provedenych
praci a dodavek v €lenéni jednotkové ceny, mnozZstvi a vysledné ceny za piisluSnou
polozku. Podpisem zji§tovaciho protokolu a soupisu provedenych praci zastupci
smluvnich stran vznikd Zhotoviteli pravo fakturovat odsouhlasenou cenu dil¢iho
plnéni dafiovym dokladem a tento den se stava dnem uskute¢néného zdanitelného
plnéni. Dohodou o diléim plnéni nejsou dotéena prava a povinnosti obou smluvnich
stran tykajici se pfedani a pfevzeti celého dila, odstranéni vad a zaruéni Thity.

Zhotovitel je povinen prace fakturovat samostatné dle objektti budoucich spravci-
provozovatelli a v ramci objektd dle poloZek rozpoétu (viz pfiloha ¢. 3 smlouvy —
Specifikace dila a kalkulace ceny dle budoucich spravcl - provozovatel).



Pii poskytnuti stavebnich nebo montaznich praci dle klasifikace produkce CZ-CPA
41-43, kdy pfijata zdanitelna plnéni budou hl. m. Prahou pouZita k jeho ekonomické
¢innosti, vystavi zhotovitel dariovy doklad dle ust. § 92a, odst. (2) Zékona ¢.
235/2004 Sb. v reZzimu pieneseni datiové povinnosti.
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5.2. Kone¢na faktura bude vystavena na zakladé ,,Protokolu o pfedani a pfevzeti dila“.
Dnem uskuteénéni zdanitelného plnéni bude den pievzeti dila, tj. datum podpisu
»Protokolu“. Kone¢na faktura bude Objednatelem uhrazena v plné vysi v pfipadg, Ze
dilo bude dokonceno bez vad a nedodélkil. Pti zjisténych vadach a nedodélcich bude
pozastaveno 10% =zékladni ceny a pozastdvka bude uvolnéna po piedloZeni
,,Protokolu o odstranéni vad a nedodé&lki*.
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5.3. Veskeré faktury budou vystaveny ve dvojim vyhotoveni a odeslany na adresu
objednatele: Hlavni mésto Praha, Marianské nam. 2, 110 01 Praha 1. Faktury je
mozZné dorudit osobné nebo kuryrem na sekretariat pracovist¢ OTV MHMP,
Vysehradska 51, Praha 2.

5.4. Lhuta splatnosti diléich faktur i koneéné faktury je 30 dni od doruéeni objednateli.
Terminem thrady se rozumi den odpisu platby z Gétu objednatele.

5.5. Opravnéné vystavena faktura - dafiovy doklad - musi mit veskeré naleZitosti dafiového
dokladu ve smyslu zdkona €. 235/2004 Sb. ,,0 dani z pfidané hodnoty“, ve znéni
pozdé&jsich predpist a ddle musi obsahovat tyto udaje:

- tdaje Objednatele, sidlo, ICO, DIC

- udaje Zhotovitele, sidlo, ICO, DIC

- evidenéni ¢islo datiového dokladu

- bankovni spojeni Zhotovitele

- datum vystaveni daniového dokladu

- datum uskuteénéni zdanitelného plnéni

- rozsah a pfedmét fakturovaného plnéni

- (islo smlouvy

- kontrolni &islo (vyznacené vpravo nahofe na prvni strané smlouvy
pod ozna¢enim KC)

- (islo a nazev stavby, popf. ¢islo a nazev etapy

fakturovanou ¢astku ve sloZeni zékladni cena, DPH a cena celkem

zapis v obchodnim rejstiiku (€islo vliozky, oddil)

razitko a podpis opravnéné osoby, stvrzujici opravnénost, formalni

a vécnou spravnost faktury.

5.6. V piipadé, Ze faktura nebude vystavena opravnéné, ¢i nebude obsahovat naleZitosti
uvedené v této smlouvé, je Objednatel opravnén ji vratit Zhotoviteli k doplnéni. '
V takovém piipadé se zacne pocitat nova lhita splatnosti dnem doruceni opravené ¢i
opravnéné vystavené faktury.

5.7. Zhotovitel se zavazuje spolu s kazdou fakturou jako jeji pfilohu vyhotovit soupis
provedenych praci u€tovanych touto fakturou, a to ve formatu xml.XC4 (ve stejném
forméatu, v jakém v rdmci zadavaci dokumentace pievzal projektovou dokumentaci,
zjistovaci protokoly, pfevedené rozpocty, kontrolni rozpoCty a daldi dokumenty);
faktura, zjistovaci protokol a soupis provedenych praci bude pfedan kromé ti§t&né
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podoby také v elektronické verzi na mediu, které Zhotoviteli specifikuje na jeho
zadost Objednatel nebo jeho zastupce.

5.8. Vyskytne-li se v pribéhu stavebnich praci nutnost provedeni praci, které nebyly
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5.9.

soucasti Soupisu praci a zaddvaci dokumentace, ktera byla Objednatelem pied
podpisem této Smlouvy o Dilo poskytnuta Zhotoviteli, nesmi Zhotovitel takovéto
prace provadét, dokud neucini ukony popsané dale. V piipad€, Ze provedeni téchto
nové se vyskytnuvS§ich praci je nezbytné pro dal$i provadéni dila dle této Smlouvy o
dilo, Zhotovitel je povinen stavebni price zastavit a nejpozdg&ji do 24 hod. po vyskytu
nov€ se vyskytnuvSich praci informovat pfikaznika; od stejného momentu je
Zhotovitel povinen tyto nové se vyskytnuvsi prace nacenit do 3 pracovnich dni
formou cenové nabidky, kterou pfedloZi Objednateli. Podle charakteru a nacenéni
téchto nové se vyskytnuvsich praci bude bud’ uzavien dodatek k této Smlouvé o dilo,
nebo bude smluvni vztah mezi Objednatelem a Zhotovitelem upraven jinak. Pokud
Zhotovitel nesplni tuto svou informaéni povinnost o nové se vyskytnuvsich praci a
neziskd kvalifikovany pisemny souhlas objednatele k jejich provadéni, nesmi tyto
prace provadét; pokud tak presto uini a provede takovéto vyskytnuvsi se prace (de
facto bez souhlasu Objednatele), nevznikd mu narok na jejich zaplaceni a Objednatel
takto provedené prace nema povinnost uhradit.

Zhotovitel déale prohlaSuje, Ze zohlednil a ocenil v Soupisu praci veskeré prace,
dodavky a sluzby, jejichz provedeni je nezbytné pro fadné provedeni Dila dle
Smlouvy o Dilo a ptivodniho Soupisu praci, a Ze v ramci ocenéni kazdé polozky
uvedené v Soupisu praci do ocenéni zahrnul i cenu veskerych praci, dodavek a
sluzeb, které jsou nezbytné pro provedeni prace odpovidajici piislu$né poloZce
uvedené v Soupisu praci, véetné:

a) ndkladl na umisténi stavenist¢ (NUS) s vyjimkou ndklad( na zafizeni staveni$té
(Z8);
b) cel a dalSich nakladii spojenych s celnim fizenim,;

c) nakladd na atesty materiall, potfebné zkousky, méfeni a revize, provozni pfedpisy
a fady, zaskoleni obsluhy, vystrazné tabulky, informa¢ni zafizeni a schémata;

d) nékladd na vykon geodetickych praci souvisejicich se zhotovenim stavby;
e) nakladd na veskeré potfebné prizkumné prace ve fazi realizace stavby;

f) nakladi na nezbytné tGkony vyplyvajici ze zakona ¢&. 20/1987 Sb., o statni
pamatkové péci, v platném znéni;

g) nakladl na provozni i komplexni vyzkouseni Dila;
h) nakladd na zpracovani a vyhotoveni vyrobni dokumentace;

i) nékladi na zpracovani dokumentace skute¢ného provedeni Dila vdetné
geodetického zaméfeni digitalni formou podle pravidel IMIP ve dvojim
vyhotoveni;

j) nékladl na projednani zabort vetejnych prostranstvi;
k) nakladl na projednani dopravnich opatieni a jejich realizace;
1) nékladi na projednani a realizaci napojeni a odpojeni inZenyrskych siti;

m) nakladd na vyty€eni podzemnich siti vymezenych projektem a jejich ochranu pii



realizaci Dila;
n) nékladd na pfipadné zaji$téni pasportizace stavajicich objekti;
0) nakladi na pojisténi Dila;
p) nakladl na Bankovni zaruky;
q) nékladd na zajisténi péce o zhotovené Dilo (stavbu) az do jeho kolaudace;

r) nakladl na splnéni podminek stanovenych v souvislosti se zku§ebnim provozem,;

s) ndkladd na informacni panel zhotoveny rozmérové, graficky i obsahové dle
manualu kodifikujiciho standardy tvorby informaénich paneld pro stavby, jejichz
investorem je Hlavni mé&sto Praha; tento manudl tvofi pfilohu &. 8 této Smlouvy o
Dilo.

Vypusténi praci

5.9.1 VypuSténi stavebniho objektu
Objednatel je opravnén kdykoliv pfed dokonéenim (tj. i pfed zahdjenim
realizace) ur€itého stavebniho objektu uvedeného v Soupisu praci oznamit
Zhotoviteli, Ze na dokonceni (realizaci) takového stavebniho objektu nema
zdjem. Po obdrZeni oznameni Objednatele dle pfedchazejici véty Zhotovitel:

a) piestane provadét veskeré prace na pfislusném stavebnim objektu (pokud
JiZ n€jaké provadi) krom¢ téch, které jsou nutné pro ochranu zivota nebo
majetku nebo pro bezpeénost na stavbé,

b) pfedd Objednateli dokumentaci Zhotovitele za podminek a v rozsahu,
v jakém byl povinen ji do data oznameni Objednatele dle prvni véty tohoto
¢lanku vypracovat s ohledem na postup praci, a veskeré dal§i prace a
materidly tykajici se pfislusného stavebniho objektu, a

c) odstrani ze Staveni$t€¢ vybaveni a materialy uréené k realizaci pfisluiného
stavebniho objektu (pokud se na Stavenisti nachazeji), kromé& toho, co je
nutné k zajisténi bezpecnosti nebo co vyuZije k realizaci jinych stavebnich
objektd.

Hodnota prace pfipadn€ vykonané Zhotovitelem ve vztahu k pfislu§nému
stavebnimu objektu bude zahrnovat:

a) cenu veSkerych praci fadn€ uskuteénénych za uicelem realizace pfislusného
stavebniho objektu ve vysi stanovené v Soupisu praci,

b) veskeré dalsi ucelné, efektivné a hospodarné vynaloZené naklady, které
Zhotoviteli skutecn€ vznikly ve snaze realizovat pfislu$ny stavebni objekt,
a

c) ulelné, efektivn€ a hospodarné vynaloZzené naklady na odstranéni
pomocnych praci a vybaveni Zhotovitele uréenych k realizaci pfisluiného
stavebniho objektu ze Stavenisté a navraceni téchto véci do provozovny
Zhotovitele.

Smluvni strany se vyslovn€¢ dohodly, Ze <&astka vypoéitand podle
piedchédzejiciho odstavce, na jejiZz zaplaceni bude mit Zhotovitel v pfipadé
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5.10.

nerealizace ur€itého stavebniho objektu pravo, v Zadném pfipadé nesmi
piekrodit cenu, kterou by byl Objednatel povinen Zhotoviteli zaplatit, kdyby
byl pfislusny stavebni objekt realizovan (resp. dokon€en) v souladu se
Smlouvou o Dilo.

Zhotovitel se zavazuje postupovat v souladu se Zavedenou odbornou praxi tak,
aby ve vztahu k jednotlivym stavebnim objektim nevznikaly naklady
neodtivodnéné brzy. Pokud Objednatel dle tohoto ¢ldnku rozhodne o tom, Ze
urlity stavebni objekt nebude realizovan, nebude mit Zhotovitel narok na
tihradu Zadnych nakladd uvedenych v pismenech a) az c) vySe, které ve vztahu
k pfislu§nému stavebnimu objektu vynaloZil v rozporu se Smlouvou o Dilo
neodivodnéné brzy.

Omezeni pfedmétu plnéni dle tohoto Clanku si Smluvni strany potvrdi
pisemnym zapisem, ktery bude obsahovat odpovidajici sniZeni ceny Dila
v rozsahu odpovidajicim neprovedenym pracim na pfisluSnych stavebnich
objektech, na jejichZ realizaci Objednatel nema zajem, a dale podminky
pfipadného finanéniho vyrovnani Smluvnich stran ohledné nakladi p¥ipadné
vynaloZenych Zhotovitelem za G¢elem realizace téchto stavebnich objektt a
stanovenych postupem uvedenym vyse. O veskerych omezenich rozsahu praci,
knimz dle tohoto &lanku pfipadné dojde, bude rovnéz proveden zapis do
stavebniho deniku.

Objednatel neni opravnén vyuzit svého opravnéni dle tohoto ¢lanku, jestlize by
nedokonleni (nerealizace) pfislusného stavebniho objektu prokazatelné
znemoZiovalo dokonleni (realizaci) jiného stavebniho objektu, na jehoz
dokonéeni (realizaci) ma Objednatel nadéle zéjem.

Vypusténi jinych praei

Pokud dojde v dusledku zmény Dila k vypu§téni urCité prdce v rozsahu
nedosahujicim celého stavebniho objektu uvedeného v Soupisu praci a
vypusténi této price ma za nasledek vznik dodateénych nakladh na strané
Zhotovitele, které nejsou zahrnuty do ceny nevypusténych stavebnich praci, je
Objednatel povinen tyto naklady uhradit Zhotoviteli vrozsahu, v jakém
Zhotovitel prokéze, Ze:

wrwe r

a) prislusné naklady vznikly v pfi¢inné souvislosti s pfislusnou zménou Dila,

b) pfislusné naklady byly Zhotovitelem vynaloZeny uGcelné, efektivné a
hospodarmng,

c) piistusné naklady byly Zhotovitelem vjim uvadéné vysi skutené
vynaloZeny, a soucasné

d) Zhotovitel Objednatele na moZznost jejich vzniku provedenim piislusné
zmény Dila prokazatelné ptedem pisemné upozornil a Objednatel i pies
toto upozornéni souhlasil s provedenim piislusné zmény Dila.

Ména plateb

Nabidkova cena a veSkeré ceny a platby dle Smlouvy o Dilo jsou stanoveny v




S

=

T

korunach &eskych, tj. v zdkonné m&n& Ceské republiky (CZK). V piipadé ptijeti mény
EUR Ceskou republikou v prib&hu trvani Smlouvy o Dilo se vyse Nabidkové ceny a
pfipadnych cen a dalSich plateb stanovi s ucinnosti od pfislusného okamziku (nikoliv
zpétné) podle sménného kursu CZK/EUR dle piislusnych Pravnich pfedpisd, a to ke
dni uréenému piislusnymi Pravnimi pfedpisy jako posledni den, ke kterému je mozno %
provadét bezhotovostni platby v méné CZK (koruna &eska). Od okamzZiku nahrazeni %
mény CZK ménou EUR se platby datiovych dokladd dle Smlouvy o Dilo budou '
provadét v méné EUR.

s

5.11. Meéreni

Neni-li ve Smlouvé o Dilo uvedeno jinak, ur€uje se mnozstvi jednotlivych polozek pro
ucely stanoveni ceny Dila na zikladé méfeni netto skuteéného mnoZstvi kazdé
polozky, pfi¢emZ metoda méfeni musi byt v souladu se Soupisem praci a dalSimi
podminkami stanovenymi touto Smlouvou o Dilo, pfipadné v souladu se Zavedenou
odbornou praxi ¢i pokyny Objednatele nebo Technického dozoru.

Kdykoliv Objednatel nebo Technicky dozor povaZzuje za nezbytné jakoukoliv ¢ast Dila
zméfit, je Zhotovitel po doruCeni oznameni takového umyslu povinen (i) zajistit
bezodkladnou tGéast kvalifikovaného zastupce Zhotovitele, ktery bude pifi méieni
asistovat Objednateli nebo Technickému dozoru, a (ii) poskytnout Objednateli nebo
Technickému dozoru veskeré jimi poZadované podrobnosti.

M¢feni se provadi na zaklad¢ podkladd pro méfeni obsaZzenych ve Smlouvé o Dilo.
Pokud Smlouva o Dilo podklady pro méteni neobsahuje, provadi se mé&feni na zékladé
podkladd odsouhlasenych Smluvnimi stranami.

6. ZMENY A DODATKY

6.1. Viceprace

Objednatel je za podminek stanovenych v ustanoveni § 23 Zakona o vefejnych
zakézkach opravnén nafidit Zhotoviteli pisemnou formou provedeni zmén, jejichz
dusledkem je provedeni takovych dodate¢nych praci nebo dodateénych sluzeb, které
ptivodné nebyly pfedmétem Smlouvy o Dilo (dale jen ,,Viceprace™). Objednatel neni
opravnén pozadovat provedeni Vicepraci po podpisu Protokolu o pfedani Dila.

Pro vylou€eni pochybnosti se stanovi, Ze Vicepracemi jsou: stavebni prace a sluzby
(polozky) neuvedené v Soupisu praci; 1

Ve vztahu k Vicepracim se Zhotovitel zavazuje zu¢astnit se na vyzvu Objednatele
jednaciho fizeni bez uvetejnéni v souladu s pfislu§nymi ustanovenimi Zakona o
vetejnych zakazkach, které bude Objednatelem zahdjeno za ucelem zadani takové
Viceprace. Zhotovitel se zavazuje podat do takového jednaciho fizeni bez uvefejnéni
nabidku za podminek, které budou v maximélnim rozsahu odpovidat podminkam
stanovenym pro provadéni Dila dle Smlouvy o Dilo. Jednotkové ceny Vicepraci budou
stanoveny nasledovné: (a) na poloZky Vicepraci, které jsou totozné s polozkami jiz
uvedenymi v Soupisu praci, se uplatni jednotkova cena uvedena u pfislusné polozky
v Soupisu praci, (b) na polozky Vicepraci, které jsou podobné polozkam jiZ uvedenym
v Soupisu praci, se uplatni tzv. odvozend jednotkova cena, ktera bude odvozena od
jednotkové ceny v Soupisu praci stanovené pro svoji povahou nejblizsi poloZzku se
zohlednénim miry podobnosti pfisluSnych poloZek, (c) na polozky Vicepraci, pro které
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6.2.

6.3.

6.4.

v Soupisu praci neni uvedena Zadna obdobna polozka, od niZ by bylo moZno odvodit
pfislusnou jednotkovou cenu, nebo které nejsou provadény za podobnych podminek
jako prace odpovidajici obdobné poloZce v Soupisu praci, se uplatni jednotkova cena
odvozena zodpovidajicich opravnénych ndkladi na provedeni prace spolu
s pfiméfenym ziskem v maximalni vy$i 5% z opravnénych nékladd, pfiCemz tato cena
nesmi byt vys$i neZ cena uvedend pro pfislusnou polozku Viceprace v aktualnim
ceniku stavebnich, resp. montaZnich praci vydavanym spole¢nosti URS PRAHA, a.s.

Dohoda o provedeni Vicepraci bude po skondéeni pfisluSného zadavaciho Fizeni
provedena podpisem pfislusného dodatku ke Smlouvé o Dilo.

Celkova vyse dodateéného plnéni za Viceprace zadané podle § 23 odst. 7 pism. a)
Zakona o vefejnych zakazkach nesmi piekrocit ¢astku odpovidajici 30 % z Nabidkové
ceny.

Priavo na zménu bez nutnosti Vicepraci

Objednatel nebo Technicky dozor v rozsahu, v jakém jej k tomu pisemné povéfil
Objednatel, nebo v jakém s tim Objednatel vyslovil souhlas, je opravnén naridit
Zhotoviteli provedeni zmeén, které nevyZaduji provedeni Vicepraci, jestlize
navrhované zmény jsou nezbytné nutné k dosazeni souladu Dila se Smlouvou o Dilo
a/nebo Pravnimi pfedpisy.

Zhotovitel je povinen provést kazdou zménu, kterd nevyZaduje provedeni Vicepraci,
ledaze bezodkladné prokéze, Ze navrhovand zména neni nezbytna k dosaZeni souladu
Dila se Smlouvou o Dilo a/nebo navrhovand zména sniZi bezpe¢nost nebo vhodnost
Dila k zamyslenému uc¢elu. Pfi obdrZeni tohoto oznameni Zhotovitele je Technicky
dozor nebo Objednatel opravnén pfedchozi pokyn zrusit, potvrdit nebo zménit.
Zhotovitel je povinen takové rozhodnuti Technického dozoru nebo Objednatele
akceptovat a fadné splnit. Zhotovitel vSak neodpovida za pfipadné Vady Dila vzniklé
v disledku splnéni pokynd Technického dozoru nebo Objednatele dle piedchozi véty,
na jejichZ nevhodnost ¢i nespravnost Zhotovitel Objednatele prokazatelné upozornil,
avSak Technicky dozor nebo Objednatel na jejich provedeni piesto trval.

Zmeény navrhované Zhotovitelem

Zhotovitel je opravnén kdykoliv pfedloZit na své naklady Objednateli pisemny navrh
zmén Dila, ktery podle ndzoru Zhotovitele (i) urychli dokonceni, (ii) snizi naklady
Objednatele na provedeni Dila, (iii) zlep$i efektivitu nebo hodnotu Dila pro
Objednatele, nebo (iv) bude jinak ku prospéchu Objednatele. Pokud uskuteénéni
takového navrhu vyzaduje provedeni ménépraci se postupuje dle ¢lanku 6.4 Smlouvy
o Dilo. Navrh zmény je Zhotovitel povinen pfedlozit zastupci Objednatele,
Technickému dozoru a Autorskému dozoru, a déle zapsat do Deniku, a to
s odlvodnénim skutenosti uvedenych v prvni vété tohoto odstavce. Objednatel neni
povinen navrh Zhotovitele akceptovat. Objednatel zejména nebude akceptovat navrh
Zhotovitele, pokud by piijeti tohoto navrhu vedlo k podstatné zméné pivodnich
podminek Smlouvy o Dilo. Zhotovitel nesmi pfed rozhodnutim Objednatele o
zmeénach Dila odkladat provadéni Dila.

Objednatel se zavazuje pro tento pfipad udélit souhlas k upravé ¢i zmén€ Realizaéni
dokumentace stavby k Dilu jako pfedmétu autorského dila vrozsahu navrhované
zmeny.

Ménéprace
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Jestlize se Smluvni strany uzavienim dodatku ke Smlouvé o Dilo dohodnou nebo
pokud da Objednatel Zhotoviteli pokyn, Ze nékteré prace, které spadaji do pfedmétu
plnéni Smlouvy o Dilo, nebudou provedeny (ménéprice), ucini o tom zdpis do
Deniku. Soucasti zépisu je rovnéZ specifikace druhu a objemu praci, které Zhotovitel v
souladu s uzavienym dodatkem ke Smlouvé o Dilo nebo pokynem Objednatele v
ramci provadéni Dila neni povinen provést, a tomu odpovidajici sniZeni ceny Dila.
Toto ustanoveni plati obdobn€ pro piipady, kdy je k fadnému provedeni Dila dle
Smlouvy o Dilo tieba provést prace odpovidajici ptislusné poloZce v Soupisu praci ve
vyméte mensi, neZ bylo uvedeno v Soupisu praci.

7. LHUTY

7.1.

1.2.

Zahdjeni praci

Objednatel je povinen oznamit Zhotoviteli pfesné datum zahajeni provadéni Dila (dale
jen ,,Datum zahdjeni praci®) nejpozdé€ji do 1 mésice po uzavieni této Smlouvy o
Dilo. Toto Datum zahdjeni praci bude vSak nejpozd€ji do 5 pracovnich dnii ode dne
oznameni pfedchozi véty. Zhotovitel je povinen zalit s provadénim Dila do 3 dnd po
Datu zah4jeni praci, a poté s provadénim Dila postupovat v souladu se Zavedenou
odbornou praxi s odpovidajici rychlosti a bez odkladu.

Lhita pro dokonceni

Zhotovitel se zavazuje provést Dilo tak, aby mohly byt usp&€$né provedeny vSechny
Pfejimaci zkousky v souladu s ustanovenimi Obchodnich podminek a aby Dilo bez
Vad mohlo byt pfedano Objednateli nejpozdéji do 6 mésici od zahajeni stavby (dale
jen ,,Lhata pro dokonceni®).

Lhiita pro dokonceni se prodluzuje pouze v ptipadech, kdy tak vyslovné stanovi
Smlouva o Dilo, a to pouze o dobu, o jakou se provedeni Dila zpozdi oproti ptvodni
Lhité pro dokonceni za pfedpokladu, Ze Dilo bude provadéno v souladu se Zavedenou
odbornou praxi. Lhiita pro dokonceni se neprodluZuje v piipadé, Ze skuteCnost, ktera
je divodem pro prodlouzeni Lhity pro dokon€eni, vznikla v disledku poruseni
prévnich povinnosti Zhotovitele.

V piipadé, Ze je skutenost, ktera je diivodem pro prodlouzeni Lhiity pro dokonceni,
resp. preruSeni provadéni Dila, zplGsobena poruSenim povinnosti ur¢ité Smluvni
strany, je takovd Smluvni strana povinna nahradit druhé Smluvni strané ndklady
prokazateln€ a i¢eln€ vynalozené v disledku preruseni provadéni Dila a veskeré dalsi
néklady, které ji v souvislosti s prodlouZzenim Lhity pro dokonéeni prokazatelné
vznikly. Piedchozi véta neplati v pfipadé€, Ze prodlouzeni Lhity pro dokonéeni bylo
zpusobeno v disledku Mimofadné okolnosti.

Jestlize se Zhotovitel domnivé, Ze se v dlsledku ur€ité skuteCnosti prodluzuje dle
podminek této Smlouvy o Dilo Lhita pro dokonéeni, je Zhotovitel povinen tuto
skuteCnost oznamit Objednateli spolu s popisem skuteCnosti nebo okolnosti
odivodiiyjicich vznik takového naroku a vysvétlenim p#i¢inné souvislosti mezi
takovou skuteCnosti a prodlouzenim Lhity pro dokonéeni. Jestlize Zhotovitel
nepfedlozi oznameni o naroku na prodlouZeni Lhiity pro dokon&eni ve 1hité do 7 dnd
od vzniku piislusné skute€nosti (resp. od doby, kdy trvajici skuteénost zacala mit vliv
na prodlouZeni Lhiity pro dokonCeni) a oznami skute¢nost zakladajici prodlouZeni
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7.3.

Lhity pro dokonceni pozdé&ji, nebude se pfihliZet ke skuteénostem, které vznikly nebo
trvaly b&hem doby pied timto oznamenim.

Pfedchozimi ustanovenimi tohoto ¢lanku 7.2. nejsou dotéena ust. § 2627 NOZ.
Harmonogram praci

Zhotovitel v Nabidce pfedlozil Objednateli orientaéni ¢asovy harmonogram realizace
Dila, ktery tvofi pfilohu €. 4 Smlouvy o dilo. PoZadavky na pfedloZeni podrobného
harmonogramu praci (dale jen ,,Harmonogram praci®) vychazejiciho z orientaéniho
harmonogramu pfedloZeného v ramci nabidky, na jeho obsah, jakoZ i dal$i prava a
povinnosti Smluvnich stran s Harmonogramem praci souvisejicich upravuji Obchodni
podminky.

8. ODPOVEDNOST ZA VADY

Zhotovitel poskytuje Objednateli zaruku za jakost Dila (materialy / zafizeni / technologie
a prace) v délce 60 mésict a v délce 120 mésici na veskeré izolace (dale jen ,,Zaruéni
doba®), kterou se zavazuje, Ze Dilo bude po celou délku Zaruéni doby zpisobilé pro
pouziti k ucelu stanovenému ve Smlouvé o Dilo, pfipadné k obvyklému alelu, a Ze si
zachova vlastnosti smluvené ve Smlouvé o Dilo, pfipadné obvyklé vlastnosti.
Podrobnosti stanovi Obchodni podminky.

9, ZAJISTENI

9.1.

Bankovni zaruka za provedeni Dila

Za ucCelem zajiténi fadného plnéni svych povinnosti ze Smlouvy o Dilo je Zhotovitel
povinen na svoje riziko a néklady obstarat a pfi protokolarnim pfedédni a prevzeti
staveniSté predat Objednateli neodvolatelnou a bezpodmine€nou bankovni ziruku za
plnéni a za fadné provedeni Dila ve form& dle zadavaci dokumentace, splatnou na
prvni vyzvu Objednatele a vystavenou v jeho prospéch ve vysi odpovidajici 3 %
z Nabidkové ceny bez DPH (dale jen ,,Bankovni ziruka za provedeni Dila“) a tuto
nepfetrZit¢ udrZovat v platnosti aZ do 14 dnii poté, co byl mezi Objednatelem a
Zhotovitelem podepsén Protokol o pfevzeti Dila nebo jeho posledni ¢asti v souladu
s ustanovenimi Obchodnich podminek. V pfipadé, Ze budou existovat objektivni
pochybnosti o bonité¢ banky, kterd Zhotovitelem piedloZenou Bankovni zaruku za
provedeni Dila vystavila, bude Objednatel opravnén poZadovat po Zhotoviteli
pfedloZeni jiné Bankovni zaruky za provedeni Dila vystavené bankou, o jejiZz bonité
takové pochybnosti existovat nebudou. Podrobnosti stanovi Obchodni podminky.

9.2, Bankovni zdruka za Vady

Za GCelem zajisténi fadného plnéni svych povinnosti ze Smlouvy o Dilo v priib&hu
Zarucni doby Dila, resp. jeho jednotlivych &asti, je Zhotovitel povinen pfi pfedani
Protokolu o prevzeti Dila, resp. jeho jednotlivé Easti, v souladu s ustanovenimi
Obchodnich podminek na svoje riziko a naklady obstarat poskytnuti a nepfetrzit&
udrZovat v platnosti az do uplynuti posledni ze Zaruénich dob neodvolatelnou a
bezpodmine¢nou bankovni zaruku za Vady ve formé dle zadavaci dokumentace,
splatnou na prvni vyzvu Objednatele a vystavenou v jeho prospéch ve vysi
odpovidajici 5 % z Nabidkové ceny bez DPH (dale jen ,Bankovni zdruka za
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Vady®). V ptipadé€, Ze budou existovat objektivni pochybnosti o bonité banky, ktera
Zhotovitelem pfedloZenou Bankovni zaruku za Vady vystavila, bude Objednatel
opravnén poZadovat po Zhotoviteli pfedloZeni jiné Bankovni zaruky za Vady
vystavené bankou, o jejiZ bonité takové pochybnosti existovat nebudou. Podrobnosti
stanovi Obchodni podminky.

10. SANKCNI USTANOVENI(
16.1. Smluvni pokuty

Zhotovitel je v pfipad€ poruSeni své povinnosti stanovené ve Smlouvé o Dilo povinen
Objednateli uhradit a Objednatel je opravnén po Zhotoviteli v takovém piipadé
pozZadovat uhrazeni smluvnich pokut takto:

a) pfi poruseni povinnosti Zhotovitele zahgjit provadéni Dila podle ¢lanku 7.1
Smlouvy o Dilo je Zhotovitel povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve
vy$i 0,1 % ze Zakladni ceny véetné DPH za kazdy zapocaty den trvani prodleni;

b) pfi poruSeni povinnosti Zhotovitele dokonéit Dilo ve Lhiit¢ pro dokon&eni podle
¢lanku 7.2 Smlouvy o Dilo je Zhotovitel povinen zaplatit Objednateli smluvni
pokutu ve vysi 0,1 % z Ceny véetné DPH za kaZdy zapodaty den prodleni s
fadnym dokoncenim Dila;

c) pfi poruSeni povinnosti Zhotovitele odstranit Vady v dodate¢né lhiaté je

Zhotovitel povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vy$i 0,02 % z Ceny
véetné DPH za kazdou Vadu a den trvani poruseni;

d) pfi poruSeni povinnosti vystavit a udrZovat v platnosti kteroukoliv Bankovni
zaruku v souladu se Smlouvou o Dilo a Obchodnimi podminkami je Zhotovitel
povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vys$i 0,05 % z Ceny v&etné DPH
za kazdy den trvani poruSeni;

e) pii poruSeni povinnosti provést Dilo v rozsahu predepsaném pro piislusny
postupny zavazny milnik v terminu, do kdy maji byt prace odpovidajici
ptislusnému postupnému zavaznému milniku dokondeny, je Zhotovitel povinen
zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,05 % z Ceny véetné DPH za
kazdy den prodleni;

f) pii poruseni povinnosti Zhotovitele provadét Viceprace pouze postupem a za
splnéni podminek uvedenych v ¢lanku 6.1 Smlouvy o Dilo je Zhotovitel povinen
zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,05 % z Ceny v&etné DPH za kazdé
porusenti;

Podrobnosti stanovi Obchodni podminky. Timto ustanovenim neni dotéeno pravo
Objednatele domahat se ndhrady skody.

10.2. Nahrada Skody
Podrobnosti stanovi Obchodni podminky.

11. POJISTENI
Pojisténi Dila a odpovédnosti za Skodu

Zhotovitel je povinen uzaviit pojistnou smlouvu na majetkové pojisténi Dila, a to ve
vy$i a za podminek stanovenych v Obchodnich podminkéch. Zhotovitel je povinen
Objednateli predloZit nejpozdgji 7 dnd pfed uzavienim Smlouvy o Dilo doklad o
uzavieném majetkovém pojisténi Dila, z n€hoZ bude vyplyvat splnéni viech podminek

14

5




Smlouvy o Dilo a Obchodnich podminek. Dokud Zhotovitel nepfedlozi Objednateli
doklad o uzavieném majetkovém pojisténi Dila, z n€hoz bude vyplyvat splnéni v§ech
podminek Smlouvy o Dilo a Obchodnich podminek, neni Objednatel povinen uzavfit
Smlouvu o Dilo a plati, Ze Zhotovitel je v prodleni s poskytnutim fadné soucinnosti
potiebné k uzavieni Smlouvy o Dilo ve smyslu § 82 odst. 4 Zakona o vefejnych
zakazkach. Doklad o uzavieném majetkovém pojisténi Dila spliiujicim vSechny
podminky Smlouvy o Dilo a Obchodnich podminek se stava pfilohou €. 6 Smlouvy o
Dilo.

Zhotovitel je dale povinen uzavfit pojistnou smlouvu na pojiSténi odpovédnosti za
Skodu na zdravi i na majetku zplisobenou Zhotovitelem Objednateli a tietim osobam s
horni hranici pojistného plnéni ve vysi nabidkové ceny K¢ za kazdou pojistnou
udalost. Podrobnosti stanovi Obchodni podminky.

12. KOMUNIKACE

Kdekoliv Smlouva o Dilo pfedpoklada schvaleni nebo vydani souhlasu, potvrzeni, urceni,
oznameni a Zadosti, budou tato sdéleni pisemna. Pisemnosti dle pfedchozi véty se
doru¢uji na dresu uvedenou v zdhlavi Smlouvy o Dilo. Pokud to povaha pisemnosti
pfipousti, lze je dale dorudit osobné (proti potvrzeni) nebo kuryrem do sekretariatu
odboru technické vybavenosti Magistratu hl. m. Prahy, VySehradska 51, 128 00 Praha 2
nebo na e-mailovou adresu: otv@praha.eu.

Schvaleni, potvrzeni, souhlas, urfeni, oznameni a Zzadosti nebudou bezdivodné
zadrZovany nebo zpoZzd'ovany.

JestliZze pfijemce ozndmi zménu pfislusné adresy, je tato zména ucinna uplynutim 3 dnt
od jejiho prokazatelného oznameni a od té¢ doby je druhda Smluvni strana povinna
doru€ovat na novou adresu. Pokud pfijemce neuvede pii Zadosti o schvaleni nebo souhlas
jinak, miiZe byt pisemnost zaslana na adresu, z niZ byla odeslana Zadost.

Veskera oznameni, informace ¢i jina sdéleni podana ve vé€cech Smlouvy o Dilo se
povazuji za doruéena (i) dnem, kdy je adresat osobné pievezme (za osobni pievzeti se v
pfipad¢ adresata — pravnické osoby povazuje prevzeti kterymkoliv z jejich zaméstnanci,
: pracovnikti ¢i osob zastavajicich v této pravnické osobé uréitou funkci), (ii) dnem, kdy
ad dojde adresatovi na adresu jeho sidla zapsaného v obchodnim rejstiiku nebo na adresu

uvedenou ve Smlouvé o Dilo, (iii) dnem, kdy je odesilateli technickymi prostéedky
o potvrzeno, Ze faxovd zprava byla doruCena adresatu, (iv) dnem, kdy se do datové
schranky piihldsi osoba, ktera mad s ohledem na rozsah svého opravnéni pfistup k
dodanému dokumentu.

13. ZAVERECNA USTANOVENI(

13.1. Platnost a Gcinnost Smiouvy o Dilo

o Smlouva o Dilo je platnd a G¢innd dnem jejiho podpisu obéma Smluvnimi stranami.
13.2. Zmény Smiouvy ¢ Dilo

. Jakékoliv zmény Smlouvy o Dilo musi byt v pisemné forme a odsouhlaseny ocbéma
Smluvnimi stranami.

13.3. Stejnopisy Smlouvy ¢ Dilo

Smlouva o Dilo je vyhotovena v sedmi stejnopisech s platnosti originalu, z nichZ pét
obdrzi Objednatel a jeden Zhotovitel a jeden zastupce Objednatele (ptikaznik).

13.4. Oddélitelnost ustanoveni Smiouvy o Dilo
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13.5.

13.6.

13.7.

V piipadé, Ze kterékoli ustanoveni Smlouvy o Dilo je nebo se stane ¢i bude shledano
neplatnym nebo nevymahatelnym, neovlivni to (v maximalnim rozsahu povoleném
Pravnimi pfedpisy) platnost a vymahatelnost zbyvajicich ustanoveni Smlouvy o
Dilo. Smluvni strany se v takovém piipadé zavazuji nahradit neplatné ¢&i
nevymahatelné ustanoveni sjednanim ustanoveni platného a vymahatelného, které
bude mit do nejvy$si moZné miry stejny a Pravnimi pfedpisy pfipustny vyznam a
ucinek, jako mélo ustanoveni, jeZ ma byt nahrazeno.

Centralni evidence smiuv

Smluvni strany vyslovné souhlasi s tim, aby Smlouva o Dilo byla uvedena v
Centralni evidenci smluv (CES) vedené hl. m. Prahou, ktera je vefejné piistupna a
ktera obsahuje udaje o smluvnich stranach, pfedmétu smlouvy, ¢iselné oznadeni této
smlouvy a datum jejiho podpisu. Smluvni strany prohlasuji, Ze skute¢nosti uvedené v
této Smlouve o Dilo nepovazuji za obchodni tajemstvi ve smyslu ust. § 504 zakona &.
89/2012 Sb., obCansky zakonik a udé&luji svoleni k jejich uziti a zvefejnéni bez
stanoveni jakychkoli dal$ich podminek.

Poskytovani informaci podle zikona ¢. 106/1999 Sb.

Zhotovitel bere na védomi, Ze Objednatel je povinen na dotaz tieti osoby poskytovat
informace vsouladu se zakonem ¢&. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu
k informacim, v platném znéni, a souhlasi stim, aby veSkeré informace obsaZené
v této Smlouvé o Dilo byly v souladu scit. zdkonem poskytnuty tfetim osobam,
pokud o n€ poZadaji.

Registr smiuv

Smluvni strany vyslovné sjednavaji, Ze uvetejnéni této smlouvy v registru smluv dle
zdkona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach wG€innosti nékterych smluv,

uveftejiiovani té€chto smluv a o registru smluv (zdkon o registru smluv) zajisti hl. m.
Praha.

13.8. Opravnéni jednat za Objednatele

Ve vécech souvisejicich s plnénim podle této Smlouvy o Dilo je za Objednatele

opravnén jednat:

- ve vécech smluvnich: JUDr. Jana Holomelova, vedouci
zakéazkov€ pravniho odd€leni OTV MHMP

- ve v&cech technickych: Ing. Jifi Rejfit, vedouci oddéleni pozemnich
staveb OTV MHMP
Ing. Renata Sezemska, technik oddé€leni
pozemnich staveb OTV MHMP

- za ptikaznika: Ing. Ondiej Pytl, zastupce feditele divize 01

Ing. Jifi Fryba, feditel divize 01
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CLANEK 1
DEFINICE

Nasledujici pojmy pouZivané ve Smluvnich dokumentech s velkym pocatednim pismenem maji nasledujici
vyznam:

»Architekt” je osoba nebo osoby urcené Objednatelem, které jsou mj. autory Dokumentace zadani stavby.

»Cena dila” je castka, kterou zaplati Objednatel Zhotoviteli za fadné a véasné splnéni jeho povinnosti
tykajicich se Dila vyplyvajicich ze Smluvnich dokumenti.

»Cenovy konzultant® je osoba jmenovana Objednatelem - mandataf, ktera je povéfena fizenim nakladd v ramci
provadéni Dila a pfipadnych s nim souvisejicich pracich.

»Diléi kolaudace” je kolaudace &asti Dila potfebna v prib&éhu vystavby nebo kdykoliv pfed Dokonéenim dila
pro provedeni a uzivani ¢asti Dila.

»Dilo” je Predmét dila a souhrn veSkerych &innosti vedoucich k provedeni Pfedmétu dila vykonanych
Zhotovitelem a Subdodavateli tak, jak jsou popsany ve Smluvnich dokumentech.

»Dokondeni dila” je okamzik, kdy (i) Zhotovitel provedl a zcela dokoné&il Dilo ke spokojenosti Objednatele v
souladu se Smluvnimi dokumenty a Zavaznymi predpisy, (ii) Zhotovitel ziskal viechny kolauda¢ni souhlasy a
jina Vefejnopravni povoleni potfebna pro uzivani Dila, (iii) byl podepsan Objednatelem i Zhotovitelem Protokol
o piedani a pfevzeti dila (iv) Dilo je bez vad a nedodélkd, (v) jsou splnény viechny podminky stanovené
Smluvnimi dokumenty pro vydani Osvéd&eni o dokoneni a (vi) Objednatel vydal Zhotoviteli Osvédéeni o
dokonéeni.

»Dokumentace skuteéného provedeni” je veSkera dokumentace skuteéného provedeni Dila splijici
podminky téchto VSP a viech Zavaznych ptedpisii, zpracovana Zhotovitelem nebo tfeti osobou urenou
Zhotovitelem a schvalena Objednatelem.

»Dokumentace pfipravovana Zhotovitelem™ je vegkerd dokumentace pfipravovana Zhotovitelem nebo
Subdodavateli podle Smlouvy o dilo, v&etng Vyrobni dokumentace a Dokumentace skutedného provedeni.

»Dilivérné informace” jsou jakékoliv dokumenty, fidaje &i jiné informace tykajici se Dila a/nebo osoby
Objednatele poskytnuté Zhotoviteli nebo jim obstarané &i jinak ziskané v souvislosti se Smlouvou o dilo a/nebo
provadénim Dila, které nejsou vefejné dostupné.

»Hlavni stavbyvedouci” je fyzicka osoba jmenovand Zhotovitelem, kterou Objednatel schvalil, a ktera je
opravnéna jednat jménem Zhotovitele, ¢init pravni tkony zavazujici Zhotovitele a pfijimat veSkeré instrukce a
pokyny Objednatele a/nebo Vedouciho projektu a/nebo Technického dozoru v souladu se Smluvnimi
dokumenty.

»ManaZer prejektu” je fyzickd osoba jmenovana Zhotovitelem, kterou Objednatel schvalil a ktera je za
Zhotovitele odpovédna za fizeni provadéni Dila.

»ManaZer reklamaci” je fyzickd osoba jmenovand Zhotovitelem, kterou Objednatel schvilil, kterd je
odpovédna za vyfizovani reklamaci v Zaruéni dobé.

»Navrhi na ocenéni zmény” je navrh na ocenéni zmény Dila vypracovany Zhotovitelem na formulafi ,Navrh
na ocenéni zmény”.

»Objednatel” je osoba definovana jako Objednatel v zahlavi Smlouvy o dilo.
»Osvédéeni o dokondeni” je osvédéeni vystavené Objednatelem poté, co Dilo dosahne stavu Dokonceni dila

(tj. jsou spInény viech pfedpoklady Dokonéeni dila s vyjimkou vydani Osvédéeni o dokondeni) jako dikaz této
skuteénosti.
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»Pasportizace” je popis stavu nemovitosti a zafizeni sousedicich s pozemky, na kterych bude umisténo nebo je
realizovano Dilo, nebo nemovitosti a zafizeni jinak Dilem dotéenych, v jakém se nachazely k datu, k némuz se
pasportizace vyhotovuje. Popis stavu sousedicich &i dotéenych nemovitosti, staveb a zafizeni je dokument, ktery
obsahuje seznam a stav pozemki, budov, podzemnich a nadzemnich staveb a zafizeni sousedicich se
Stavenistém nebo jinak zasaZenych provadénim Dila, situalni plan zachycujici jejich umisténi a fotografickou
dokumentaci.

»Plin kontroly a Fizeni jakosti” je dokument spliiujici podminky téchto VSP, pfipraveny Zhotovitelem a
schvaleny Objednatelem.

»Pracovni den* je den, ktery je pracovnim dnem v Ceské republice, tj. kazdy den vyjma soboty, nedéle a
statnich svatki.

»Projekt“ ma vyznam uvedeny v ¢l. 1.3 (Identifikacni ddaje o stavbé) Smlouvy o dilo.

»Protokel o predani a pirevzeti” je potvrzenim Objednatele o prevzeti Dila nebo jeho &asti, ktery Objednatel
vyda Zhotoviteli po odstranéni vad a nedodélkdl branicich uzivani Dila zjist€nych v pribéhu pfejimaciho fizeni
piedchazejicimu Dokondeni dila nebo jinak v souladu s élankem 12. téchto VSP.

»PFedmét dila” ma vyznam uvedeny v &l. 2 (PREDMET SMLOUVY O DILO) Smlouvy o dilo.

.

»Pokyn ke zméné” je pokyn ke Zméné Dila, vydany Objednatelem Zhotoviteli v souladu s Postupy fizeni
stavby, které tvofi pfilohu &. 10 Smlouvy o dilo.

»Realizacni harmonogram” je harmonogram skuteSného postupu realizace Dila a dalsiho plnéni povinnosti
Zhotovitele podle Smlouvy o dilo spliiujici podminky téchto VSP, zpracovany Zhotovitelem a schvaleny
Objednatelem nejpozdéji 14 dni pfed zahajenim praci, aktualizovany 1x za mésic.

»Smiouva o dilo” je smlouva o Dilo uzaviena mezi Objednatelem a Zhotovitelem, kterd ma jako pfilohu &. 1
tyto Vieobecni smluvni podminky.

»Smlouvy na inZenyrské sité” jsou smlouvy souvisejici s Pfedmétem dila uzaviené ke dni podpisu Smlouvy o
dilo se zhotoviteli a spravci inZenyrskych piipojek, fadh, vedeni a veskeré doklady, ze kterych vyplyvaji pro
Objednatele zavazky v tomto ohledu, napf. viigi vlastnikiim dotéenych pozemki, véetn& jejich pozdgjsich
dodatkl nebo smluv tohoto druhu uzavienych po podpisu Smlouvy o dilo.

~Smiuvni dokumenty” jsou Smlouva o dilo a viechny jeji pFilohy, které spoleéné obsahuji podrobny popis
Dila, pravidla jeho provadéni a prava a povinnosti Zhotovitele a Objednatele a dal$i dokumenty oznacené za
Smluvni dokumenty Stranami nebo ve VSP.

HHarmenogram praci a fasovy plén” je Smluvni dokument, ktery je pEilohou &. 4 Smlouvy o dilo, ktery je
vypracovan Zhotovitelem, schvéleny Objednatelem, a ktery obsahuje vyznaeni Uzlovych bodl vystavby.

»Staveni§té” jsou pozemky definované event. v &l. 1.3. (Mdentifikacni tidaje o stavbé ) Smlouvy o dilo a dale
jiné plochy uréené Objednatelem v souvislosti s provadénim Dila.

»Subdodavatel” je osoba provadéjici ¢ast Dila jménem Zhotovitele uréena v souladu s témito VSP,
» Technicky dozor” je osoba jmenovana Objednatelem, ktera je povéfena provadénim kontroly provadéni Dila.

»Dekumentace zadani stavby” je dokumentace Objednatele zpracovania v rozsahu a podrobnostech
stanovenych vyhlaskou 230/2012 Sb.

»Termin dokoneni” je den uréeny v &l. 7 (LHUTY) Smlouvy o dilo, do kterého je Zhotovitel povinen
dosahnout Dokonéeni dila.

»Termin zahajeni” je termin uréeny v &. 7 (LHUTY) Smlouvy o dilo.

»Uzlové body vystavby” jsou terminy vystavby uvedené v §l. 7.4. (Postupné zavazné milniky) Smlouvy o dilo.



»Vedouci projektu” je osoba jmenovana Objednatelem - mandataf, ktera je povéfena fizenim Dila.

»VeFejnopravni povoleni” jsou vechna povoleni stitni spravy a samospravy, véetné vyjadieni dotéenych
organd statni spravy, samospravy, dodavateli médii, spravci inZenyrskych siti a jinych osob, jejichz vyjadteni
je potiebné v fizenich o vydani takovych povoleni, souvisejici s Pfedmétem dila, nebo potfebna k fadnému
provadéni nebo uzivani Dila, vEetné jejich dodatkil a zmén vydana pfed nebo po podpisu Smlouvy o dilo.

»Specifikace dila a kalkulace ceny” je Smluvni dokument zpracovany Zhotovitelem, ktery obsahuje
Jjednotkové i celkové ceny za jednotlivé poloZky Dila, tvotici pfilohu €. 2 Smlouvy o dilo.

»Y¥robni dokumentace” jsou veskeré dilenské a montazni vykresy, jakoZ i jakékoliv dalgi vykresova,
tabulkova nebo textova vyrobni a dilenska dokumentace Dila potfebna k provedeni a dokondéeni Dila spliiujici
podminky téchto VSP a viech Zavaznych pfedpisii, zpracovana Zhotovitelem.

»Zavazné predpisy” jsou veskeré zdvazné pravni pfedpisy, zdvazné technické nebo jiné odborné normy,
zévazné smérnice, vydané pfislusnymi organy CR nebo EU a/nebo zévazné individualni pravni akty vztahujici
se na dany pfipad, jakoZ i ustanoveni pravnich pfedpist, zdvaznych technickych nebo jinych odbornych norem,
a zavaznych smérnic vydanych pFislusnymi organy Ceské republiky, od nichz se nelze odchylit.

wZarutni doba” je zarudni doba dle &l 13(Zdarucni doby) téchto VSP, kterd zagina béZet prvni kalendaini den

nasledujici po Dokonéeni dila, tj. po vydani pozdéjsiho z nésledujicich dokumenti Objednatelem Zhotoviteli:
Osv&déeni o dokondeni a Protokol o pfedani a pfevzeti.

sZhotovitel” je osoba definovana jako Zhotovitel v zahlavi Smiouvy o dilo.

»Zména Dila” je jakdkoli zména Dila oproti Dokumentaci zadani stavby a ostatnim Smluvnim dokumentiim
existujicim ke dni uzavfeni Smlouvy o dilo a jakakoliv podstatna zména Dila uvedena v Provad&ci dokumentaci
dorudené Zhotoviteli po uzavieni Smlouvy o dilo oproti Dokumentaci zadani stavby, a ostatnim Smluvnim
dokumenttim existujicim ke dni uzavfeni Smlouvy o dilo.

wZménovy list* je pozadavek Objednatele na Zménu dila nebo navrh Zhotovitele na Zménu dila vypracovany
na formulafi ,,Zménovy list* a podepsany Objednatelem.

CLANEK 2
DiLO

2.1 Provedeni Dila

Zhotovitel provede veskeré prace a Cinnosti nutné nebo vhodné pro zhotoveni Pfedmétu dila a odstranéni
veskerych pfipadnych vad a nedodélki Dila s nejlepsi odbornou pééi, fadng, v€as a v souladu se viemi
Smluvnimi dokumenty, v€etné Provadéci dokumentace. Pro vylouéeni pochybnosti se stanovi, Ze terminem
»nedodélky” pouzivanym ve Smiuvnich dokumentech se rozumi vady Dila dle ust. §§ 2615 aZ 2619, resp. 2629
a 2630. Obcanského zakoniku. Zhotovitel je povinen provést veskeré prace tak, aby bylo dosazeno fadného a
v¢asného Dokonéeni dila v souladu se Smluvnimi dokumenty, aniz by byl opravnén vznaset jakékoliv naroky na
zménu Ceny dila, termint provadéni Dila nebo na jakékoliv dodateénd plnéni ze strany Objednatele. Smiuvni
dokumenty odpovidaji co do obsahu, fiplnosti a podrobnosti viem pozadavkiim kladenym na né Smlouvou o
dilo a rozsah Dila je uren souhrnem obsahu téchto dokument.

2.2 Doplitujici prace tvotici soudast Dila

Sougasti Dila jsou i veskeré dalsi prace, dodavky a sluzby, které je tieba provést za idelem provedeni a ochrany
Dila v souladu se Smluvnimi dokumenty a Zavaznymi piedpisy, vietn& obstarani ve§kerého zafizeni, pomuicek,
strojfi, energii, zafizeni Staveni§té a dalSich véci, které jsou potfebné pro provedeni Dila. Zhotovitel je povinen
roz§ifit pfedmét Dila o prace, dodavky a sluzby potiebné k Gplnému Dokonéeni dila formou vlastnich vykont
nebo subdodavek. Jakakoliv takova dopinéni Dila nebudou mit vliv na jakékoliv terminy provadéni Dila ani na
Cenu dila.
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CLANEK 3
SMLUVNi DOKUMENTY

3.1 Odpovédnost za Smluvni dokumenty a jinou dokumentaci
Zhotovitel potvrzuje, Ze pfed podpisem Smlouvy o dilo fadné s nejlepsi odbornou péci:
(a) zkontroloval vegkeré informace tykajici se provedeni Dila;

(b) jako osoba odborné zplisobila provede kontrolu technické &asti pfedané dokumentace a bez
zbyteéného odkladu upozorni zadavatele na pfipadné zjisténé vady a nedostatky formou soupisu
téchto vad vEetné navrhi na jejich odstranéni.

(c) vyZadal a obdrZel vyjasnéni nejasnosti, a zjistil si veskeré podrobnosti tykajici se povahy a
proveditelnosti Dila a vyjasnil si tak viechny zaleZitosti, které maji vliv na provedeni Dila;

(d) navitivil Staveni§té, provéfil mistni podminky na Stavenidti a vyhodnotil je jako vyhovujici
(véetng provéfeni vysledki prizkumii vykonanych Objednatelem); a

Zhotovitel se timto zavazuje se vhradit Objednateli vegkeré naklady, vydaje, 3kody a daldi djmu vzniklou
v souvislosti s tim, Ze se toto prohlaseni ukaze jako nepravdivé

3.2 Davérnost informaci

3.2.1 Zhotovitel musi zachovavat absolutni ml€enlivost o Diivérnych informacich ziskanych v souvislosti s
provadénim Dila, vEetné obchodnich a technickych informaci tvoficich know-how nebo obchodni tajemstvi vici
jakékoliv tfeti osob& a prijmout veSkera potiebnd opatfeni k tomu, aby i tfeti osoby, véetné Subdodavateld,
zachovavaly takovou mléenlivost, s vyjimkou, kdy Zhotovitel k tomu obdrZi pfedchozi pisemny souhlas
Objednatele.

3.2.2  Zhotovitel nesmi pouzit jakykoliv ze Smluvnich dokumenti pro jiné Gely ani je rozSifovat nebo
zvefejitovat &i zpfistupiiovat jejich obsah bez souhlasu Objednatele.

3.2.3  Zhotovitel je opravnén piedavat Divérné informace organtim statni spravy a samospravy v rozsahu, ke
kterému je povinen dle piislusnych pravnich pfedpisii a nevyhnutelnému k naplnéni i¢elu Smlouvy o dilo. O
takovém piedani Dvérnych informaci je povinen Objednatele informovat v pfiméfeném predstihu pied jejich
pfedani danému organu.

3.24  Zhotovitel neni opravnén poskytovat jakékoliv prohldseni tfetim osobam tykajici se Dila, termini
provadéni Dila nebo stavu praci a neni opravnén &init vefejna prohlaeni ohledné Dila, s vyjimkou piipadd, kdy
k tomu udglil piedchozi pisemny souhlas Objednatel, nebo tak stanovuje Smlouva o dilo.

(:LANE;( 4
CENA DiLA

4.1 Cena dila

Nabidkovou cenou se rozumi cena obsaZena v Nabidce Zhotovitele na provedeni Dila (dale jen ,,Nabidkova
cena™), kterd byla Zhotovitelem nabidnuta na zakladé ocenéni jednotlivych stavebnich praci potfebnych pro
provedeni Dila v Soupisu praci. Cena dila je stanovena jako cena pevna vychézejici z nabidky uginéné
Zhotovitelem ve vybérovém Fizeni, a zahrnuje vegkeré naklady spojené s provadénim Dila, zejména naklady na
materily, pracovni sily, stroje a dopravu pro vystavbu Piedmétu dila a provadéni vech &innosti Zhotovitele
podle Smluvnich dokumentt (véetné doplijicich praci dle &l 2.2 (Dopliwjict prdce tvoiici souddst Dila) téchto
VSP), zafizeni Staveni§té, ostrahu Staveni§té, oploceni stavby, fizeni a administrativu, dodavatelskou
inzenyrskou &innost, ¢innost architektd a projektantd pro Dokumentaci pfipravovanou Zhotovitelem, geodetické
prace souvisejici s provadénim Dila (vCetné geometrického planu), &innost specialisty geotechnika,
Dokumentaci pfipravovanou Zhotovitelem, rezii Zhotovitele a pfiméfeny zisk, poplatky a veskeré dalsi naklady,
které Zhotoviteli vzniknou pfi provadéni Dila v rozsahu a kvalité stanovené Smluvnimi dokumenty a za
podminek v nich stanovenych, jakoZ i zaji§téni podminek, uvedenych ve Vefejnopravnich povolenich véetné
vhrady poplatkil souvisejicich s provadénim stavebnich praci a pokut v pfipadé poruseni Smlouvy o dilo &i
jinych pravnich povinnosti. Cena dila je stanovena ve Smlouvé o dilo. Cena dila je pevna, maximalni a nemize
byt pfekrogena. Ke sniZzeni ceny miZze dojit v piipadech dle &l. V — cena dila a platebni podminky Smlouvy o
dilo, a to na zakladé vzajemné odsouhlasenych zapoctovych listi.



4.2 Daii z p¥idané hodnoty
Cena dila nezahrnuje dai z p¥idané hodnoty, kterd bude fi¢tovana ve vy§i podle platnych pravnich pfedpisi.
4.3 Neménnost Ceny dila, Ceny poloZek Vykazu vymér

4.3.1 Cena dila a kaZda jednotkova cena za polozku Vykazu vymér je cena pevna a neménna. VeSkeré
néklady, které bude nutné vynaloZit k tomu, aby Dilo bylo provedeno v souladu se Smluvnimi dokumenty, ato i
v piipadé, Ze ve Smluvnich dokumentech (vEetné Vykazu vymér) nejsou vyslovné zminény, nese Zhotovitel.
Tyto veskeré naklady jsou zahrnuty v Cené dila a Zhotovitel, pokud neni ve Smluvnich dokumentech vyslovng
stanoveno jinak, neni opravnén poZadovat jakékoliv navySeni plateb, dalsi platby nebo dodate¢na plnéni.

4.3.2  Zhotovitel zejména (bez omezeni) nema narok na zvy$eni Ceny dila z diivoda:

(a) fihrady jakychkoliv zvySenych nakladl, které mu vzniknou p¥i provadéni Dila, napi. zvysené
naklady na prace v zimnim obdobi nebo ve vicesménném provozu;

(b) klimatické podminky;
(c) geologické podminky v misté provadéni Dila;

(d) jakékoliv zmény ve vysi nakladd provadéni Dila, zejména v cenach materialu, vyrobkd, ve vysi
dovoznich poplatki, poplatkf uétovanych ze zakona, v cenach souvisejicich praci, v nakladech
na protipoZarni opatteni, v dhradach za zabor chodnikd, v nakladech na zafizeni Stavenists;

(e) jakéhokoliv zhor§eni podminek bez zavinéni Objednatele, veetné povétrnostnich vlivi;
¢} pohyb ménovych kursi;
(g) inflace;

(h) uplatnéni jakychkoliv dani, cel a poplatki souvisejicich s provadénim Dila a dalsi &innosti
Zhotovitele podle Smluvnich dokumentd;

() vyss§iho a/nebo niziiho podétu polozek (jakakoliv mnoZstvi uvedend ve Vykazu vymér jsou
uréena jenom odhadem a jejich zména nema vliv na Cenu dila);
() jakékoliv chyby ve Vykazu vymér;

(k) poplatki a plateb za telefon, vodu, elektfinu, likvidaci de§tfovych a splaskovych vod, zajitEni
bezpe&nosti a ochrany zdravi pfi praci a poZarni ochrany, odstranéni znegisténi, uloZeni odpadd,
sankce, pokuty, pendle, pojisténi, finanéni ndklady na doCasné zabory ploch, osvétleni, zajisténi
a provadéni zkoudek, doasna dopravni omezeni na pfilehiych komunikacich apod. ;

()] koordinaéni Cinnost Zhotovitele p¥i koordinaci Subdodavateli a dalSich osob a praci podle
¢lanku 11.2 VSP,

(m) jakéhokoli poctu kolaudaci, Dil¢ich kolaudaci, ptedpiejimek nebo pfedani a/nebo dilgich
piedani Dila;

(n) zmén ve finanéni situaci Zhotovitele nebo zmén podminek na trhu.
CLANEK 5
DOKUMENTACE
5.1 Kontrola dokumentace

5.1.1  Zhotovitel je povinen s nejlepsi odbornou pééi (pfipadné prostiednictvim tfetich osob majici pfisluiné
vzdélani, praxi a autorizaci) zkonirolovat veskerou dokumentaci a dokumenty, které mu pieda Objednatel,
Architekt nebo jiné spolupracujici subjekty Objednatele, veetné Vyrobni dokumentace. Zhotovitel jednou
mési¢né pFipravi a pfedloZi Objednateli k odsouhlaseni soupis platné a aktualni Provadéci dokumentace zavazné
pro provadéni Dila s uvedenim data vydani nebo &isel jednotlivych druhd dokumentace. Zhotovitel do soupisu
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zapracuje pfipadné piipominky Objednatele a povede po celou dobu provadéni Dila aktualni soupis této
dokumentace.

5.2 Dokumentace piipravovand Zhotovitelem

5.2.1  Zhotovitel je zodpovédny za piipravu a vyhotoveni veskerych stupiifi dokumentace nasledujicich po
DZS, ktera je zapotiebi pro fadné provedeni Dila, véetné Vyrobni dokumentace a Dokumentace skuteéného
provedent.

5.2.2  Zhotovitel je povinen vypracovat veskerou Vyrobni dokumentaci potfebnou pro provedeni Dila tak,
aby kazda soudast Dila byla provadéna na zékladgé dostatedné podrobnych a piehlednych podkladi. Zhotovitel je
rovnéZ povinen zaznamenavat viechny zmény projektové dokumentace poZadované nebo odsouhlasené
Objednatelem v priib&hu plnéni Smlouvy o dilo.

5.2.3  Zhotovitel nesmi provadét Zédnou &ast Dila dfive, nez pfislusnou Dokumentaci pfipravovanou
Zhotovitelem schvali Objednate]l nebo mu bude dorudena Objednatelem pfislusnd dokumentace (vZetnd
Vyrobni dokumentace schvalené Objednatelem). Vydani a schvaleni dokumentace je upraveno v Manualu fizeni
projektu. Bez ohledu na jakékoliv schvalovani Dokumentace pfipravované Zhotovitelem Objednatelem nebo
dal8imi osobami, je plné odpov&dny za tuto dokumentaci Zhotovitel.

5.2.4 V piipad€, Ze na stavbé bude pracovat vice Subdodavatelli, je Zhotovitel plné odpovédny za obsah
takové dokumentace, ktera bude povaZovana za Dokumentaci pfipravovanou Zhotovitelem a bude koordinovat
pfipravu této dokumentace se Subdodavateli a poskytovat potfebnou soucinnost.

5.2.5 Zhotovitel je povinen jednou mésiéné vydavat soupis platné a aktualni Dokumentace pfipravované
Zhotovitelem s uvedenim data vydani nebo &isel jednotlivych druhi dokumentace a zabezpedit dorudeni tohoto
soupisu Objednateli.

52.6  Zhotovitel je povinen pribéZné kontrolovat, zda osoby provadé&jici Dilo (v&etn& Subdodavatelli) pracuji
s aktudlni projektovou dokumentaci zohlediiujici vSechny odsouhlasené zmény a dopliky. Objednatel je
opravnén kontrolovat plnéni této povinnosti a nafidit zastaveni praci, zjisti-li se, ze osoby provadéjici Dilo
nemaji k dispozici aktuélni projektovou dokumentaci.

5.2.7  Zhotovitel je povinen predavat Objednateli vyhotovenou Vyrobni dokumentaci v terminech podle
Smluvniho harmonogramu, v ti§t€né i elektronické podob€ v minimalnim podtu tif (3) vytiski v tisténé formé a
jedenkrat (1) v elektronické formé ve formatu (dwg) a (.pdf) pro kazdy stavebni objekt tvofici Pfedmét dila.
Pfed pofizenim pfedepsaného mnoZstvi vyhotoveni piedlozi Zhotovitel Objednateli Vyrobni dokumentaci v
obvyklé formé ke schvaleni, a pokud to bude vhodné nebo to bude pozadovat Objednatel, budou k ni pFiloZeny i
katalogové listy a informaéni listy materiald.

5.2.8 Nedostatek Vyrobni dokumentace nebo jeji pozdni vydani neni pro Zhotovitele diivodem opraviiujicim
ho ke zpozdéni provadéni praci, pokud Zhotovitel neprokaze, Ze pozadal véas a pisemné o dodani potfebnych
informaci.

5.2.9  Pro vyloudeni pochybnosti se stanovi, Ze Zhotovitel nese odpovédnost za veskeré zpoZzdéni Dila véetné
zpozdéni oproti Uzlovym bodiim vystavby, které vznikne v souvislosti se skute&nosti, Ze Vyrobni dokumentace
byla vracena k dopracovani, a za ve$kerou 3kodu, ktera v disledku toho vznikne.

5.2.10 Ke dni pfipravenosti Dila ke kolaudaci, nebo ¢ésti Dila k Dil¢i kolaudaci, zajisti Zhotovitel vyhotoveni
a shromézdéni Dokumentace skuteného provedeni Dila v poétu péti (5) vytiskd v tidt&né formé a jedenkrat (1)
v elektronické formé ve formatu (.dwg) a (.pdf) pro kazdy stavebni objekt tvofici Ptedmét dila. Dokumentace
skuteéného provedeni bude obsahovat veskeré Zmény dila.

5.2.11 Zhotovitel zabezpe¢i pfedani jednoho vyhotoveni pfisluiné Dokumentace skute¢ného provedeni na
pfisluiny Institut méstské informatiky.

5.3 Navody k obsluze a tidribé, prevozni ¥ady a predpisy

5.3.1  Zhotovitel poskytne Objednateli kompletni a podrobné navody k obsluze a idrzbég, v&etn& provoznich
fadd instalovanych technickych zafizeni a piedpisfi, obsahujici odpovidajici informace o viech materialech,
vyrobceich a zafizenich pouZitych v Dile ve dvou vyhotovenich. Navody budou poskytnuty v deském jazyce.

5.3.2  Zhotovitel zagkoli pracovniky Objednatele pro obsluhu a tidrZbu zafizeni provedeného Dila.



(VJL,AI\{EK 6
PROVADENI DiLA

6.1 Podminky pro provadéni Dila

6.1.1  Zhotovitel provede Dilo na své vlastni ndklady, pod svym vlastnim jménem a na svou vlastni
odpovédnost.

6.1.2  Zhotovitel je povinen provadét Dilo s nejlepsi odbornou pédi. Zhotovitel je povinen provést Dilo
takovym zpiisobem, aby byl naplnén zamysleny 0del pouZiti Pfedmétu dila. Zhotovitel uplatni pFi provadéni
Dila nalezitou péci, ditkladnost a odbornost, kterou lze ofekéavat od piisluing kvalifikovaného a kompetentniho
zhotovitele, ktery mé zkugenosti s realizaci podobného charakteru a rozsahu jako je Pfedmét dila.

6.1.3  Zhotovitel je povinen pii provadéni Dila dodrzovat veskeré Zavazné piedpisy, a to jak ty, které jsou
platné jiz v dobé podpisu Smlouvy o dilo, tak ty, které vstoupi v platnost pozdégji.

6.1.4  Zhotovitel je povinen zhotovit Dilo v rozsahu, kvalit€ a terminech stanovenych ve Smluvnich
dokumentech a pfedat je Objednateli, a néasledné¢ odstranit pfipadné vady Dila v souladu se Smluvnimi
dokumenty.

6.1.5 Mistem plnéni Dila je Staveniité a dal§i pozemky event. uvedené v &l. 1.3. (Mdentifikadni tidaje o
stavbé) Smlouvy o Dilo. Objednatel mize pro urité &asti Dila uréit jiné misto plnéni. Zhotovitel provadi
kontrolu Staveniité a jeho pfevzeti pied zahdjenim provadéni Dila, po dobu provadéni Dila provadi pribéiné
kontroly jiz provedenych &asti Dila a podava Objednateli informace o vysledcich takovych kontrol v asovych
intervalech stanovenych Objednatelem.

6.1.6  Veskeré véci, plnéni a sluzby, které bude nutné pouzit k provadéni Dila i kdyZ nejsou vyslovné
uvedeny ve Smluvnich dokumentech, zejména energie, zafizeni, pomucky, nafadi, osobni ochranné pomiicky,
strojni zafizeni, sluzby, zajisti Zhotovitel na své naklady.

6.1.7  Dopravu zafizeni a materialil na Stavenisté zajisti Zhotovitel na své naklady.
6.2 Povinnost poskytovat rady

Zhotovitel je povinen s nejlepsi odbornou pééi poskytovat odbome rady Objednatell o viech otazkach
souvisejicich s provadénim Dila a se Smluvnimi dokumenty.

6.3 Povinnosti tykajici se povoleni

Zhotovitel je povinen obstarat na své naklady velkera Vefejnopravni povoleni a jina povoleni, souhlasy &i
schvaleni vyZadovana Zavaznymi predpisy, kterd budou potiebna a/nebo vhodna k provedeni Dila, v&etné
dopravniho inZenyrského opatfeni a dopravniho inZenyrského rozhodnuti. Zhotovitel neni oprivnén vznaset
jakékoliv naroky vyplyvajici z absence jakéhokoliv takového povoleni, souhlasu &i schvaleni.

6.4 Instrukce

6.4.1 Objednatel je opravnén davat Zhotoviteli instrukce tykajici se provadéni Dila podle podminek a
v souladu s Postupy fizeni stavby. Zhotovitel je povinen takovou instrukci pFijmout, Fidit se ji a provést v
piimé&fené [hiité, kterou stanovi Objednatel. Pokud nebude v instrukci stanovena Zadna lhita, je Zhotovitel
povinen splnit takovou instrukci bez zbyte¢ného odkladu. Pokud Zhotovitel usoudi, Ze instrukce je v rozporu se
Zavaznymi pfedpisy a/nebo Smluvnimi dokumenty, upozorni na tuto skutetnost Objednatele ihned po takovém
zjisténi, nejpozdéji viak do ti (3) Pracovnich dnt o obdrZeni instrukce. V takovém pfipad€ Zhotovitel neni
povinen instrukei vykonat diive, neZ Objednatel potvrdi platnost instrukce.

6.4.2  Pokud by Zhotovitel nesplnil instrukci fadn& a v&as, zaznamena to Objednatel Pokynem Zhotoviteli
v souladu s Postupy fizeni stavby. Objednatel miize v takovém pfipadé utinit jakékoliv opatfeni k provedeni
praci, jaké sdm uznd za nezbytné. Naklady, které v souvislosti s nesplnénim instrukce a ptijetim zvlastnich
opatieni Objednatelem vzniknou, ponese Zhotovitel a Objednatel je opravnén zapogist vedkeré takto vzniklé
naklady, vydaje a Skody proti pohleddvkam Zhotovitele za Objednatelem. Uplatnéni tohoto &lanku neméni
jakékoliv povinnosti Zhotovitele viiéi Objednateli, véetné odpovédnosti za plnou integraci praci vykonanych
Objednatelem do celkového Dila.

6.4.3  Instrukce, které se tykaji zajidténi bezpecnosti, prevence $kody nebo dodrZovani Zavaznych ptedpisti,
je Zhotovitel povinen splnit ihned.

6.4.4  Zhotovitel zajisti, aby instrukce jemu udélené byly respektovany i osobami povéfenymi Zhotovitelem k
provadéni Dila a Subdodavateli.
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6.4.5  Uzna-li to Objednatel za vhodné, vyda instrukci v pisemné formé na standardnim formulafi. Dnem
doruceni pisemné instrukce Zhotoviteli se stava instrukce soucasti Smluvnich dokumentd.

6.4.6  Jestlize, podle nazoru Zhotovitele, maji instrukce jakykoliv &asovy, kvalitativni nebo cenovy vliv na
plnéni Dila, je Zhotovitel povinen informovat Objednatele do 24 hodin od doby obdrZeni Pokynu, pisemné
dopisem, ktery bude zaslan e-mailem.

6.4.7  Kopie v8ech instrukci bude Zhotovitel uchovavat na Stavenisti a Objednatel povede jejich evidenci.

6.4.8  Vsechny informace uvedené v instrukcich budou Zhotovitelem zaélenény do Dokumentace skuteéného
provedeni.

6.5 Informadni povinnost

Béhem provadéni praci na Dile je Zhotovitel povinen okamZité informovat pisemné Objednatele, jestlize odhali
cokoliv, co by mohlo vést k prodleni se splnénim Uzlovych bodi vystavby, Terminu dokondeni Dila, zménam
Ceny dila a/nebo zhorieni kvality provadéni Dila. V takovém pfipadé je Zhotovitel povinen navrhnout opatieni
k dodrzeni Uzlovych bodd vystavby, Terminu dokonéeni Dila a/nebo zachovani kvality provadéni Dila.

6.6 Uspory

V pribéhu realizace Dila bude Zhotovitel tizce spolupracovat s Objednatelem na vyhledani takovych Zmén dila,
které povedou k finan¢nim tsporam v Cené dila. Takové Zmény dila v8ak nesmi mit dopad do kvalitativnich
standardli uréenych Objednatelem. Zhotovitel bude piedkladat své navrhy na zmény spolu s kalkulaci uspory
Objednateli. V pripad€, Ze navrh na usporu piedloZi Zhotovitel a navrhovana zména bude Objednatelem
schvélena, bude ekonomicka vyhoda takové Gspory poukazana ve prospéch Objednatele. V piipadé, Ze navrh na
usporu piedlozi Objednatel, bude Cena dila sniZena o celou vy§i této dspory.

CLANEK 7
TERMINY
7.1 Zahdjeni Dila
Zhotovitel je povinen zahajit provadéni Dila v Terminu zahajeni.
7.2 Dokonceni Dila
Zhotovitel povinen dosahnout Dokonéeni dila do ptislusného Terminu dokondeni.
7.3 Smluvn{ harmonogram a Realizaéni harmonogram

7.3.1  Zhotovitel je povinen pfi provadéni Dila postupovat v souladu se Smluvnim harmonogramem.
Jakékoliv zmény Smluvniho harmonogramu podléhaji schvaleni Objednatelem.

7.3.2  Zhotovitel je povinen pfi provadéni Dila pribézné, nejméné jednou (1) za mésic ptipravovat a
doru¢ovat Objednateli Realizadni harmonogram. Objednatel miZe Zhotoviteli udélit pokyn, aby na vlastni
néklady kdykoliv aktualizoval Realizani harmonogram dle tohoto pokynu v souladu s Uzlovymi body vystavby
a Terminem dokonéeni Dila a poté pfedlozil Objednateli ke schvaleni. Pokud nebude Objednatel souhlasit s
Realizaénim harmonogramem pfipravenym Zhotovitelem, vrati jej spoletné s p¥ipominkami Zhotoviteli.
Zhotovitel je povinen upravit navrh Realizagniho harmonogramu dle pfipominek Objednatele a ptedloZit jej k
opétovnému schvalovani ve lhuté stanovené Objednatelem.

7.3.3  Zhotovitel je povinen v Realizaénim harmonogramu reflektovat aktualni stav pinéni Smluvniho
harmonogramu a viditelné vyznafovat postup provadéni Dila.

7.3.4  Realizadni harmonogram i kazda jeho nova verze musi obsahovat alespoii nasledujici idaje:

(a) Uzlové body vystavby celého Dila rozdélené podle jednotlivych Einnosti, véetné Terminu
dokonéeni Dila, a dat Dil¢ich kolaudaci a/nebo kolaudace Dila;

(b) obdobi provadéni praci na Dile mimo Staveni§té nebo pferudeni provadéni jednotlivych ¢innosti
z diivodu provadéni ginnosti jinych osob;

(c) Termin zahajeni a dokonéeni diilezitych &innosti podle Uzlovych bodl vystavby;



(d) oddélené Cinnosti jednotlivych specialnich profesi a ¢innosti podle &asti Dila (je-li to vhodné,
podle podlazi);

(e) lhity dodavek a lhuty pro pfedani vzorkf, technologickych specifikaci, vypoétd a vykresd
konstrukci dodasného charakteru;

) terminy predani Dokumentace pfipravované Zhotovitelem; a
() terminy predkladani vzorkd material, vyrobki a zafizeni podle €l. 9.4 (Vzorky) téchto VSP.

73.5  Zhotovitel vystavi Smluvni harmonogram a aktualni Realizaéni harmonogram v kancelafi Hlavniho
stavbyvedouciho na Stavenisti.

7.4 Uzlové body vystavby
7.4.1  Zhotovitel je povinen dodrZovat Uzlové body vystavby a Termin dokondeni Dila.

7.4.2  Pokud Zhotovitel v pribéhu provadéni Dila zjisti, Ze z nékterého z diivodli uvedenych v &l. 7.4.3
(Uzlové body vystavby) téchto VSP nebude mozné Uzlové body vystavby nebo Termin dokonéeni Dila dodrzet,
je povinen to pisemné oznamit Objednateli bezodkladné, nejpozdéji do dvou (2)dnit od okamzZiku, kdy tento
divod zjisti. Jakéakoliv zména termini realizace Dila v&etné téch uvedenych ve Smluvnim harmonogramu
vyZaduje pfedchozi souhlas obou Stran.

7.4.3  Uzlové body vystavby a Termin dokonéeni Dila mohou byt prodlouZeny pouze z nasledujicich divodd,
pokud tyto diivody leZi mimo sféru vlivu a jakoukoliv odpovédnost Zhotovitele, a pokud tyto divody nebylo
mozné ptedvidat pfi vynaloZeni odborné péée a pokud skute€né pouze z téchto divodd doslo k prodleni se
splnénim Uzlovych bodii vystavby a/nebo Terminu dokonéeni Dila: valky, ob&anské nepokoje, povodné &i jiné
pfirodni katastrofy. Zhotoviteli nevznikne pravo na nahradu jakychkoliv nakladi, vydaji, ztrat, $kod nebo jiné
djmy, které utrpi v souvislosti s prodlouZenim termint dle tohoto &lanku.

7.4.4  Terminy nebudou prodlouZeny, pokud Zhotovitel nesplai svou oznamovaci povinnost fadné a véas dle
¢l. 9.3.2 (Smiuvni harmonogram a Realizacni harmonogram) téchto VSP,

CLANEK 8 ]
KONTROLA POSTUPU PROVADENI DILA

8.1 Kontrolni dny

8.1.1  Kontrolni den se kona na Stavenisti pravidelné v intervalu jednoho tydne vidy ve stejny den a stejnou
hodinu. Termin konani kontrolniho dne ur¢i Objednatel. Na kazdém kontrolnim dnu poda Hlavni stavbyvedouci
Objednateli zpravu o postupu provadéni Dila, véetné posouzeni, jestli provadéni Dila probihd v souladu se
Smluvnim harmonogramem.

8.1.2  Kontrolni den vede Vedouci projektu nebo jiné osoby povéiené Objednatelem a u¢astni se ho ManaZer
projektu a Hlavni stavbyvedouci. Kontrolniho dne se miiZe u€astnit Objednatel, Zhotovitel a dalsi osoby urdené
Objednatelem. Zhotovitel dale zabezpedéi uéast zastupcG Subdodavateldl, je-li to vhodné nebo na zikladé
pozadavkii Objednatele.

8.1.3  Zapis z kontrolniho dne pofizuje mandataf. Zhotovitel zajisti podpis ManaZera projektu ptipadné
piedloZeni jeho pfipominek k navrhu zapisu na misté, pokud byl zapis sepsan na kontrolnim dnu, jinak do dvou
(2) dnti od ptedloZeni. Podpisem ManaZera projektu a Objednatele je zapis pro Zhotovitele zavazny.

8.2 Stavebni denik

8.2.1  Zhotovitel je povinen vést stavebni denik podle Zavaznych pravnich piedpisi Ceské republiky.
Zhotovitel je povinen vést stavebni denik alespoit v rozsahu vyZadovaném stavebnim zakonem a pFislu§nymi
provadécimi pfedpisy. Stavebni denik musi byt veden od data pfedani Staveni§té Zhotoviteli do dne, kdy budou
odstranény posledni vady a nedodélky uvedené v Osvédceni o dokongeni. Zaznamy do stavebniho deniku smi
provadét Hlavni stavbyvedouci, Vedouci projektu, Technicky dozor, Architekt, osoby k tomu povéiené
Objednatelem a zastupci dotéenych ufadd.

8.2.2  Stavebni denik se vede v ¢eském jazyce.
83 Autorsky dozor

8.3.1  Objednatel zajisti a Zhotovitel umoZni vykon autorského dozoru na stavenisti.
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8.3.2  Osoby vykonavajici autorsky dozor nejsou opravnény &init ikony vici Zhotoviteli jménem Objednatele
ani vykonavat viiéi Zhotoviteli jakakoliv jina prava pfisludejici podle Smicuvy o dilo Objednateli.

8.3.3  Veskerou komunikaci mezi autorskym dozorem a Zhotovitelem zaji$t'uje Objednatel.

8.3.4 Zhotovitel se zavazuje respektovat a zajistit, Ze vSechny osoby pracujici pro n&j (véetné pro
Subdodavatele) budou respektovat autorska prava k t8m &astem projektové dokumentace, které naplijuji znaky
autorského dila ve smyslu pfislu$ného zakona, pfic¢emZ budou vychazet z toho (nebude-li jim ozndameno jinak),
Ze autory takovych &asti projektové dokumentace jsou osoby vykondvajici autorsky dozor.,

8.3.5 Vpfipadé, ze osoby vykonavajici autorsky dozor nejsou soudasné projektanty nékterych &asti
projektové dokumentace (v pfipadé &asti projektové dokumentace nenaplitujicich znaky autorského dila ve
smyslu zakona), naleZi projektantim stejné postaveni, jaké je ve smyslu téchto VSP pfiznano autorskému
dozoru, a autorskému dozoru naleZi stejné postaveni ve smyslu téchto VSP, jaké je t&8mito VSP pfiznano
projektantim.

8.4 Technicky dozor

8.4.1 Objednatel provadi soustavnou kontrolu provadéni Dila a dokonlenych &asti Dila, a to zejména
prostfednictvim Technického dozoru.

8.4.2  Zhotovitel je povinen umoZnit Technickému dozoru kontrolu provadéni Dila v rozsahu, v jakém jej
bude Technicky dozor poZadovat. Technicky dozor je zejména opravnén:

(a) vstupovat na Staveni$t® a do vSech dalfich zafizeni Zhotovitele, v nichZ se vyrabéji,
zpracovavaji nebo zhotovuji materialy, zafizeni nebo vyrobky pouZivané pii provadéni Dila;
Zhotovitel je povinen takovy piistup zajistit i do zafizeni Subdodavateli;

(b) kontrolovat provadéni praci, Dila a veskeré pouZité materialy, zafizeni nebo vyrobky a/nebo je
nechat zkontrolovat, a to kdykoliv béhem provadéni Dila;

(c) pozadovat béhem provadéni Dila provedeni zkouSek, bud’ na Stavenidti nebo ve vech dal3ich
zafizenich Zhotovitele, Subdodavatele &i jinych osob, a to takovym zplisobem, aby byly
jednoznaéné ovéfeny pozadavky kladené na kvalitu; a

(d) vyZadovat pfedani viech pisemnych dokumentd, které se vztahuji k provadéni Dila a jsou
zmingny ve Smluvnich dokumentech.

8.4.3  Technicky dozor je opravnén kdykoliv na naklady Zhotovitele vydat ptikaz k:

(a) odstranéni materialli, zafizeni, vyrobkii a/nebo vysledk’ praci, které neodpovidaji podminkam
stanovenym Smluvnimi dokumenty a/nebo Zavaznym predpisim a/nebo technickym
parametriim a pokyniim vyrobcti materialli, vyrobkili a zafizeni a/nebo materiald, vyrobkd a
zafizeni, u nichZz Zhotovitel neprokazal jejich zpiisobilost k pouZiti v dile a/nebo materiald,
vyrobkti a zafizeni, v pfipadé kterych Zhotovitel porusil technologické postupy;

(b nahrazeni vySe uvedenych materialii, zafizeni, vyrobkii a/nebo vysledkil praci bezvadnym nebo
Jjinym vhodnym materidlem, vyrobkem, zafizenim a/nebo vysledkem prace;

(©) odstranéni a nahrazeni ¢asti Dila, jestlize material, vyrobky, zafizeni nebo zpisob zhotoveni
pouzity pfi provedeni Casti Dila neni v souladu s podminkami uvedenymi ve Smluvnich
dokumentech a Zavaznych piedpisech;

(d) odmitnuti jakychkoliv praci, dodavek a materialii, které by nebyly v souladu se standardy a
dalgimi podminkami, vyZadovanymi Smluvnimi dokumenty a Zhotovitel je povinen nahradit
odmitnuté prace, dodavky a materialy bez zbyte¢ného odkladu a na vlastni néklad.

Touto ¢innosti neni nijak dotéena povinnost Zhotovitele dodrZet terminy provadéni Dila (v€etné viech Uzlovych
bodi vystavby a Terminu dokondeni). Objednatel nebude povinen uhradit Zhotoviteli pouZité materialy,
vyrobky, zafizeni, &i vykonané prace, které neodpovidaji specifikaci ve Smluvnich dokumentech a/nebo
spectfikaci Objednatele. I jiz schvalené materialy mohou byt odmitnuty, pokud pozdéjsi zkousky odhali vady,
které by mohly ohrozit stabilitu, podstatu a jeji projektovanou funkci nebo fadnou funkcei instalaci.

8.4.4  Provedeni kontroly jakékoliv ¢asti Dila nema Zadny vliv na odpovédnost Zhotovitele za jakékoli vady,
které se mohou objevit pozdé&ji.

8.5 PieruSeni provadéni Dila

8.5.1  Objednatel je opravnén natidit Zhotoviteli docasné prerudeni provadéni Dila:
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(a) na zdkladé rozhodnuti, vyjadieni nebo jiného ukonu statniho ufadu, die kterého je ohroZena
bezpe&nost provadéni Dila nebo Zivoty nebo zdravi osob nebo hrozi vznik rozsihlych $kod;
nebo

(b) jestlize Dilo neni provadéno v souladu se Smluvnimi dokumenty.

(c) bez udani diivodu

8.5.2  V disledku pferuseni provadéni Dila dle &l. 8.5.1 (b), (Preruseni provddéni Dila) téchto VSP nebudou
posunuty Uzlové body vystavby ani Termin dokonéeni Dila. Zhotovitel ponese veSkeré naklady vzniklé v
souvislosti s pln&nim pozadavkii Objednatele a nahradu vegkeré skody a ujmy, kterd vznikne Objednateli v
disledku neplnéni Smlouvy o dilo Zhotovitelem.

] ¢LANEK 9 )
KVALITA PROVEDENI DILA A DODAVANYCH MATERIALD

9.1 Kvalita provedeni Dila

Celé Dilo bude provedenc v souladu se Smiuvnimi dokumenty a Zavaznymi ptedpisy nebo jinymi normami a
pfedpisy uvedenymi ve Smluvnich dokumentech. Dilo bude provedeno tak, aby bylo funkéni, bez vad a
provozuschopné ke stanovenému fiéelu.

9.2 Zaji¥Covani a Fizeni kvality; organizace Fizeni jakosti

Zhotovitel je povinen pro zajiténi kvality provadéni Dila a organizace Fizeni jakosti uvedené ve Smluvnich
dokumentech postupovat dle Planu kontroly a fizeni jakosti schvaleny Objednatelem a dodrZovat vegkeré
podminky stanovené v tomto Planu kontroly a fizeni jakosti a podminky stanovené ve Smluvnich dokumentech,
Zéavaznych predpisech a technickych parametrech a pokynech vyrobcli materialii, vyrobki nebo zafizeni.

9.3 Pouzité materidly

9.3.1  Veskeré materidly nebo vyrobky pouzité k provedeni Dila musi byt nové, prvotiidni kvality a musi
odpovidat veskerym Zavaznym piedpisim, Smluvnim dokumentiim, véetng Provadéci dokumentace a Vyrobni
dokumentace. Tyto materisly a vyrobky musi byt pouZity s pfisluinou odbornou pédi tak, aby bylo dosazeno
bezvadného vysledku.

9.3.2  Zhotovitel je povinen na Zidost Objednatele poskytnout Objednateli dikaz o plvodu a kvalité
veskerych materialli a vyrobkd a prokazat skutednost, Ze veskeré pouzité technologie a pracovni postupy jsou ve
shodé se Zavaznymi pfedpisy, Smluvnimi dokumenty a/nebo technickymi parametry a pokyny vyrobch
materially, vyrobki nebo zafizeni a jsou zplisobilé ke stanovenému pouziti, a to do ti (3) dnil od takové zadosti.
Zhotovitel je povinen veskeré materidly a vyrobky pouzivat s nejlepsi odbornou pééi a v souladu s vekerymi
pokyny vyrobcil, zejména pii manipulaci, skladovani, pouZivani a ochrané téchto materidli a vyrobk, tak aby
bylo dosaZeno bezvadného vysledku. Po dobu provéddéni Dila musi byt pokyny vyrobci a ostatni informace
tykajici se materiali a vyrobkil uloZeny na Stavenisti.

9.3.3  Zhotovitel nesmi pouZivat jakékoliv jiné materialy, vyrobky nebo zafizeni, neZ které jsou specifikovany
ve Smiuvnich dokumentech nebo budou specifikovany Objednatelem, zejména (bez omezeni) pokud se jedna o
povrchovou Gpravu, typ, barva.

9.3.4  Objednatel je opravnén kdykoli odmitnout jakékoliv prace, materialy, vyrobky nebo zafizeni, které by
neodpovidaly standardim stanovenym Smluvnimi dokumenty a Zavaznymi pfedpisy. Zhotovitel je povinen
veSkeré prace, materidly, vyrobky a zafizeni odmitnuté Objednatelem ve lhiité stanovené Objednatelem
odstranit ze Staveni§té a nahradit je vyhovujicimi, a to na své naklady. Nahrazeni materialii, vyrobkd, zafizeni
nebo vysledkli praci nezaklada Zadné pravo Zhotovitele na prodlouZeni termind provadéni Dila (véetng
Uzlovych bod vystavby a Terminii dokongeni), ¢i na zaplaceni nakladd s tim spojenych.

9.3.5  Veskeré materidly dodané na Staveni§t€ musi byt Zhotovitelem chranény pied poskozenim.
9.4 Vzorky

9.4.1  Zhotovitel je povinen ptedlozit Objednateli vzorky materialdl, vyrobkl a zafizeni, které budou uvedeny
v seznamu poZadovanych vzorkd vypracovanych Objednatelem &i Architektem. Objednatel miiZze poZadovat
ptedloZzeni i vzorkd materialdl, vyrobki a zafizeni neuvedenych v seznamu.
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9.4.2  Zhotovitel je povinen dale piedlozit Objednateli ke schvaleni vzorky vech materialli, vyrobki a
zafizeni, které nejsou podrobné definovany ve Smluvnich dokumentech, zejména co se tyle barev a
povrchovych aprav.

9.4.3  Objednatel posoudi Zhotovitelem vypracovany a pfedloZeny seznam poZadovanych vzorkdl a vrati je
Zhotoviteli. Pokud jej Objednatel neschvali, je Zhotovitel povinen upravit seznam pozadovanych vzorki dle
pfipominek Objednatele ve lhité jim stanovené a ptedloZit jej opét ke schvéleni Objednateli.

94.4  Veskeré vzorky bude Zhotovitel pfedkladat dle pokynii Objednatele spolené se Zadosti o schvaleni a
opatfené Stitkem s nasledujicimi udaji:

(a) material (ndzev, popis, obchodni znacka);

(b) vyrobee, dodavatel;

(c) datum pfedloZeni a odsouhlaseni;

(d) misto pro podpis Architekta a datum; a

(e) misto pro souhlas Objednatele (podpis a datum).

9.4.5  Zhotovitel je povinen predkladat vzorky spoleng se Zadosti o souhlas s dostatetnym piedstihem pied
planovanym pouZitim pfislu$nych materiald, vyrobkl nebo zafizeni, aby Architekt a Objednatel méli dostatek
¢asu na piezkoumani a schvaleni vzorku.

94.6  Pokud Objednatel neschvali pouZiti materialti, vyrobki nebo zafizeni, je Zhotovitel povinen ve lhiit&
stanovené Objednatelem navrhnout jiny material, vyrobek, &i zafizeni, odpovidajici Smluvnim dokumentiim a
Zavaznym piedpisiim ke schvaleni Objednateli.

9.4.7  Zhotovitel je povinen uchovavat zdznam o schvalenych vzorcich a datech schvaleni. Radng
aktualizovanou kopii tohoto zdznamu bude Zhotovitel pravidelng poskytovat Objednateli. Zkontrolované vzorky
bude Zhotovitel uchovavat na Stavenisti na vhodném uzamknutém mist& spolecné s odsouhlasenymi Zadostmi o
souhlas téchto vzorki tak, aby mohly byt kdykoliv pouZity pro €ely porovnavani v priib&hu provadéni Dila.

9.4.8  Objednatel je opravnén odebrat kdykoliv vzorky jakychkoliv materiali, urfenych k pouZiti ke
zhotoveni Dila nebo materidli zabudovanych v Dile, a nechat je analyzovat nebo testovat, pokud jejich
vlastnosti nebyly dostateéné doloZeny pfislu§nymi doklady, certifikaty, protokoly, zkouskami, apod. Objednatel
zhodnoti a odsouhlasi vysledky testd viech materiali. Veskeré naklady spojené s provedenim testi, véetng
dopravy materiall k testovani nebo analyz pfipadné i s uvedenim konstrukci do pivodniho stavu, budou hrazeny
Zhotovitelem nebo Zhotovitelem Objednateli uhrazeny. Objednatel si miZe vyZzadat analyzu nebo testy
zelezobetonu a miiZze Zadat dikaz rezistence urgitych &asti nebo prvki stavby.

9.5 ZkouSky

9.5.1 Zhotovitel je povinen shromazdit viechny originaly dokumentd pat¥ici k dodavkam ¢asti Dila,
dodavkam material, vyrobkd, zafizeni, konstrukcim a technologiim véetng viech atesti, certifikdtd, povoleni,
revizi &i osvédéeni vydanych pfisluS§nymi statnimi organy a tyto dokumenty priib&Zné nebo na Zadost pfedavat
Objednateli. Zhotovitel je povinen kdykoliv prokazat, Ze veskeré materidly, vyrobky nebo zafizeni pouZita pfi
provadéni Dila maji piisluiné atesty, certifikdty, revize, povoleni nebo osv&dZeni vyZadované Zavaznymi
pfedpisy a Smluvnimi dokumenty, véetn& prokazani splnéni parametri upravenych zemin v zakladové spéafe.

9.5.2  Zhotovitel je povinen v priib&hu provadéni Dila pravidelng provadét kontrolu dodrzovani Zavaznych
piedpisdi, Smluvnich dokumenti a technickych parametrii stanovenych vyrobei jednotlivych materiald, vyrobki
nebo zafizeni.

9.5.3  Zhotovitel je povinen v priib&éhu provadéni Dila provadét veskeré zkousky, revize a méieni poZzadované
Zavaznymi pfedpisy, Smluvnimi dokumenty a/nebo technickymi parametry a pokyny stanovenymi vyrobci
jednotlivych materiald, vyrobkii a zafizeni a Objednatelem. O téchto zkouskach, revizich a méfenich jakoz i
komplexnim vyzkouseni Dila je Zhotovitel povinen vyhotovovat protokoly, zdznamy, revizni zpravy a dalsi
dokumenty vyZzadované Zavaznymi pfedpisy.

9.5.4  Zhotovitel je povinen pisemné alespofi 5 Pracovnich dnii pfed provedenim zkou$ek pozvat Objednatele
k Gcasti na zkouskach. Pokud budou zkousky provedeny fadné v souladu se Smluvnimi dokumenty, Zavaznymi
piedpisy a technickymi parametry vyrobcli materiald, vyrobkl a zakizeni a zafizeni funguje ¥adné, efektivng,
spolehlivé a v souladu s podminkami uvedenymi ve Smluvnich dokumentech, Zavaznych piedpisech a
technickymi parametry vyrobeli materialdl, vyrobkil a zafizeni a ke spokojenosti Objednatele, Objednatel potvrdi
provedeni zkousky zplisobem odsouhlasenym v Planu fizeni a kontroly jakosti.
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9.5.5 Pokud se Objednatel v dohodnutém terminu nezGlastni a Zhotovitel neobdrzi od Objednatele jiny
pokyn, mtize Zhotovitel zkousky provést. Zkousky, pokud Zhotovitel v€as a Fadné pozval Objednatele ke
Zkouskam, pak maji stejnou hodnotu, jako kdyby byly provedeny za pfitomnosti Objednatele. Zhotovite!l pfeda
Objednateli bez zbyte¢ného odkladu vysledky zkoudek na standardnim formulafi k jeho potvrzeni. Objednatel
potvrdi provedeni zkousky, pokud Zhotovitel dostate¢né prokaze, Ze zkousky byly provedeny Fadné v souladu
se Zavaznymi pfedpisy, Smluvnimi dokumenty a technickymi parametry vyrobcii materidlll, vyrobki nebo
zafizeni a zafizeni funguje fadné, efektivng, spolehlivé a v souladu s podminkami uvedenymi ve Smluvnich
dokumentech, Zavaznych pfedpisech a technickymi parametry vyrobcli materialli, vyrobki a zafizeni a ke
spokojenosti Objednatele.

9.6 Komplexni vyzkouSeni Dila

9.6.1  Zhotovitel je povinen minimalné étyfi (4) mésice pfed planovanym terminem kolaudace Dila pfedloZit
Technickému dozoru ke schvaleni plan komplexniho vyzkouseni s uvedenim obsahu, ielu, rozsahu a reZimu
komplexniho vyzkouseni spole¢né s harmonogramem jeho provadéni, které bude nutné provést pied kolaudaci
Dila. Pokud Objednatel plan neschvali, je Zhotovitel povinen plan doplnit &i upravit dle pokynii Objednatele a
ve [hité stanovené Objednatelem.

9.6.2  Zhotovitel je povinen Objednateli pisemné oznamit zahdjeni komplexniho vyzkouseni Dila alespoil 10
dnii pfedem. Komplexni vyzkougeni Dila nemiZe byt provedeno bez ptitomnosti Objednatele. Komplexni
vyzkouseni Dila bude provedeno podle Zavaznych piedpisii, Smluvnich dokumentii a technickych parametri
stanovenych vyrobcei jednotlivych materialdi, vyrobki a zafizeni.

9.6.3  Zhotovitel prostfednictvim provedeni komplexniho vyzkou§eni Dila potvrdi kvalitu provedeného Dila a
jeho zpusobilost k provozu. Komplexni vyzkouseni Dila bude povaZovano za fadné provedené, pokud bude
komplexni vyzkouSeni Dila provedeno fadné v souladu se Smluvnimi dokumenty, Zavaznymi pfedpisy a
technickymi parametry a pokyny vyrobcii materiali, vyrobki a zafizeni. Zhotovitel prokaZe, Ze zafizeni pracuje
fadng, efektivng, spolehlivé a v souladu s podminkami uvedenymi ve Smluvnich dokumentech, Zavaznych
pfedpisech a technickymi parametry vyrobcll materiald, vyrobkd a zafizeni a ke spokojenosti Objednatele.
Pokud bude komplexni vyzkouSeni Fadné€ provedené, Objednatel potvrdi standardni formulaf o komplexnim
vyzkouseni Dila.

9.64 Pro vyloueni pochybnosti se stanovi, Ze provedeni testd a pfiprava zdznamli z provadéni
individualnich testi a ziznamu o pridb&hu zavéreénych testl je soudasti Dila a naklady s tim vzniklé jsou jiZ
zahrnuty v Cené dila a Zhotovitel neni opravnén poZadovat od Objednatele jakékoliv zvlaStni nhrady &i
dodateéna plnéni.

9.6.5  Zhotovitel uhradi vedkeré naklady spojené se zkouskami Dila a s uvedenimi do provozu mechanickych
a elektrickych instalaci, v&etné nakladd na palivo a energie, pfistroje a spotfebni materiil. Provedeni zkousek
ani pfitomnost Objednatele u zkouSek nemda Zadny vliv na odpovédnost Zhotovitele za vady na zkousenych
¢gastech Dila.

9.6.6  Zhotovitel je povinen provést ve§kerd méfeni, zkousky, testy, analyzy pro Gspésnou kolaudaci a dle
instrukce Objednatele (napf.: méfeni hiucnosti, osvétleni, prostupu tepla apod.). Cena za tyto innosti je
obsaZena v Cené dila.

9.6.7  Zhotovitel zajisti zkuSebni provoz Dila a zpracovani ,,Manualu provozu a udrzby“ na viechny &asti
Dila, technologické celky s vyznatenim dileZitych asovych termint pro provedeni inspekei, zkoudek, revizi,
servisnich zasahil, popisem konstrukei a jejich udrZovani a oSetfovani, seznamem organizaci a Subdodavatell
véetné kontaktni osoby, adresy a telefonu. Na kazdou konstrukci vyZadujici servisni zdsah a udrzbu, bude
zhotoven instrukéni list s popisem konstrukce, specifikaci ¢asti, které je nutmo udrzovat s hlavnimi poZadavky
na servis a 0drzbu, servisni organizaci a kontaktni osobou véetné telefonického, faxového a e-mailového
spojeni.

9.7 Inspekee Dila

Objednatel miize kdykoli provadét inspekci provadéni Dila v pribéhu provadéni Dila, a to bud’ na Stavenisti,
nebo ve Zhotovitelovych dilnach nebo dilnach Zhotovitelovych Subdodavateld. Zhotovitel je povinen umoznit
kdykoliv piistup do téchto prostor.

9.8 Zakryvéni Dila a pFedchozi kontroia

9.8.1 Zadna &ast Dila nesmi byt zakryta nebo odstranéna z dohledu bez provedeni kontroly a souhlasu
Objednatele. Zhotovitel poskytne Objednateli neomezenou moznost pfezkouset a zméfit takovou ¢4st Dila, ktera
mé byt zakryta, odstranéna z dohledu nebo u niZ nelze zkontrolovat kvalitu po dalich stavebnich prvcich
provedenych na Dile, v€etné zakladli, pfed tim, nez pies né bude umisténa jakdkoliv ¢ast Dila. Zhotovitel
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upozorni Objednatele zapisem do stavebniho deniku kdykoliv, kdyZ takova &ast Dila bude pfipravena k
pfezkoumani a soucasné je povinen Objednatele nejméng 5 Pracovni dny pfedem pisemné pozvat k
pfezkoumdani a zméfeni takové casti Dila. Pokud se Objednatel nedostavi za (i¢elem piezkoumani a zméfeni
piislusné C&asti dila, je Zhotovitel povinen vyzvu vySe uvedenym zplsobem zopakovat, pokud to ovem
Objednatel nebude povazovat za zbyte¢né a neoznami tuto skute€nost Zhotoviteli. Pokud se Objednatel
nedostavi, ackoliv byl k pfezkoumani a zméfeni pfislusné ¢asti dila alespori dvakrat pozvan, je Zhotovitel
opravnén tuto Cast dila zakryt nebo odstranit z dohledu a pokracovat provadéni Dila. Veskeré kontroly, kterych
se Technicky dozor Gi¢astnil a které byly provedeny k jeho spokojenosti, Technicky dozor potvrdi do stavebniho
deniku.

9.8.2 Pokud Zhotovitel nesplni povinnosti uvedené v tomto &lanku, je povinen umoznit Objednateli
provedeni dodateéné kontroly odkrytim jakékoliv Easti Dila, uinénim otvoril do nebo skrz jakoukoliv ¢4st Dila
nebo provedenim jakychkoliv opatieni pozadovanych Objednatelem a na pokyn Objednatele pfekontrolovanou
¢ast Dila bez zbyteéného prodleni uvést do ptivodniho stavu nebo opravit na vlastni naklady.

9.8.3  Zhotovitel také umozni odkryti asti Dila, nebo ucinéni otvorli do ni nebo uéinit jakékoli jiné opatfeni
umoziujici kontrolu Dila kdykoliv na piikaz Objednatele.

9.8.4 Pokud by odkryvana &ast dila byla zakryta nebo odstranéna z dohledu v souladu s pravidly
stanovenymi vy§e a bylo shledano, Ze je provedena v souladu se Smluvnimi dokumenty, Zhotovitelovy 0iéelné
vynaloZené naklady vzniklé takovym odkrytim, uéinénim otvorli v piisluiné &asti Dila nebo skrz pfislu§nou &ast
Dila, uvedenim do piivodniho stavu a opravou &asti Dila, budou pfipoéteny k Cené dila a Objednatel o tom bude
informovat Zhotovitele. Ve viech ostatnich pfipadech ponese veskeré naklady Zhotovitel, v€etné nakladi na
méfeni.

9.9 Zavéredny dklid

9.9.1  Pfed zavérecnym tklidem provede Zhotovitel v souladu s pokyny Objednatele zejména nasledujici
prace:

(a) odstrani veSkeré dofasné znatky, kryty a ochranné obaly, nedostane-li jiné pokyny od
Objednatele;

b) zkontroluje plnou priichodnost viech odtokd, chraniéek apod. a piesvédéi se, ze v nich nejsou
piekézky;

(©) piedtim, nez bude v jakémkoliv prostoru zahajen zavéredny viklid, Zhotovitel odstrani jakékoliv

technologie, zafizeni a odpadky a déle pak volnou sut’ a prach; a

(d) nastaveni pohyblivych soucasti a sefizeni dvefi, oken, zasuvek, kovani, ovladacich prvki a
dalich pohybujicich se dili, jakoZ i namazani jejich sou¢asti, pokud je nutné k zaji$téni jejich
bezchybného a dokonalého chodu.

9.9.2  Zhotovitel provede zavéredny tklid tak, aby Dilo mohlo byt kolaudovano a uzivano Objednatelem,
tedy zejména odstrani vedkeré skvrny, usazeniny, odpadky a nadbyteény materidl. Zadné konstrukce nesmi
vykazovat neodstranitelné znedisténi &i jiné stopy, které by jakymkoli zphsobem ovliviiovaly esteticky vzhled.
V takovém ptipadé je povinen Zhotovitel tyto konstrukce vyménit za nové na vlastni naklady.

9.9.3  Po provedeni zavérecného aklidu Zhotovitel ucini vhodna opatieni k zamezeni daliho zneéi§téni nebo
posgkozeni Dila.

2.10 Ochrana pfed poSkozenim

9.10.1 Zhotovitel je povinen chranit veSkeré materidly, vyrobky a zafizeni dodané na Staveni§té nebo
zabudované, konstrukce a své prace od pocatku az do Dokonéeni dila. Druh i rozsah pouZiti ochrannych
prostfedk@t musi byt dostateCny k tomu, aby ochréanil veskeré materialy, vyrobky a zafizeni a Dilo pred
poskozenim zpdsobenym ne§tastnou nadhodou nebo jinak tak, jak je pravdépodobné, ze k tomu miZe dojit
béhem praci Zhotovitele a s ohledem na povahu praci soubézné provadénych jinymi Subdodavateli.

9.10.2 Zhotovitel je povinen zajistit ochranu materiald, vyrobkii a zafizeni dodanych na Staveni§té nebo
zabudovanych, konstrukci a svych praci pfed moZznym poskozenim v disledku povétrnostnich vlivii, stavebni
¢innosti vlastni, Subdodavatelli nebo z jakékoli jiné pfiGiny, ktera nastala v priibéhu praci Zhotovitele az do
doby ptedani dokonéeného Dila.

9.10.3 Zhotovitel oznami Objednateli jakékoliv poskozeni provizornich nebo trvalych konstrukei, jakmile toto
nastalo a oznami rovaéz viechny informace nutné ke zjisténi pficiny a k zaji§t€ni napravy.



9.10.4 Zhotovitel je povinen na své naklady veskeré ochranné prostfedky odstranit k Terminu dokongeni Dila
nebo v piipadé potieby tyto prostiedky udrzovat i po Dokonéeni dila, pokud Objednatel vyda v tomto smyslu
instrukei.

9.10.5 Objednatel ma pravo v piipadé dle jeho nadzoru nedostateéné ochrany materiali, provedenych
konstrukei a zafizeni pozadovat po Zhotoviteli jejich GEeln&jsi ochranu. Zhotovitel tento pozadavek musi
respektovat.

9.10.6 Zhotovitel je povinen fadné tepelné udrZovat (temperovat) vechny &asti Dila tak, aby bylo dosaZeno
nejlepdi moiné kvality Dila s ohledem na klimatické podminky. Objednatel je kdykoliv opravnén udélit
instrukci Zhotoviteli ke konkrétnimu temperovani.

] CLANEK 10
PRACOVNICI ZHOTOVITELE A DALS{ OSOBY

16.1 Hiavni stavbyvedouci

10.1.1 Hlavniho stavbyvedouciho musi Zhotovitel jmenovat na celou dobu provadéni Dila. Hlavniho
stavbyvedouciho maze Zhotovitel vyménit pouze z vaznych divodi a s pfedchozim souhlasem Objednatele.
Zhotovitel je povinen na pokyn Objednatele Hiavniho stavbyvedouciho odvolat a jmenovat ve [hiité stanovené
Objednatelem jiného, se kterym Objednatel pfedem vyslovi sviij souhlas.

10.1.2 Hlavni stavbyvedouci je povinen byt pfitomen na Stavenisti neustéle v pribéhu provadéni jakychkoliv
praci na Dile. Pokud to neni vyjimeéné mozné, je povinen, po predchozim souhlasu Objednatele s osobou
zastupce, jmenovat svého zastupce.

10.1.3 Hlavni stavbyvedouci je opravnén pfijimat veskeré instrukce a pokyny Objednatele v souladu se
Smluvnimi dokumenty. Jakékoliv pokyny nebo instrukce piijaté Hlavnim stavbyvedoucim v istni nebo
pisemné form& jsou povaZovany za dorucené Zhotoviteli.

10.2 Oznadeni

Kazda osoba, kterou Zhotovitel pouziva k provadéni Dila, a jakékoliv zafizeni Zhotovitele pouzité k provadéni
Dila musi byt po celou dobu provadéni Dila viditelné oznalena identifikaénim $titkem s fotografii obliteje
dotytné osoby, firmou a oznafenim pracovni pozice a vztahu ke Zhotoviteli (zaméstnanec, pracovnik
subdodavatele).

10.3 Pracovnépravni piedpisy

Zhotovitel je povinen v priibéhu provadéni Dila zajistit dodrZovani Zavaznych predpist tykajicich se
pracovnépravnich vztahd, zejména tykajicich se pracovnich podminek, bezpe€nosti prace apod.

10.4  Pracovai povoleni

Vsechny osoby, které Zhotovitel pouZiva k provadéni Dila, musi mit p¥isluiné pracovni povoleni, pokud je pro
né vyZzaduji Zavazné pfedpisy. U t€chto osob musi Zhotovitel uchovavat na Stavenidti kopie pracovnich
povoleni a na pozidani je pfedloZit Objednateli. Zhotovitel smluvné zajisti, Ze stejna pravidla se pouziji i u
Subdodavateld.

i0.5 Odpovédnost za pracovnépravni vztahy

Zhotovitel smiuvng zajisti, Ze stejna pravidla stanovena v tomto &l. 10 (Pracovnici zhotovitele a dalsi osoby) se
pouzijf i u Subdodavatelli. Zhotovitel odpovida za veskeré §kody a tjmy vzniklé Objednateli z diivodu poruseni
povinnosti uvedenych v tomto ¢lanku.

CLANEK 11
SUBDODAVATELE
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11.1 Postoupeni provedeni éasti Dila Subdodavateliim

11.1.1  Zhotovitel mize provedeni nékterych ¢asti Dila smluvng postoupit jednomu nebo vice Subdodavatelim
pii zajisténi dodrzeni viech podminek uvedenych ve Smluvnich dokumentech. Subdodavatelé budou smluvnimi
partnery Zhotovitele a nikoliv Objednatele, neni-li v t&chto VSP vyslovné stanoveno jinak.

11.2 Koordinace praci

11.2.1 Zhotovitel odpovida za koordinaci, dozor a Fizeni viech osob, které se budou Glastnit provadéni Dila,
véetné Subdodavateld a jakychkoliv dalfich osob, které jsou povéfeny Objednatelem k uréitym Zinnostem v
souvislosti s technickou p¥ipravou a stavebni ¢innosti pti provadéni Dila a pfipadnych &innosti souvisejicich s
provadénim Dila. Zhotovitel odpovida za prostorovou a &asovou koordinaci viech ginnosti pfi provadéni Dila
tak, aby nebylo Zidnym zplsobem naruSeno fidné provadéni Dila v souladu se Smluvnimi dokumenty.
Zhotovitel je povinen osobam povéfenym Objednatelem poskytnout pfiméfenou soudinnost tak, aby
nedochazelo k Zadnému naruSovani praci provadénych té€mito osobami &innosti Zhotovitele nebo jeho
Subdodavateld.

11.2.2  Zhotovitel je povinen se seznamit s planovanymi ¢&i probihajicimi stavebnimi akcemi v okoli
Stavenisté, zejména se stavbami dopravniho napojeni, Vefejné infrastruktury a jakékoli dal3i infrastruktury, a s
jakymikoli planovanymi &i probihajicimi stavebnimi akcemi jinych zhotoviteldi uvnité Stavenidté a Projektu
majicimi povahu soub&Znych a navazujicich staveb, pokud mohou mit vliv na providéni Dila nebo mohou
svymi diisledky vyZadovat koordinaci s provadénim Dila.

11.2.3 Zhotovitel je povinen koordinovat provadéni Dila s tfetimi osobami provadgjicimi jiné stavby ve
stejném Case a relevantnich mistnich souvislostech, zejména se stavbou Vefejné infrastruktury, a s jinymi
zhotoviteli provadéjicimi dalsi dila v rdmcei Stavenisté a Projektu tak, aby se piedchizelo vzajemnym rusivym
vlivim soub&Znych a navazujicich staveb z hlediska vécného a finanéniho, aby nedochazelo k predvidatelnym
Skodam na budovanych stavbach, k pfetéZovani okolnich komunikaci a k ohroZeni Zivotii, zdravi a majetku
dot8enych osob.

11.2.4 Pii koordinagnich jednanich je Zhotovitel povinen h4jit zajmy Objednatele, které zna nebo musi znat, a
pfedchazet vSem okolnostem, které by mohly mit vliv na plynulost provadéni Dila a v&asnost jejich dokongeni.

11.3 Obecns ustanoveni o subdodavkach

11.3.1 Zhotovitel zajisti, Ze Subdodavatelé budou provadét jim svéfené &asti Dila #adn& v souladu se
Smluvnimi dokumenty, Zavaznymi pfedpisy a dle pokynd Objednatele (které mohou byt ud&lovany pfimo
Subdodavateliim nebo prostfednictvim Zhotovitele) a Zhotovitele.

11.3.2 Objednatel je opravnén a Zhotovitel je povinen zajistit, aby Objednatel byl opravnén, ziskat jakoukoliv
informaci tykajici se provadéni Dila pfimo od jakéhokoliv Subdodavatele.

11.3.3 Zhotovitel je povinen kdykoli bezodkladné na vyzvu Objednatele dorudit Objednateli potvrzeni
kazdého Subdodavatele o hradé viech splatnych pohleddvek Subdodavatele za Zhotovitelem vyplyvajicich
dodavek Subdodavatele Zhotoviteli v souvislosti s Dilem. V pfipadé, Ze Zhotovitel neuhradil Subdodavateli
jakoukoliv ¢ast jeho pohledavek souvisejici s praci pfisluiného souvisejicich s provadénim Dila, je Objednatel
opravnén takovou ¢astku zadrzet z jakékoliv dal3i faktury vystavené Zhotovitelem aZ do doby, kdy Zhotovitel
doruéi Objednateli fadné potvrzeni Subdodavatele o zaplaceni.

S CL‘:&NEK 2 )
KOLAUDACE, PREDAN! A PREVZET! DiLA, DOKONCEN] DiLA

12.1 Obecné zdsady pro kolaudaci a Dokonéeni dila

Neur¢i-1i Objednatel jinak, bude dokongovani Dila probihat nasledujicim chronologickym postupem:

komplexni a funkéni zkousky, funkéni test, zkuSebni provoz, pted¢asné uzivani;

Diléi kolaudace Dila; kolaudace Dila;

podpis Protokolu o pfedani a pievzeti Dila;

odstranéni veskerych vad a nedodélki Dila zjisténych p¥ed vydanim Osvéd&eni o dokongent;
vydani Osvédéeni o dokondeni a zkudebnim provozu;

Dl
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6. odstratiovani p¥ipadnych vad v Zaru¢ni dobé.
12.2 Predprejimky

12.2.1 Zhotovitel je opravnén, zejména povazuje-li Dilo nebo urgitou &ast Dila, ktera je prostorové &i typové
ucelena (napf. jakakoli Jednotka) za dokoncenou, vyzvat Objednatele k provedeni ptedpiejimky. K provedeni
pfedpiejimky je Zhotovitel povinen vyzvat Objednatele vZdy, kdyz jde o takovou &ast Dila, u niZ povinnost
provést piedpfejimku stanovil Objednatel.

12.2.2 Piedpiejimkou se rozumi detailni kontrola pFisluiné &asti Dila, jiZ se z&astni zastupci obou Stran
opravnéni jednat a ¢init rozhodnuti ve véci kontroly, pfedavani a piejimani Dila. Cilem pfedpfejimky je zajistit
v dostateéném predstihu pfed koneénym pfevzetim hotového Dila Objednatelem, projednani a naslednou
kontrolu souladu poZadovanych kvalitativnich parametrd u dotené &asti Dila s projektovou dokumentaci,
kontrolu jakosti provedeni piisluiné &asti Dila, jakoZ i kontrolu iiplnosti dotéené ¢asti Dila.

12.2.3 Pfi pfedpiejimce postupuji Strany obdobné jako pfi ostatnich kontrolach nebo zkouskach s tim, Ze
zji$tdné zavady a nedodélky se zaznamenavaji v protokolu o piedpiejimce a zanesou se téZ do soupisu zavad. O
odstratiovani zédvad zjisténych predpfejimkou plati ustanoveni t&chto VSP o odstrafiovani vad v Zaruéni dobé.
Objednatel je opravnén predpiejimku odmitnout, pokud zjevné nejsou splnény podminky pro Gsp&iné provedeni
pfedpfiejimky, tj. pokud existuji vady nebo nedodélky branici uzivani Dila nebo jeho pfislu$né &asti.

12.2.4 Nezjisti-li se pfi pfedpfejimce vady nebo nedodélky branici uZivani piislugné &asti Dila, nebo jsou-li
tyto odstranény a jejich odstranéni potvrzeno novou pfedpiejimkou, je Zhotovitel povinen uéinit podle pokyni
Objednatele vhodna opatfeni, aby nedoslo k poSkozeni dotéené &asti Dila a aby bylo zamezeno vstupu &i
pfistupu nepovolanych osob k nebo do dotcené ¢asti Dila.

12.2.5 Zjisti-li se pfi pfedpiejimce zavady nebo nedodélky, které brani fadnému uZivani pfislusné &asti Dila, je
Objednatel opravnén pfedpfejimku odmitnout a Zhotovitel je povinen uhradit Objednateli ndklady vynaloZené
Objednatelem v souvislosti s pfedpiejimkou.

12.2.6 Objednatel je opravnén rozhodnout, Ze piedpiejimka bude podkladem pro diléi ptevzeti Dila;
v takovém piipadé se pfi pfedpfejimce postupuje ohledné dotéené &asti Dila shodné jako pfi pievzeti hotového
Dila Objednatelem.

12.2.7 Diléim pievzetim Dila se rozumi odevzdani Dila nebo urgité dokonéené prostorové &i typové ucelené
¢asti Dila Objednateli do jeho dispozice a uZivani, aniZ by soucasné nastavaly pravni ddsledky pfevzeti Dila
Objednatelem. Objednatel odpovida za skody, které na Dile nebo na &asti Dila, kterou pievzal dilé¢im ptevzetim
podle tohoto &lanku zpisobil, za viechny ostatni $kody odpovida Zhotovitel az do okamziku Osvédg&eni o
dokonéeni (¢lanek 12.4.13 VSP).

12.2.8 Objednatel je opravnén vyzvat Zhotovitele k pfedptejimce a/nebo k diléimu pievzeti Dila nebo jakékoli
jeho &asti urené Objednatelem kdykoli v priib8hu provadéni Dila, bez ohledu na stav dokongeni, vady a
nedodélky Dila, a Zhotovitel se zavazuje piedpfejimku a/nebo dil&i pfevzeti Dila nebo jakékoli jeho &asti uréené
Objednatelem uskuteCnit v terminu stanoveném Objednatelem, ktery nesmi byt kratsi neZ 7 (Sedm) dnd od
dorudeni vyzvy Objednatele Zhotoviteli. Pokud Zhotovitel svou povinnost nesplni, je povinen Objednateli
zaplatit smluvni pokuty podle ¢lanku 10.1 Smlouvy a Objednatel je predpiejimku/diléi pfevzeti opravnén
uskutecnit sam a zji§téné zavady a nedodélky zaznamenat v protokolu o piedpfejimce/diléim pFevzeti, ktery
bude podpisem Objednatele zavazny i pro Zhotovitele.

12.3 Kolaudace

12.3.1 Zhotovitel je povinen v&as a fadné ziskat veskerd povoleni umoZiiujici ¥adné uZivani PFedmétu dila
(vEetné viech kolauda¢nich souhlasil) a je povinen uéinit v3e pro hladky prabéh souvisejicich Fizeni, vEetng
uskutecnéni viech nezbytnych nebo vhodnych pted-kolaudaCnich fizeni (véetné HZS, IBO, HS, atd.). Pokud
Zhotovitel ziska jakékoliv predb&zné povoleni k uZivani Pfedmétu dila je i nadale povinen ziskat koneény
kolaudaé&ni souhlas.

12.3.2 Tricet (30) dnii pfed terminem, kdy bude Dilo dokonéeno a bude ve stavu umoziiujicim kolaudaci,
vyrozumi Zhotovitel pisemné Objednatele o pfipravenosti Dila ke kolaudaci.

12.3.3 Soucasné s vyrozuménim o pfipravenosti Dila ke kolaudaci, ptedlozi Zhotovitel Objednateli vekeré
stavebnim Gfadem poZadované informace a originaly dokumentli, umoZzitujici ziskat Zhotoviteli kolaudaéni
souhlasy, zejména pak:

(a) kompletni Dokumentaci skuteéného provedeni;

(b) zaruéni listy, certifikaty, protokoly o shodé;
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(c) seznam strojniho vybaveni, které je soucasti kolaudaéniho a piejimaciho ¥izeni, schvaleni jejich
kvality a uplnosti, vyZadovana osvédéeni, atesty, certifikity a manudly k obsluze a idrzbé,
soupis opotiebitelnych dilii, provozni piedpisy a fady;

(d) zkuSebni osvédéeni a protokoly zafizeni neuvedeného pod pismenem (c) vyde, atesty, revize,
zpravy, prohlaseni o shod€, méfeni apod.;

(e) inspekéni zpravy viech materiald, praci a dodéavek, podléhajicich inspekci dle obecné zavaznych
norem a piedpist;revize, méfeni, zkousky

4] kopii Stavebnich denikéd;

(g geodetické zaméfeni Dila a geometrické plany;
(h) dal§i dokumenty uréené Objednatelem;
(i) dil¢i kolaudaéni souhlasy ¢i jind rozhodnuti umoziivjici uZivani ¢asti Dila.

Piedavané doklady, dokumentaci a dokumenty Zhotovitel pfedlozi ve tfech (3) vyhotovenich, uspofadané v
oznacenych $anonech po jednotlivych oborech se soupisy obsahu jednotlivych $anonii i s celkovym obsahem
piedavané dokumentace. ‘

12.3.4 Objednatel zkontroluje aplnost pedavané dokumentace. Zhotovitel je povinen vyZadané doklady
doplnit do péti (5) dni. Do deseti (10) dnii od obdrZeni vyrozuméni a pfedloZeni Giplné kolaudagni dokumentace
uvedené vyie, vyda Objednatel Zhotoviteli pokyn k zaZadani o kolaudaci.

12.3.5 Zhotovitel je povinen v prib&hu kolaudaéniho Fizeni fddn& a s vynaloZenim nejlep§i odborné péle
plsobit k Gsp&dné realizaci kolaudace. Zhotovitel je povinen prib&Zzné informovat Objednatele o pribéhu
kolaudaéniho fizeni a vSech okolnostech, které se tohoto Fizeni tykaji. O duleZitych informacich a okolnostech,
které by mohly mit vliv na termin kolaudace Dila (tj. vydani posledniho koneéného kolaudaéniho souhlasu
potiebného pro uzivani Dila), je Zhotovitel povinen informovat Objednatele do 24 hodin a to soutasné emailem
a doporucenou postou.

12.3.6 V priib&hu kolaudace je Zhotovitel povinen poskytnout Objednateli na jeho Zadost nebo na Zadost
pfislu§ného spravniho orgénu a bez zbyte€ného prodleni dodateéné informace, dokumenty, vykresy a podobné,
které budou potiebné pro kolaudacni Fizeni.

12.3.7 Pokud budou v pribé&hu kolaudagniho Fizeni shledany jakékoliv vady, je Zhotovitel povinen tyto vady
odstranit v nejkrat$im technicky moZzném terminu uréeném Objednatelem nebo spravnim 0fadem, resp. terminu
vyplyvajicim z ptislusného kolauda&niho souhlasu nebo jiného tkonu spravniho organu, je-li tento uveden, jinak
thned.

12.3.8 Veskeré disledky neiaspésné kolaudace (tj. procesu vedouciho k vydani kolaudaéniho souhlasu) &i
jejtho zpozdéni jsou plné k tiZi Zhotovitele.

124 Pieddni dila a Dokondeni dila

12.4.1  Zhotovite! zajisti Dokonéeni dila ve stavu umoZiujicimu provedeni kontroly a sepsani vad a nedodélkd
Objednatelem a podpisu Protokolu o pfedéni a prevzeti dila nejpozdgji étyfi (4) tydny pfed Terminem
dokonéeni.

12.4.2 Pokud Objednatel usoudi, Ze Dilo je ve stavu Dokonceni dila (vEetné vydani viech kolaudaénich
souhlasii tykajicich se Dila), svola Objednatel s tydennim pifedstihem jednani o Dokondeni dila, které se
uskoteéni na Stavenisti a na kterém budou pfitomni zastupce Objednatele jim urleni, Architekt, Hlavni
stavbyvedouci, Manazer projektu a Zhotovitel. Strany jsou opravnény piizvat k témto jednanim daldi osoby,
které mohou poskytnout technické, technologické &i jiné informace éi ptipadna znalecka vyjadieni. Pokud to
Objednatel bude vyzadovat, je Zhotovitel povinen zajistit téz G¢ast Subdodavateld.

12.4.3 Zhotovitel je povinen pii jednanich souvisejicich s Dokonéenim dila:

(a) piedloZit kopie dokladl osvéd€ujicich kvalitu zabudovaného materialu a protokoll o vysledcich
dosud provedenych zkouSek ptedepsanych ptislu§nymi pravnimi a technickymi normami,
zapisy a osvédceni o provedenych zkouskach a revizich a prohlaSeni o shodé pouZitych vyrobki
a materialu,

(b) piedlozit vSechna Vefejnopravni rozhodnuti a doklady tykajici se Dila, zejména kolaudagni
souhlasy, doklady o pfedani a pievzeti inZenyrskych siti a komunikaci, které je tfeba p¥edat
jejich spraveim, doklady o odevzdéni geodetického zaméfeni a dokumentace inzenyrskych siti,
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které byly dotéeny provadénim Dila, jakoZ i veskerych staveb, stavebnich objektd a jinych 2
prvkl, jejichz zamé&feni a dokumentaci poZaduji organy vefejné spravy v souvislosti %
s provadénim Dila, a kopie viech dalsich dokladd, které si vyZadal stavebni dfad ke

kolaudaénimu Fizeni,

(c) predlozit Dokumentaci skuteéného provedeni Dila (nestanovi-li tyto VSP nebo jiné Smluvni
dokumenty dfivéjsi termin),

(d) piedat Objednateli original stavebniho deniku,

(e) ptedlozit doklady o uloZeni nebo zpracovani odpadu ze stavebni &innosti Zhotovitele,

® zajistit prezentaci Dila s odbornymm komentafem zastupce Zhotovitele, pfedlozit doklady pro
fadné provozovani Dila,

(2) ptedlozit aktualizované pasporty sousednich nemovitosti a zavére¢né méfeni geodetického
sledovani posunu, poklesu, naklonu nebo porugeni sousednich objekti.

12.4.4 Doklady pro fadné provozovani Dila se rozumi zejména veskeré dokumenty, popisy, navody, instrukce,
montazni a uZivatelské manualy a pfirucky, které jsou uréeny pro uZivatele, spravce ¢i provozovatele Dila nebo
jeho libovolné &asti nebo které mohou usnadnit uZivani, provozovani nebo spravu Dila nebo jeho libovolné
&asti; tyto doklady musi byt pfedany v éeském jazyce a déle v jazyce, ktery uréi Objednatel. Jedna se zejména o:

(a) navody pro obsluhu a fidrZbu technologickych zafizeni instalovanych v Dile,

(b) pokyny pro udrzbu takovych ¢asti Dila, u nichZ lze pfedpokladat, Ze p¥i béZné (obvyklé) ndrzbé
by bylo postupovéno zplisobem nevhodnym nebo nedostateénym, nebo u nichZ nelze spoléhat
na vieobecnou znalost spravnych postupl adrzby,

() zaruéni listy oznadené vzestupnou &iselnou fadou spolu se seznamem zaruénich listd, obsahujici
specifikaci jednotlivych zaruénich list, jejich Ciselné oznaleni a Gdaj o konci kazdé zaruéni
|hity,

(d) plan garanénich prohlidek, revizi, periodickych revizi a profylaktickych vykoni,

(e) névrhy servisnich smluv na veskeré ¢asti Dila vyZadujici pravidelny a odborny servis, pokud jiz
nebyly Objednateli ptedany, '

3] pozarni evakuaéni plany vech vnitifnich prostor dila, popt. kopie takovych pland rozmisténych
v dile s odkazem na mista jejich vyv&Seni, a to v ti¥téné i digitalni podobé& na nosi¢i CD ROM,

(g schémata strojoven, popt. kopie takovych schémat rozmisténych ve strojovnach v dile
s odkazem na mista jejich vyvéSeni, a to v ti§t&né i digitalni podobé na nosiéi CD ROM,

(h) schéma uzamykaciho systému Dila se specifikaci v8ech uzamykatelnych vyplni otvorii a
identifikaci korespondujicich kli¢h, resp. bezpegnostnich karet ke kli¢dm, popf. ipovych nebo
jinych karet slouzicich k otvirani a zavirani vyplni otvori, dalkovych ovladani, pfistupovych

kodd apod.,
@) protokoly o zagkoleni obsluhy,
() provozni fady v piipadé, Ze obsah provozniho fadu neni odvisly od konkrétniho zpiisobu uzivani

Dila nebo jeho &asti Objednatelem,

(k) pfihlasky nebo prehlasky u viech médii, jejichZ odbér je potfebny pro uzivani Dila, jakoZ i
doklad o dhradé pfedchozi spotfeby ptisluinych médii; totéZ plati o telefonnich sluzbach, pokud
uzivani pfislusné icastnické stanice prebira Objednatel

Q)] Dokumentace Zkusebniho provozu a podklady pro vyvedeni DHM

12.4.5 Veskeré listiny. které je Zhotovitel povinen piedloZit pti jednanich souvisejicich s Dokongenim dila, je
soucasné povinen v originale nebo ovéfené kopii pfedat Objednateli, neucinil-li tak jiz dfive.

12.4.6 Pokud po dokongeni viech jednani souvisejicich s Dokon&enim dila usoudi Objednatel, Ze Dilo je
opravdu ve stavu Dokonceni dila, strany podepisi Protokol o predani a pfevzeti Dila a Objednatel vyda
Osvédéeni o dokondeni dila. Protokol o ptedani a pfevzeti Dila pripravi a pfedlozi Zhotovitel Objednateli ke
schvaleni. Obsahem Protokolu o pfedani a ptevzeti Dila bude zejména:

(a) identifikace Dila a jeho piisiuSenstvi,

(b) seznam listin a dokumentt pfedavanych pti pfevzeti Dila Objednatelem,
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(c) prohlaseni Zhotovitele o kvalité Dila, jeho bezpeéné funk&nosti a p¥ipravenosti k provozu,

(d) prohlaseni Zhotovitele o spinéni vSech povinnosti, které mu vyplyvaji ze Smlouvy o dilo a
viech Smiuvnich dokumenti v&etng téchto VSP a které mda spinit pfed prevzetim Dila
Objednatelem,

(e) prohlaSeni Zhotovitele o odstranéni nebo narovnini $kod zpilisobenych tfetim osobam

provadénim Dila nebo v souvislosti s provadénim Dila, doloZené v ptiloze protokolu
souhlasnym potvrzenim poskozenych osob,

H prohlafenim Objednatele, Ze ptedavané Dilo pfebira, popt. pfebira s vadami a nedodélky nebo
nepiebird; v pfipad€, Ze Objednatel dilo pfevezme s vadami a nedodélky, bude piilohou
protokolu soupis vad a nedodélkiy; v piipadé, Ze Objednatel dilo nepfevezme, uvede v protokolu
konkrétni diivod neptevzeti, popf. se pfipoji soupis neodstranénych vad a nedodé&lkd na Dile,

(e soupis piloh.

12.4.7 Objednatel neni povinen Dilo pfevzit, podepsat Protokol o predani a pfevzeti Dila a vydat Osvédéeni o
dokonéeni, pokud nejsou splnény viechny podminky, zejména pokud:

(a) Dilo neni zcela dokonéeno nebo ma vady nebo nedodélky;

(b) piipadné podminky kolaudaéniho souhlasu &i jiného Vefejnopravniho rozhodnuti chledné Dila
doposud nebyly splngny a/nebo vady v ném vytykané nebyly odstranény;

(c) Zhotovitel nepfedlozil Dokumentaci skuteéného provedeni, neptedloZil prohléSeni o odpadech,
popis stavu sousedicich nemovitosti, staveb a zafizeni, podklady nezbytné pro vystaveni
zavéredného ¢tu nebo jinou dokumentaci ¢i dokumenty pozadované Objednatelem;

(d) Zhotovitel neposkytl skoleni dle &l. 5.3 (Ndvody k obsluze a udrzbé, provozni Fddy a predpisy)
téchto VSP;

() Zhotovitel dosud nesplnil jakoukoliv ze svych povinnosti k fadnému provedeni Dila
ustanovenou ve Smluvnich dokumentech; nebo

) nebyly vydény viechny koneéné kolaudagni souhlasy nebo jina Vefejnopravni povoleni ohledné
Dila a v8ech jeho €asti a/nebo tato nejsou v pravni moci (pokud ji nabyvaji).

12.4.8 Pokud jsou splnény podminky pro vydani Osvéd&eni o dokonéeni vyjma podminky podle élanku 12.4.7
(a) VSP a Dilo obsahuje jen ojedinéié drobné vady a nedodglky, které by nemohly mit vliv na plnohodnotné
uzivani Dila, ani by nemohly plnohodnotnému uZivani Dila branit & jej znemoZnit, a pokud s tim bude
Objednatel souhlasit (stim, Ze udéleni takového souhlasu je ve vyluéné plisobnosti Objednatele), Strany
podepi8i Protokol o pfedani a pfevzeti Dila, ktery bude obsahovat seznam vad a nedodélkd Dila.

12.4.9 Zhotovitel je povinen odstranit viechny vady a nedodélky uvedené v Protokolu o pfedani a pfevzeti
Dila a dale vady a nedodélky zjit&né pred vydanim OsvédEeni o dokongeni a dosahnout vydani Osvéddeni o
dokonZeni ve lhiitaich uvedenych pro zaruéni vady dle ¢l. 13.4.3 téchto VSP, nejpozdéji vSak do Terminu
dokongeni.

12.4.10 Protokol o pfedani a pievzeti a/nebo Osvédéeni o dokonleni miZe byt dle vylu¢ného uvazeni
Objednatele vydano na diléi ¢ast Dila, s ¢asovou vazbou na pfipadné odli¥né terminy dokoneni dil¢ich &asti
Dila.

12.4.11 Objednatel je opravnén u zjifténych vad a nedodélkd, na jejichz odstranéni nema Objednatel zajem,
pozadovat jim navrZenou slevu z Ceny dila. Pokud Zhotovitel s vy3i navrzené slevy souhlasi, takto oznagené
vady a nedodélky neni Zhotovitel povinen odstrafiovat.

12.4.12 Za nedodélek miiZze byt oznatena téZ skuteCnost, Ze uritou &ast Dila nebylo moZno podrobit kontrole,
zkouSce nebo méfeni ¢i komplexnimu vyzkouseni z diivodu klimatickych podminek nebo objektivni
nedostupnosti pfislusné ¢asti Dila nebo z jakéhokoliv jiného divodu. V takovém pfipadé neni Objednatel
povinen pfevzit Dilo. Pokud tak v8ak ugini, v soupisu vad a nedodélki se stanovi termin provedeni pfisluiné
kontroly, zkousky, méfeni nebo komplexniho vyzkouseni.

12.4.13 Pokud Objednatel usoudi, Ze byly odstranény viechny vady a nedodélky uvedené v Protokolu o ptedani
a prevzeti Dila a byly splnény viechny dal§i podminky pro vydani Osvédéeni o dokongeni Dila, vyda
Zhotoviteli Osvédceni o dokondéeni Dila. Vydani Osvéd&eni o dokonéeni Dila je pfevzetim Dila a jeho vydanim
bylo Dokonceno dilo ve smyslu Smlouvy o dilo. Pokud s tim bude Objednatel souhlasit (s tim, Ze takovy
souhlas je na jeho vyluéném a volném uvazeni), miize vydat Osvédéeni o dokongeni Dila pied tim, nez budou
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odstranény véechny vady a nedodélky Dila uvedené v Protokolu o pfedani a ptevzeti Dila nebo dal3i v mezidobi
zjist€né stim, ze v takovém pfipadé bude Osv&déeni o dokonCeni Dila obsahovat seznam téchto vad a
nedodélkil Dila. Na jejich odstranéni se uplatni p¥iméfené ustanoveni élanku 13.4 téchto VSP,

12.4.14 Zhotovitel zajisti, aby veSkery personal Objednatele byl dostate¢né instruovan o obsluze a adrzbé
veskerych zafizeni v Dile.

12.4.15 Zhotovitel je povinen pfedat Objednateli soucasné s Dilem také vSechny klice, pistupové karty,
dalkova ovladani a veskera dalsi pfislugenstvi Dila.

12.5 Obecné

12.5.1 Pro kolaudaci a Dokondeni dila musi ve$keré mechanické, elektrické, plynové, vodovodni, odpadni,
telekomunikadni instalace a jiné zvlastni instalace vyhovovat viem poZadavkiim a musi byt v souladu s
celostatnimi a mistnimi pozadavky pfed tim, neZ budou vydana pfisluina osvédéeni. Veskeré listiny, osvédéujici
zaruky ze strany dodavatelii zvlastniho vybaveni, jako jsou boilery, vedeni, vytahy, eskalatory a podobné&, budou
piedany Objednateli pfed vydanim Osvédéeni o dokondeni. Zhotovitel zodpovida za tyto instalace a vybaveni.

12.5.2 Ustanovenimi tohoto élanku nejsou nijak dotéena Objednatelova prava ohledné jakychkoliv zaru¢nich
dob nebo odpovédnosti za vady a nedodélky, zejména tato ustanoveni neomezuji rozsah, ani nerugi obsah
odpovédnosti za vady, ani nezkracuji zaruéni doby stanovené Smiuvnimi dokumenty a Zavaznymi pfedpisy.

12.6 Diléi kolaudace

12.6.1 Na Zadost Objednatele bude Zhotovitel zajist'ovat a odpovidat za veskeré Diléi kolaudace, které jsou
Piedmétem dila a jsou potfebné nebo vhodné v priibéhu vystavby Dila za tigelem provedeni Dila nebo kdykoliv
pfed Dokoncenim dila. Pfedmét Dildich kolaudaci bude uréen Objednatelem ptedeviim s ohledem na Easti
Piedmétu dila specifikované ve Smlouvé o dilo.

12.6.2 Zhotovitel pfedeviim bude zodpovidat za to, Ze Dil&i kolaudace budou provedeny vias tak, aby nebyly
naruSeny terminy pro na né navazujici prace dle Smluvniho harmonogramu. Naklady spojené s Dil¢imi
kolaudacemi jsou obsaZeny v Cené dila.

12.6.3 Zhotovitel v ramci této Einnosti pfedev§im shromazdi veskeré nuiné doklady, poda zadosti o vydani
pfislusnych kolaudagnich souhlasi u pfislu$nych statnich organt a zajisti hladky priib&h kolaudace. Na Dil¢i
kolaudace se uplatni pfiméfené ustanoveni ¢l. 12.3 (Kolaudace) a dalsi ustanoveni téchto VSP tykajicich se
kolaudace.

12.6.4 Veskeré disledky neiispésné Dil¢i kolaudace ¢&i jejiho zpoZdéni jsou plné k tizi Zhotovitele.
12.7  P¥ed4ni Dila p¥istu¥nym spravedm siti

12.7.1 Po ukonéeni praci na piislu§ném objektu tvoticim &ast Dila vyzve Objednatel Zhotovitele k zahajeni
jednani s pfislu§nymi spravei siti, kterym se ma dany objekt piedat do vlastnictvi nebo spravy. Objednatel pfeda
téZ eventualng Zhotoviteli doklady, které doposud Objednatel od t&chto spravcd siti obdrzel a Objednatel poté
udéli Zhotoviteli pokyny, jakym zpilsobem tato jednini vést a v jakych &asovych terminech je Zhotovitel
povinen piedat jednotlivé objekty tvofici ¢asti Dila spraveiim siti.

12.7.2  Zhotovitel je na své néklady povinen podle pokynti Objednatele s veikerou odbornou pééi vést jednani
se spravei siti a zajistit pfedani &asti Dila, které jsou sitdmi, jejich spraveim v terminech stanovenych
Objednatelem. Zhotovitel je povinen sedm (7) dni pfedem pisemné informovat Objednatele o dobé jednani s
piisluinym spravcem sité. V pribéhu jednani s pfislu$nym spravcem sité je Zhotovitel povinen vyhotovit zdpis z
jednani, ktery podepisi viichni zicastnéni. Pokud se Objednatel jednani s piislu§nym spravcem sité nezidastni,
Zhotovitel je povinen mu piedat zapis z jednani do tfi (3) dnti od konani jednani s p¥islunym spravcem sité.

12.7.3 Zhotovitel je povinen pii pfedani ¢asti Dila jednotlivym spravelm siti postupovat podle pokynfi
spraveh siti. Pokud takovy pokyn nebude v souladu se Zavaznymi piedpisy a/nebo pfedchozimi pokyny
Objednatele, informuje o ném Zhotovitel Objednatele a ten rozhodne, zda ma Zhotovitel takovy pokyn splnit.
Zhotovitel je povinen plnit viechny povinnosti ze smlouvy uzaviené mezi spravcem sit® a Objednatelem,
zejména pak ustanoveni o zku§ebni dobé, odstrafiovani vad apod.

’CLA‘NE'K 13
ZARUCNI DOBY
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13.1 Obecné stanoveni zaruky

Zhotovitel poskytuje Objednateli zaruku za to, Ze Dilo bude dodano fadné bez vad a v kvalité pozadované
Smluvnimi dokumenty a Zavaznymi pfedpisy, jinak v kvalité povazované za standardni v projektech obdobného
typu jako Dilo, a Ze si uchova své vlastnosti uvedené ve Smluvnich dokumentech, Zavaznych ptedpisech a/nebo
obecné povazované za standardni v projektech obdobného typu jako Dilo po celou Zaruéni dobu.

13.2 Zarulni doba

Zaruéni doby jsou stanoveny ve Smlouvé o dilo.

133 Béh zaruéni doby

Zaruéni doba zadind b&Zet prvni kalendaini den nasledujici po Dokonéeni dila, tj. po vydani pozdé&jsiho
z nasledujicich dokumentfi Objednatelem Zhotoviteli: Osvédéeni o dokonéeni a Protokol o pfedani a pfevzeti.

134 Zaruéni vady

13.4.1 Zhotovitel je povinen odstranit viechny vady Dila, které se vyskytnou v priibéhu Zaruéni doby, a to
bezplatné a za podminek uvedenych ve Smiuvnich dokumentech.

13.4.2 Zhotovitel je povinen svou &innost pfi odstrafiovani vad zorganizovat tak, aby vekeré opravy vad v
daném prostoru mohly byt dokonéeny tentyZ den, aby se minimalizovalo vyruSovani uZivateldi nemovitosti,
klienti Objednatele, a bude-li to moZné, musi byt prace provedeny mimo obvyklou pracovni dobu.

13.4.3 Jakmile Objednatel Zhotoviteli oznami vyskyt vady, za kterou odpovida Zhotovitel, je Zhotovitel
povinen odstranit nejpozdgji do (i) 24 hodin veskeré vady branici fadnému a plnohodnotnému uzivani Dila nebo
takové uzivani ztéZujici a (ii) sedmi (7) dnfi viechny ostatni vady.

13.44 V pfipadé, Ze Zhotovitel neodstrani vady ve vySe uvedené lhité, je Objednatel opravnén zajistit
odstranéni vad na naklady Zhotovitele.

13.4.5 Zhotovitel je povinen se pii odstraiovani vad Fidit pokyny Objednatele.

13.4.6 Zhotovitel uhradi Objednateli v piné vysi veskeré naklady, vydaje, $kody a dal$i Gjmy vzniklé v
souvislosti s poruienim jeho povinnosti piedat Pfedmét dila bez vad ve stanovené kvalité, jakoZ i p¥i splnéni
viech jinych povinnosti stanovenych ve Smluvnich dokumentech.

5 CLANEK 14 5
CINNOST NA STAVENISTI

14.1 Protokol o predani a pFevzeti Staveni§té

Protokol o piedani a pfevzeti Staveni$té pfipravi Objednatel a pfi ptfedani Staveni§té bude podepsan
Objednatelem a Zhotovitelem. V Protokolu o pfedani a pfevzeti Staveni§té Zhotovitel potvrdi, Ze se Fadné
seznamil se Staveni§tém a je si plné védom stavu a druhu Staveni§té vetné jeho stavu pod povrchem,
hydrogeologickych a klimatickych podminek Staveni$té, rozsahu a druhu praci, které ma na Stavenisti provést a
moznosti pFistupu ke Stavenidti. Pfevzetim Staveni§t® Zhotovitelem se ma za to, Ze Zhotovitel obdrZel viechny
potfebné informace tykajici se rizik, podminek a skuteénosti, které by mohly ovlivnit provadéni Dila v Cené
dila. Pokud se Zhotovitel ve stanoveném terminu nedostavi k pfevzeti Staveniité, ma se za to, Ze Stavenisté bez
vyhrad pievzal.

14.2 Pristup na Staveni§té

14.2.1 Zhotovitel je povinen obstarat viechny naleZitosti a projednat vSe potifebné k zajidt&ni piistupu na
Stavenisté s pfislu§nymi spravnimi organy, vlastniky a uzivateli dotéenych pozemki a uhradit na své naklady
veskeré poplatky a jiné platby spojené s pifjezdem a vyjezdem na Stavenisté. PFi zajisténi vyjezdu a pijezdu na
Stavenis$té nesmi Zhotovitel omezovat prava jakékoliv teti osoby.

14.2.2 Zhotovitel je povinen zajistit, aby byl piijezd, vjezd a vyjezd na Stavenidté po celou dobu provadéni
Dila udrZovén priijezdny bez jakychkoliv piekaZek.

14.2.3 Zhotovitel je povinen na vlastni naklady zajistit tizeni pfijezdu, vjezdu, vyjezdu a pohybu vozidel na
Stavenisti, umistovat varovné napisy a znacky vyZadované Zavaznymi piedpisy a &init veSkera opatfeni
nezbytna k zajisténi bezpeénosti osob podilejicich se na provadéni Dila, jakoZ i ostatnich osob.
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14.2.4 Zhotovitel je povinen zajistit, aby pfistup na Stavenisté byl umoZnén pouze osobam, které Zhotovitel
nebo Subdodavatel pouZivd pro provadéni Dila a jakymkoliv osobam uréenym Objednatelem, a zajistit
Stavenisté takovym zphsobem, Ze bude znemoZnén vstup viem osobam, které nejsou pracovniky Zhotovitele,
Subdodavatelil, Objednatele a povéfenymi osobami Objednatele.

14.2.5 Zhotovitel je povinen umoznit kdykoliv a z jakéhokoliv diivodu volny piistup na Staveni§té, do mist,
kde je provadéno Dilo, a do objektil zafizeni Staveni$t® Objednateli nebo Objednatelem povéfenym osobam.
Objednatel oznami Zhotoviteli jména povéfenych osob a Zhotovitel je povinen tyto osoby poudit o
bezpeténostnich pravidlech na Stavenisti a/nebo v objektech zatizeni Stavenisté.

14.2.6 Zhotovitel po pisemném schvaleni Objednatelem zajisti viechny potfebné souhlasy od majitelil
pozemkil sousedicich se Stavenistém a/nebo dotéenych stavebnimi pracemi, tykajicich se umoZnéni docasného
pEistupu a/nebo zabrani pozemku v&etné zhotoveni pfislusné dokumentace.

14.2.7 Zhotovitel je povinen kdykoliv umoZnit pfistup na Staveni§té jakémukoliv organu statni spravy a
samospravy opravnénému ke vstupu podle Zavaznych pfedpish. Zhotovitel je po ptedchozi konzultaci s
Objednatelem téZ povinen respektovat pokyny té€chto organil statni spravy a samospravy.

14.2.8 Naklady na zafizeni Stavenité véetné jeho projektu, jeho legalizaci, Fizeni o povoleni docasné stavby
Stavenisté, jeho stavbu, provoz, idrzbu, likvidaci a odvoz zafizeni Staveni§té jsou zahrnuty v Cené dila a
Zhotovitel neni opravnén za né poZadovat na Objednateli jakékoliv dodateéné dhrady ¢i jina plnéni.

14.2.9 Zhotovitel je povinen vyklidit Stavenist&, uklidit a vy€istit misto provadéni stavby véetné jeho ckoli a
toto uvést do fadného stavu tak, aby Dilo bylo pfediavino Objednateli ve stavu popsaném v projektové
dokumentaci a aby nejpozdéji v okamzZiku podpisu protokolu o pievzeti Dila Objednatelem byly odstranény
viechny soucasti zafizeni Staveni§t®, jakoZ i pfipadné Skody zpiisobené pfi provadéni dila v misté Staveni§té a
jeho okoli.

14.2.10 Zhotovitel je povinen, nepozaduje-li Objednatel jinak, odpojit veskeré provizorni pfipojky a zbourat
viechny provizorni stavby ke dni pfevzeti dila Objednatelem. Na Zidost Objednatele pteda Zhotovitel
provizorni pfipojky jinému Objednatelem uréenému subjektu; totéZ plati i o telefonnich linkach zavedenych na
Stavenisté, o oploceni Stavenisté, o informaéni tabuli a dal§ich provizornich stavbiach specificky urenych pro
provadéni Dila, pokud mohou nebo maji byt pouZity i po pfevzeti dila Objednatelem.

14.3 Vytyceni Dila, zamé&¥eni skuteéného provedeni, kontroini zaméfeni

14.3.1 Objednatel pteda pfi pfedani Staveniité Zhotoviteli dva stabilizované polohopisné a dva vy§kopisné
body, na zakladé kterych Zhotovitel prostfednictvim opravnéné zem®méfiské kancelafe vybuduje zakladni
vytyCovaci sit’ a to takovym zpilisobem, aby nemohlo dojit k jejimu poskozeni, posunuti nebo znehodnoceni

stavebni nebo jinou ginnosti.

1432 Vytylovani dila bude probihat na zékladé vytylovacich vykresh, kieré jsou soudasti Provadéci
dokumentace hlavnim geodetem stavby, ktery bude spoleény pro vytyovani viech stavebnich objektii a éasti
dila a kazdy vytyceny bod bude protokolarné piedan zastupci Zhotovitele nebo Subdodavateld. Pokud
Objednatel nebude souhlasit s vytyéenim Dila provedenym Zhotovitelem, je Zhotovitel povinen bez zbyte¢ného
odkladu provést kontrolni vyty&eni.

14.3.3 Po dokonéeni stavebniho objektu nebo ¢asti Dila bude Zhotovitelem provedeno zaméieni skutecného
provedeni, které bude pfedlozeno jako soucast Dokumentace skuteéného provedeni a bude podminkou
k uvolnéni prvni ¢asti pozastavky z Ceny dila Zhotoviteli.

14.3.4 Objednatel mize pozadat Zhotovitele o kontrolni zamé&Feni provadéné asti Dila a zhotovitel je povinen
takové zaméfeni provést bez zbyte¢ného odkladu a neprodlené o vysledku informovat Objednatele.

14.4 Vymezeni pracovefho prostoru

14.4.1 Zhotovitel bude provadét jakékoliv Cinnosti pfi provadéni Dila vyluéné na Stavenisti. Pokud bude
Zhotovitel pro provadéni Dila potiebovat jakoukoliv daldi plochu, je povinen projednat tuto skutefnost s
pFislusnymi orgény statni spravy a samospravy, resp. s pfislu§nymi vlastniky pozemkii a obstarat veskeré nutné
souhlasy, povoleni ¢i schvéleni a uhradit veskeré s tim spojené poplatky ¢&i platby, to vie na své vlastni naklady.

14.4.2 Zhotovitel je opravnén provadét jakékoliv prace mimo Staveni§t€ pouze, pokud pfedem o téchto
pracich informoval Objednatele projektu a ten je pisemné schvalil.

1443 Mimo Stavenidt€ a v jeho okoli nesmi byt ukladin Zadny material, odstavovana vozidla nebo
mechanizalni prostiedky, nesméji se zde zfizovat Zadné dotasné pistieSky a nesmi byt ZAdnym zpfisobem
naru$ovan provoz sousedicich objektli nebo prava vlastnikl a uzivateli pozemkii sousedicich se Stavenistém.
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14.4.4 Zhotovitel zajisti, aby Zadné osoby podilejici se na provadéni Dila nevstupovaly na pozemky sousedici
se Staveni§tém, vyjma vefejnych prostranstvi, bez svoleni vlastnikii nebo uzivateld téchto pozemkd a/nebo
Jjinych potiebnych naleZitosti.

14.4.5 Jestlize prace pii provadéni Dila zasahnou cesty pro pé&§i, musi Zhotovitel na vlastni naklady zajistit
provizorni cesty pro pé§i o minimalni Sifce 1,5 m, jasné vyznalené, oddélené od automobilové dopravy pevnou
zabranou, v noci osvétlené a v pfipadé, Ze by hrozilo nebezpeéi padajiciho materialu, kryté. Cesty musi mit
bezpradny povrch a musi byt bezbariérové (opatieny najezdy pro vozitkare). Pokud Zavazné pfedpisy poZaduji
vy$si standardy, je Zhotovitel povinen vyhovét témto vy38im standarddm. Jestlize prace pfi provadéni Dila
zasahnou jizdni komunikace, musi Zhotovitel na vlastni naklady zabezpetit pfijezd do dotéenych objektd, které
jsou na tyto komunikace napojeny.

14.4.6 Zhotovitel je povinen po celou dobu provadéni Dila udrZovat na Stavenisti pribé&Zné pofadek a ¢istotu a
pribéZné odstraifiovat ze Staveni§té pfedméty, zafizeni a materialy, o nichZ je ziejmé, Ze jiZ nebudou pfi dal§im
provadéni Dila pouZivany. Nepotiebny stavebni material a sut’ musi odvaZet ze Staveni§té minimalné jednou
denné, aby tam nedoSlo k jejich hromadéni. VSechen odpad, ktery vznikne pfi provadéni praci na Stavenisti,
bude Zhotovitel ukladat do kontejnerd, tfidit a na vlastni naklady likvidovat v souladu s pfislusnymi pfedpisy a
piedlozi doklad o likvidaci viech odpadi pfislu$né autorizovanou osobou.

14.4.7 Pokud Zhotovitel nebude udrZovat Staveni$té &isté a v pofadku v souladu s pozadavky Objednatele,
zajisti tento Gklid Objednatel poté, co Zhotovitele o svém zaméru 24 hodin pfedem informoval a naklady s tim
spojené vyuétuje Zhotoviteli.

14.4.8 Zhotovitel je povinen na své naklady obstarat veSkera povoleni, schvéleni a/nebo souhlasy vyZzadované
Zavaznymi predpisy pro vyuZivani nebo uzavieni vefejného prostranstvi nebo vefejné infrastruktury, jakoZ i pro
provadéni praci, které mohou narudit vefejnou dopravu a piepravu. Zhotovitel uhradi veskeré poplatky &i jiné
platby v souvislosti s pfipadnym vyuZivanim vefejnych prostranstvi a infrastruktury po dobu provadéni praci na
Stavenisti.

14.5  Stavajici inZenyrské sité

Zhotovitel musi stanovit polohu viech podzemnich siti nebo jinych vedeni na Stavenisti, které nejsou podrobné
vyznadeny ve Smluvni dokumentaci, a které by mohly byt pfi provadéni praci zasaZeny, okamZit¢ o jejich
existenci informovat Objednatele a vyzadat si od ného instrukce ohledné dal§iho postupu. Jakékoli potiebné

zajisténi téchto vSech podzemnich siti &i jinych vedeni provede na své naklady Zhotovitel ve [hité stanovené
Objednatelem, jinak bez zbyte¢ného odkladu.

14.6 Odpovédnost za poSkozeni stavajicich siti

Zhotovitel odpovida za veskerou Skodu, ktera vznikne poskozenim jakychkoliv podzemnich i nadzemnich siti v
souvislosti s provadénim Dila.

14.7 Verejné sité

Zhotovitel je povinen si zjistit dostupnost a umisténi viech potfebnych zdroji energii a vody z vefejnych siti
ped pfedlozenim své nabidky na provedeni Dila Objednateli. Jestlize kterykoli z t&chto zdroji kdykoli v
priibéhu doby provadéni Dila pfestane byt k dispozici, musi Zhotovitel na své naklady zajistit cisterny nebo jiné
nadrZe s vodou, provizorni generatory nebo jiné agregaty a zafizeni nahrazujici potfebné zdroje energii a vody
pro provadéni Dila. Pokud by doslo k poruseni vefejnych siti, je Zhotovitel odpovédny za vzniklou §kodu,
pokud byla zptisobena v souvislosti s provadéaim Dila. Zhotovitel je povinen zajistit nahradni napojeni objekti,
u kterych doslo vlivem vystavby k pferuseni dodavky energii.

14.8 Informadni povinnost p¥i odstaveni vefejnych siti

Zhotovitel bude nejméng 20 dnd pfedem informovat vSechny vlastniky &i uzivatele sousednich ¢i dotéenych
nemovitosti, Ze v disledku provadéni Dila dojde k omezeni dopravy &i k pfechodné odstavce dodavky energie
nebo vody z vefejnych siti, zejména pak odstavku dodavky pitné vody. Pokud néktery z takovych vlastnikt
nebo uZivateld vznese v této souvislosti jakykoliv dotaz nebo pfipominku, Zhotovitel jej bez zbyte¢ného
odkladu projedna a o vysledku projednani bude informovat Objednatele. Zhotovitel je povinen podle pokynl
Objednatele na své naklady zajistit viem vlastnikGim ¢i uzivatelim nahradni zdroj.
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14.9 Rizeni dopravy

14.9.1 Zhotovitel je povinen dodrzovat viechny Zavazné ptedpisy, mistni pfedpisy a/nebo poZadavky policie
tykajici se fizeni dopravy zasaZené innosti na Stavenisti. Zhotovitel musi zejména zajistit:

(a) vystrazné znaceni;

(b) dodasna a svisla vodorovna dopravni znageni;

(c) automaticky nebo ruéni (trvale obsluhovany) systém Fizeni dopravy;

(d) bezpeénostni osvétleni;

(e) dodasné pribézné zibrany pies celou $ifi docasnych vozovek pro kaZdé obdobi pieruSeni
dopravy; a

0 docasna prubé&zna hrazeni podél prijezdnych cest &i vykopii.

Tato opatieni musi byt podrobné popséna v technologické specifikaci. Pokud Zavazné pfedpisy vyZaduji splnéni
dalgich podminek, je Zhotovitel povinen tyto podminky splnit.

149.2 Zhotovitel nebude svou mechanizaci nebo pouzivanymi dopravnimi prostiedky piekaZet provozu na
vefejnych komunikacich.

14.10 Udriba komunikaci

14.10.1 Zhotovitel je povinen na své naklady opravit jakékoliv poSkozeni vefejnych nebo soukromych
komunikaci, dlazdénych ploch nebo cest pro pé&di, ke kterému doSlo v souvislosti s provadénim Dila na
Stavenisti nebo mimo Staveni§té, a to dle poZzadavkii Objednatele a/nebo ptislu§ného organu statni spravy nebo
samospravy nebo pfisluiného vlastnika pozemku.

14.10.2 Zhotovitel pfijme viechna nutnd opatfeni k tomu, aby zabréanil poskozeni & zne&i§téni vefejnych nebo
soukromych komunikaci, zpevnénych ploch nebo cest pro pési blatem a jinymi nedistotami ze Stavenijté.
Zhotovitel piijme takovad opatfeni, aby toto znei$téni bylo okamzZit&¢ odstranéno v souladu s poZadavky
Objednatele. Pokud takové opatfeni nebude okamZité uginéno, Objednatel zajisti iklid a Zhotovitel uhradi takto
vzniklé naklady.

14.11 Zasahy do prostiedi

14.11.1 Zhotovitel je povinen uhradit Skody na majetku tfetich osob, které svym jednanim p¥i provadéni Dila
zpusobil.

14.11.2 Kolem mist, kde budou provadény &innosti, u kterych bude dochdzet zejména k tvorb& prachu,
plameni, exhalaci, vibraci a hluku apod., je Zhotovitel povinen pouZivat vhodné stinici prostfedky nebo jina
opatieni, kterd zabrani zneCistovani prostedi i obtéZovani nepfiznivymi G¢inky stavby.

14.11.3 Zhotovitel musi pfijmout veskera opatfeni stanovena Zavaznymi pfedpisy k tomu, aby chranil vlastniky
a uZivatele sousednich nemovitosti, jakoZ i tieti osoby pfed $ifenim obtéZujicich emisi, imisi, hluku, pachu,
svétla a vibraci, které nesmi pfesahnout povolené limity. Zhotovitel musi, kromé toho, Ze bude dodrZovat
viechna Zavaznymi piedpisy stanovend opatieni a povinnosti, u€init dalii opatfeni, ktera budou pfispivat ke
sniZeni zasahli do prostiedi uvedenych v tomto &lanku, a to zejména vhodng volenym nafadim a pouZivanim
zvukovych tlumicd, tlumi¢d hluku a akustickych clon. Zejména je pak Zhotovitel povinen udrzovat hladinu
hluku v souladu se Zavaznymi pfedpisy a vyjadfenim pFisluiné hygienické stanice.

14.11.4 Zhotovitel musi pravidelné sledovat a zaznamenavat hladiny emisi, imisi, hluku a vibraci a oznamovat
je Objednateli. Zaznamy hladin musi byt trvale uloZeny na Stavenisti. Zhotovitel podle pokynli Objednatele
provede kdykoliv i po skonceni provadéni Dila méfeni hladin emisi, imisi, hluku a vibraci a o vysledku bude
pisemné informovat Objednatele.

14.11.5 Pied zahdjenim praci musi Zhotovitel provést méteni vibraci, aby bylo zajisténo, Zze vibrace budou v
limitech stanovenych Zavaznymi pfedpisy. JestliZe u nékteré operace v ramci provadéni Dila bude hrozit
nebezpedi, ze by vibrace mohly pfekroéit povolené limity, je Zhotovitel povinen uinit takova opatfeni nebo
pouzit takové pracovni postupy, které zajisti, Ze vibrace povolené limity nepiekro¢i.

14.11.6 Zhotovitel nebude na Stavenisti instalovat a ani nebude pouZivat Zadny venkovni rozhlas nebo jiné
zesilovaci zafizeni.

14.11.7 Venkovni osvétleni a plo§né osvétleni bude instalovano pouze po piedchozim schvéleni pfisluinymi
spravnimi organy a Objednatelem.
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14.11.8 Po dobu realizace praci bude Zhotovitel na své naklady zaji§fovat pravidelné geodetické sledovani
sedani pdy a naklonéni nebo poruseni pfilehlych objekti.

14.11.9 Veskera opatieni uvedena v tomto ¢lanku je Zhotovitel povinen provadét na své vlastni naklady.
14.12  Pasportizace

14.12.1 Zhotovitel vypracuje za ucasti Objednatele a dotéenych tfetich stran pasportizaci vefejnych
komunikaci, prostor a sousednich objektli pfed zahajenim stavebnich praci na Dile i ke dni pfedani Staveni$tg, a
piedlozi Objednateli ke schvaleni aktualizovanou Pasportizaci ke dni ptipravenosti Dila ke kolaudaci. Oba
popisy musi byt vypracovany tak, aby bylo moZné posoudit veskeré piipadné $kody na sousedicich
nemovitostech, stavbach a zatizenich, vzniklé v priibéhu provadéni Dila.

14.12.2 Pokud Objednatel nebude souhlasit s vypracovanou Pasportizaci, vrati ji spoleén& s pfipominkami
Zhotoviteli. Zhotovitel je povinen upravit Pasportizaci dle pfipominek Objednatele a piedlozit ji k opétovnému
schvalovani ve thité stanovené Objednatelem.

14.12.3 Zhotovitel nikdy po dobu provadéni Dila nesmi narudit stabilitu a integritu Zadné ze sousednich
nemovitosti ani jejich hranic a musi u€init takova opatieni, aby nedoslo k jejich poskozeni nebo narueni.

14.12.4 Zhotovitel je povinen vypoiradat veskeré stiZznosti a naroky vznesené tietimi osobami v souvislosti s
rufenim vlastnikt nebo uzivateld okolnich nemovitosti a zafizeni v souvislosti s provadénim Dila, a to i za
Objednatele.

14.12.5 Vesgkeré naklady na opatfeni smé&fujici k ochrané okolnich nemovitosti, zafizeni, konstrukci, pozemnich

i podzemnich, pfed zneéi§ténim a poskozenim, vietné ¢idténi a oprav jsou jiZz obsazeny v Cené dila a Zhotovitel
neni opravnén z tohoto titulu vznaset viiéi Objednateli jakékoliv naroky na dodateéné uhrady ¢i plnéni.

14.12.6 Zhotovitel je povinen pfi Dokongeni dila pfedat Objednateli aktualizované pasporty sousednich
nemovitosti.

14.13  Ochrana Zivotniho prost¥edi

Zhotovitel je povinen na své naklady ulinit ve$kera opatfeni vyZzadovana Zavaznymi piedpisy k ochrané
Zivotniho prostiedi v prib&hu provadéni Dila, zejména k ochrané stromi, vodnich tokd a okolni piirody.
Zhotovitel je povinen na své vlastni naklady zajistit ochranu Staveni$té proti uniku ropaych produkti.

14.14 Odpady

14.14.1 Nakladani s veS8kerymi odpady vzniklymi v souvislosti s provadénim Dila a uloZeni ¢i likvidace téchto
odpadd bude provadéno Zhotovitelem na jeho vlastni naklady. Zhotovitel nese veskerou odpovédnost za Skody
vzniklé v souvislosti s nakladanim, uloZeni &i likvidaci odpadh. Zhotovitel je povinen vyhotovit prohlageni o
odpadech, které bude obsahovat prohlaSeni Zhotovitele o tom, Ze uloZil nebo zlikvidoval veskeré odpady v
souladu se Zavaznymi piedpisy, zejména se Zakonem &. 185/2001 Sb. o odpadech ve znéni pozdgjich pfedpisi.

14.14.2 Zhotovitel miZe odpady ze stavby ukladat pouze na fizenych skladkach, které mu pisemné odsouhlasil
Objednatel. Objednatel miize kdykoliv pozadovat po Zhotoviteli diikaz, Ze je odpad ukladan pouze na t€chto
mistech. Zhotovitel je povinen pfedlozit Objednateli doklad o ukladani odpadu na fizenych skladkach.

14.15 Docdasné ohrazeni, oploceni apod.

Zhotovitel odpovida za prostor Stavenisté a za jakékoliv dalsi plochy, které budou dotéené provadénim Dila od
prevzeti Stavenisté az do vydani Osvédcéeni o dokonceni a je tedy povinen na své naklady zfizovat a udrzovat
dodasna oploceni, ohrady, vétraci zafizeni, prkenné cesty pro pé&si, ochranna zabradli, pomocné konstrukce,
osvétleni a dal§i pfiméfené prostfedky na ochranu osob pfed usmrcenim &i zrandnim a ochranu véci pied
poskozenim. Zhotovitel je povinen vyhovét viem Zavaznym piedpisdm a pozadavkim pfislu$nych spravnich
organt a uhradit vSechny pravnimi pfedpisy stanovené poplatky &i jiné platby v souvislosti s touto doCasnou
ochranou.

14.16  Ochrana pfed povétrnostnimi viivy

Zhotovitel na své naklady provede pfipadna dalsi opatfeni potiebna k ochrang Dila pied poskozenim v disledku
vlivii nepfiznivého podasi.

14.17 Predméty nalezené na Staveni§ti

14.17.1 Nalez jakéhokoliv pfedmétu vétsi hodnoty, fosilii, minci, archeologickych, stavebng historickych nebo
geologickych nalezi v pribéhu provadéni Dila oznami Zhotovitel do 24 hodin Objednateli. Zhotovitel bude
postupovat podle pokynii Objednatele. Zhotovitel je povinen pFijmout opatieni, aby zabranil odstranéni, ztratg,
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poskozeni nebo zniéeni takovych pfedmétii. Veskeré takové nalezy budou vlastnictvim Objednatele, nestanovi-li
Zavazné piedpisy jinak.

14.17.2 Zhotovitel odpovidd za vedkeré Zkody vzniklé Objednateli nebo tfetim osobam poruSenim jeho
povinnosti uvedenych ve vySe uvedeném odstavci. Zhotovitel odskodni Objednatele za veskeré skody, ztraty,
naklady a naroky tietich osob, v¢etng sankei uvalenych na Objednatele ze strany organi vefejné spravy, které by
byly z tohoto titulu uplatnény.

14.18 Docdasné osvétleni

Zhotovitel na své naklady poskytne docasné venkovni umélé osvétleni, které umozni provadét Dilo podle
potieby, a to bezpegné a efektivné po celou dobu provadéni Dila. Na viech mistech Stavenisté bude instalovano
osvétleni o intenzité alespofi 50 luxii, na nebezpeénych mistech pak o intenzité alespoit 200 luxd. Pokud
Zavazné predpisy budou vyzadovat vy3si intenzitu osvétleni, je Zhotovitel povinen dodrZovat tuto vy3si
intenzitu osvétleni.

14.19 Dodasné zasebovani energiemi

14.19.1 Zhotovitel na své naklady zajisti veSkerou elektrickou energii potfebnou pro provadéni Dila. Zhotovitel
uhradi veskerou elektrickou energii spotiebovanou v souvislosti s provadénim Dila a veskeré poplatky a platby
spojené s dodavkou elektrické energie.

14.19.2 Zhotovitel zodpovida a zajisti po celou dobu realizace Dila, Ze vefkeré provizomi osvétieni, piivody
elektrické energie, instalace a pfisluSenstvi budou instalovany, udrZzovény a provozovany podle pfislusnych
piedpisi.

14.19.3 Dodavku vody potfebnou pro provadéni Dila, jakoz i pfipadné nutné instalatérské prace zajisti
Zhotovitel na své naklady a uhradi viechny s tim spojené poplatky a platby. Docasné dodavky proudu pro
osvétleni a mensi zafizeni musi mit napéti odpovidajici Zavaznym pfedpisim a odbornym normam a Zhotovitel
musi na své naklady poskytnout a instalovat transformatory a veskera dalsi potfebné zafizeni.

14.19.4 Zhotovitel zajisti pro celou dobu realizace Dila instalaci, idrzbu a provoz viech rozvodt vody od mista
napojeni véetné jejich ochrany pfed zamrznutim v zimnim obdobi.

14.20  Technologické specifikace a detaily konstrukei dofasného charakteru

14.20.1 Zhotovitel v dostateéném piedstihu pfeda Objednateli seznam technologickych specifikaci, vypoéti a
vykresii konstrukci docasného charakteru véetné navrhovanych termind piedlozeni pfislugnych dokumenti.

14.20.2 Objednatel Zhotovitelem vypracované a piedloZené technologické specifikace, vypolty a vykresy
konstrukci docasného charakteru schvali a vrati je Zhotoviteli. Pokud je Objednatel neschvili, je Zhotovitel
povinen upravit technologické specifikace, vypodty a vykresy konstrukei dodasného charakteru dle pfipominek
Objednatele ve lhité jim stanovené a piedloZit je opét ke schvaleni Objednateli.

14.20.3 Technologické specifikace musi obsahovat alespoii:

(a) popis operace, Ucel operace a misto jejiho provedent;

(b) schématické vykresy znazorfiujici postup kazdé &asti operace;

(©) pisemnou ¢ast popisujici, jak bude kaZda ¢ast operace provadéna;

(d) seznam zaf{zeni a pocet pracovnikd pro kaZzdou &ast operace; a

(e) seznam bezpeénostnich piedpisd a ochrannych pomicek, které se maji pouzivat pro kazdou &ast
operace.

14.20.4 Detaily konstrukei do€asného charakteru budou obsahovat alespoii:

(a) icel operace a misto jejiho provedeni;

(b) schématické vykresy celkové dodasné konstrukce a kardé jeji Casti se zndzornénim jejich
spojeni; a

() celkové konstrukéni vypocty pro dané schéma.

14.20.5 Zhotovitel odpovida za spravnost a tiplnost technologickych specifikaci, vypoctii a vykresd konstrukci
docasného charakteru. Zhotovitel nese odpovédnost za veskeré Skody, které vzniknou v souvislosti s
provadénim Dila na podkladé technologickych specifikaci, vypo&th a vykresii konstrukci doasného charakteru.
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vykresti, do doby, nez budou schvileny Objednatelem. Schvéaleni Objednatele nezbavuje Zhotovitele
odpovédnosti za spravnost t&chto dokumenti.

14.21  Plan kontroly a Fizeni jakosti

14.21.1 Zhotovitel je povinen do t¥iceti (30) dnii od podpisu Smlouvy o Dilo pfedat Objednateli plan kontroly a
Fizeni jakosti, ktery bude obsahovat minimalné:

(i) odpovédnou osobu za uplaméni systému fizeni jakosti a provedeni kontroly;

(ii) normy piijaté k provedeni a kontrole praci;

(iii) soupis kontrol a zkouSek, ktery bude aplikovan v priibéhu praci;

(iv) soupis vzorkd urlenych k odsouhlaseni typu, estetického vzhledu nebo funkce;

v) metodiku zji§t'ovani a feSeni odchylek nebo nesouladu s normami nebo odsouhlasenymi specifikacemi;
(vi) popis kontrolni innosti Zhotovitele v priib&hu provadéni Dila;

(vii) poZadované parametry pro kontrolni éinnost Zhotovitele;
(viii)  popis vystupniho dokumentu z kontrolni a zku§ebni ¢innosti;
(ix) odpovédnou osobu za provedeni kontroly; a

x) vyhodnoceni zkousgky.

14.21.2 Objednatel Zhotovitelem vypracovany a pfedloZeny Plan kontroly a Fizeni jakosti schvali nebo jej vrati
Zhotoviteli s pfipominkami k pfepracovani. Pokud ho Objednatel zptfipominkuje, je Zhotovitel povinen upravit
Plan kontroly a Fizeni jakosti dle pfipominek Objednatele ve lhit¢ jim stanovené a predloZit ho opét ke
schvaleni Objednateli.

14.21.3 Zhotovitel odpovida za spravnost a uplnost Planu kontroly a fizeni jakosti. Zhotovitel nese odpovédnost
za veskeré Skody, které vzniknou v souvislosti s provadénim Dila na podkladé Planu kontroly a Fizeni jakosti.
Zhotovitel nesmi zahajit Zadnou z &innosti provadénych na zakladé Planu kontroly a tizeni jakosti do doby, nez
bude schvaleny Objednatelem. Zhotovite! odpovida za to, Ze daje uvedené v Planu kontroly a fizeni jakosti

jsou v souladu s projektovanymi parametry a Smluvnimi dokumenty.

14.21.4 Plan kontroly a fizeni jakosti se stavd po jeho odsouhlaseni nedilnou souéasti Smlouvy o dilo a
nedodrzovani podminek v tomto planu uvedenych je povaZovano za zavazné porudeni Smlouvy o dilo.

1422 Mechaniza¢ni a dopravni prostiedky

Zhotovitel poskytne na svilj néklad veskerou mechanizaci a vozidla, potfebné pro fadné provedeni Dila.
Zhotovitel zajisti, Ze nebude pouZivano zadné zafizeni ani vozidlo v nevyhovujicim technickém stavu nebo
zplsobem, ktery je v rozporu se Zavaznymi pfedpisy a Smluvnimi dokumenty.

14.23  Natadi a jiné neZ strejni vybaveni

Zhotovitel poskytne na své naklady veskeré potfebné natadi (véetné drobného strojniho) a vybaveni jiné nez
strojni, vybaveni pro vymétovani a ochranné od&vy, ochranné kryty a vse, co je potiebné pro fadné provadéni a
ochranu Dila atd., véetné schvalenych teploméri zaznamenavajicich maximalni a minimalni teplotu tam, kde
Objednatel stanovi poZadavek sledovani teploty b&hem postupu praci.

14.24  Bezpefnost, ochrana zdravi pii praci a hygienické predpisy

14.24.1 Zhotovitel ve vztahu k osobam, které pouzivd k provadéni Dila, odpovidd za dodrZovani viech
Zavaznych i obecné platnych piedpist tykajicich se bezpednosti a ochrany zdravi pfi praci a Zavaznych i obecné
platnych predpisi tykajicich se hygieny. Zhotovitel nese odpovédnost za jakékoliv §kody &i Gjmy vzniklé v
disledku poruseni povinnosti uvedené v tomto élanku. KaZdy pracovni Giraz a provozni nehodu oznami
Zhotovitel mimo organy dané zakonem neprodlené i Objednateli.

14.24.2 Zhotovitel bude pravidelné ¢i na zakladé poZadavku Objednatele nebo bezpeénostniho koordinatora
Objednatele a za jeho ucasti provadét kontroly dodrZzovani pravidel bezpeCnosti a ochrany zdravi pfi praci
bezpecnostnim technikem Zhotovitele, jehoZ jméno, adresu a telefonni &islo oznami bez zbyte€ného odkladu
Objednateli po uzavfeni této Smlouvy. O téchto kontrolach provede zapis, ktery pfedd Objednateli.

14243 V piipadé porufeni povinnosti uvedenych v tomto &lanku je Objednatel opravn&n pferusit prace
Zhotovitele a mimo to Objednateli vznikd narok na smluvni pokutu uvedenou ve Smlouvé o dilo a pravo
pozastavit uhrady na Cenu dila do doby nez Zhotovitel odstrani zjitény nedostatek. Pferuseni praci z diivodu

28



porudeni povinnosti v oblasti bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci nezaklada diivod k prodlouZeni terminfi
stanovenych pro provadéni Dila ani vznik naroku na zvySeni Ceny dila. Zhotovitel je rovnéZz povinen na vyzvu
Objednatele odvolat ze Staveni§té zaméstnance, ktery porusil bezpeénost a ochranu zdravi pfi praci.

14.24.4 Viechny osoby na Staveni§ti musi mit ochrannou pfilbu. Objednatel miZze vykazat ze stavby osoby,
které se vy$e uvedenym nefidi a veskeré naklady tim vzniklé jdou k tiZi Zhotovitele. Soucasné je opravnén
pozadovat bezpodmineéné odvolani pracovnikii Zhotovitele pfi hrubém porudeni pracovni kazné, bezpeé&nosti
prace a poziti alkoholu.

14.25  ZajiSténi Staveniste

14.25.1 Zhotovitel je povinen aZ do vydani Osvéd&eni o dokondeni na své naklady p¥ijmout veskera potfebna
opatieni, zejména zaji§téni ochranné a strazni sluzby, k ochrané pfedmétu Dila, materialu, vyrobki, zafizeni a
dal8ich véci umisténych na Stavenisti, vietné materidlu, zafizeni a véci Subdodavateld pied poskozenim,
znidenim nebo odcizenim.

14.25.2 Zhotovitel je povinen kazdy den po ukondeni &innosti zajistit, aby pracoviité bylo ponechano ve stavu
neohroZujicim bezpecnost.

14.25.3 Zhotovitel nese veSkerou odpovédnost za ¥kodu, kterd vznikne v disledku poSkozeni, znieni nebo
ztraty véci potiebnych pro provadéni Dila, zafizeni, materidlu, osobnich véci osob pouzitych k provadéni Dila a
dalSich v&ci umist&nych na Stavenilti, vietné materidlu, zafizeni a véci Subdodavateli.

14.26  ProtipoZirni opatieni

14.26.1 Zhotovitel je povinen dodrZzovat po celou dobu provadéni Dila veikeré Zavazné i obecné platné
piedpisy tykajici se protipozarni ochrany a mimo to veSkeré nafizeni Objednatele nad ramec obecné platnych
ptedpisti, ktera budou sdélena Zhotoviteli dohodnutou formou. Pfed zahajenim praci je Zhotovitel povinen pro
Staveni§té zpracovat:

(a) plan pozarniho nebezpedi;

(b) plan skoleni a odborné pfipravy pozarnich hlidek a viech zaméstnanci;

(c) pozarni a evakuadni plan;

(d) plan preventivnich prohlidek a kontrol (v€etné jmenovani zodpovédnych osob);
(e) seznam poZarnich hlidek;

(H) seznam pracovist se zvy§enym poZarnim nebezpedim;

(2) pozarni knihu; a
(h) zajistit dostateény pocet hasicich p¥istrojii vEetné jejich pravidelné kontroly.
14.26.2 Zhotovitel nesmi na Stavenisti palit odpad nebo nepotfebny material, ani zakladat otevieny oheti.

14.26.3 Zhotovitel ptfijme a bude priub&zné prosazovat v souladu se Zavaznymi pfedpisy dodrZovani viech
potiebnych opatfeni pro zamezeni vzniku poZarii, vEetné vybaveni hasicimi pfistroji a pokyny pro jejich pouZiti.

14.26.4 Zhotovitel pfijme a bude dodrzovat v souladu se Zavaznymi predpisy zvIastni opatieni pro manipulaci s
tlakovymi lahvemi, topidly a podobnymi nebezpe&nymi zafizenimi nebo vécmi. Zhotovitel nesmi na Stavenisti
pouzivat nekryta elektrickd zatizeni pro ohfev salavym teplem, plynové ohfivage ani ohtivade na tekuta paliva v
blizkosti hoflavych materiali.

14.26.5 Zhotovitel musi dbat na to, aby se na Staveni§ti nehromadily hoflavé odpady a neskladovaly hoflavé
kapaliny a plyny v mnoZstvi vét§im, neZ je mnoZstvi potfebné pro denni spotiebu.

14.26.6 Zhotovitel bude na své naklady zajistovat Eerpani vody z vykopi, bude-li to vyZzadovat situace.

14.26.7 Kouteni na Stavenisti je povoleno pouze ve vymezeném a oznadeném prostoru, ktery se nesmi nachazet
v blizkosti hotlavych materiald.

14.26.8 Zhotovitel nesmi postavit Zadny dodasny objekt, skladisté nebo podobné zaFizeni na Stavenisti, pokud
neni provedeno z nehotflavych materiali. Zhotovitel je povinen na své naklady odstranit na zakladé pokynu ze
Stavenisté jakykoli objekt, ktery neodpovida tomuto pozadavku.

14.26.9 Hlavni stavbyvedouci nebo jeho zastupce je povinen v pravidelnych intervalech, které stanovi
Objednatel, kontrolovat, zda jsou vypnuty viechny elektrické vypinade, uhaeny plameny a zda nikde nedoutna
zadny stavebni odpad &i se nevyskytuje jiné nebezpeéi, které by mohilo mit za nasledek vzplanuti ohné.
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14.26.10Zhotovitel je povinen udrZovat veSkeré poZarni tinikové cesty v bezvadném stavu, tza. zajitovat jejich
priichodnost, Fadnou tiroveil osvétleni a udrZovat v fadném stavu rozvody elektrické poZarni signalizace.

14.26.11 Zhotovitel odpovida za to, Ze veskera protipoZarni opatfeni se uplatiiuji na Stavenisti i v dobg, kdy neni
provadéno Dilo, napf. v noci, o vikendech a v dobé svatkd.

14.27 PouZivani vybusnin

Veskeré pouzivani vybusnin je zakazano.

14.28 PouiZivini StaveniSté pro jiné tilely

Zhotovitel nesmi Stavenisté vyuZivat pro Zadny jiny aéel, neZ pro provadéni Dila.
14.29  Jeriby

Vsechny auto- nebo jiné jefaby potfebné pro provedeni praci zajisti na své naklady Zhotovitel. Zhotovitel zajisti,
Ze nebude pouZivan zadny takovy jetdb v nevyhovujicim technickém stavu nebo zplisobem, ktery je v rozporu
se Zavaznymi piedpisy.

14.360  Informacni tabule

14.30.1 Zhotovitel nesmi umistit na Staveni§ti Zadné informaéni tabule bez pfedchoziho pisemného schvaleni
jejich podoby a umisténi Objednatelem.

14.30.2 Pfed zahajenim praci Objednatel z¥idi na své naklady podle pokynit Objednatele tabuli s informacemi o
projektu podle podminek uvedenych v Pfiloze €. 8 k SOD, kterou bude Zhotovitel na své naklady v pribé&hu
praci udrZovat a pravidelné &istit. Bude-li nutné, aby Zhotovitel tuto tabuli pfemistil kviili pokradovani praci
nebo aby zabranil jejimu zakryti, je Zhotovitel povinen pfemistit tabuli na nové misto podle pokyni
Objednatele. V pfipadé Ze Dilo je financovano zdotaniho zdroje, je zhotovitel povinen dale zfidit téz
informadéni tabuli na své naklady pfesné podle podminek dotagniho zdroje.

14.31 Vybaveni Zhsotovitele

14.31.1 Zhotovitel zajisti, aby v kancelafi Hlavniho stavbyvedouciho na Stavenisti byl funkéni telefonni pfistroj
a kopirovaci nebo jiné multifunkéni zafizeni, a to aZ do doby Dokonéeni dila, které budou bez poplatku k
dispozici Objednateli a jeho povéfenym zistupciim. Zhotovitel bude hradit na své naklady veskeré poplatky a
uhrady ‘spojené s provozem téchto zatizeni.

14.31.2 Zhotovitel je povinen na své naklady zajistit pro viechny pracovniky a osoby pouZité k provadéni Dila
potiebné socidlni zazemi, zejména Satny, zachody a umyvarny, které musi udrzovat funkéni a gisté po celou
dobu provadéni Dila.

14.31.3 Ve viech kancelafich Zhotovitele na staveniSti musi byt zietelné umisténa telefonni &isla tisfového
volani a dalsi (idaje stanovené Zavaznymi piedpisy.

14.31.4 Zhotovitel zajisti, aby v prostoru zafizeni Staveni§i& byla po celou dobu vystavby k dispozici zasedaci
mistnost alespoii o velikosti 20 m2.

1432 Pravo pFistupu na Staveni§té

Objednatel a viechny jim povéiené subjekty a subjekty opravnéné dle Smluvnich dokumentli maji volny pfistup
na Staveni§té kdykoliv a z jakéhokoliv diivodu, vEetn& provadéni vlastnich praci. Rozsah téchto opravnéni a
jeho zmény budou oznadmeny Zhotoviteli ptedem. Tyto osoby budou Zhotovitelem poudeny o bezpe&nosti na
Stavenisti a budou se fidit bezpetnostnimi pravidly.

14.33  Geotechnicky dozor

Zhotovitel je povinen v priibéhu provadéni praci Dila na své naklady pfizvat opravnénou osobu jako
geotechnicky dozor. Tato osoba bude schvalovat geotechnické parametry dosaZené na kontrolované vrstvé
bezprostiedné pted pokladkou daldi vrstvy.

éLANEK 15 ]
VLASTNICKE PRAVO K DILU A MATERIALU
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15.1  Vlastnické privo k Dilu a nemovitostem
15.1.1 Vlastnikem Dila je po celou dobu provadéni Dila Objednatel.
15.2  Vlastuické pravo k vécem tvoticim Dilo

Vlastnictvi k vécem, které jsou uréeny k provedeni Dila a které neobstaral Objednatel, pfechézi na Objednatele
okamzikem jejich zabudovani do Dila, nebo dochazi-li pro idely jejich zabudovani do Dila k jejich zpracovani,
jiz dnem takového zpracovani. Vlastnictvi k vécem, které se stanou soucasti Dila, ale nezabudovavaji se do ngj,
piechédzi na Objednatele dnem jejich trvalého umisténi do Dila.

15.3 Zachazeni s nezabudovanymi véemi uréenymi pro providéni Dila

Zhotovitel neni opravnén nakladat a/nebo disponovat s nezabudovanymi materialy, vyrobky nebo zafizenimi
uréenymi k provedeni Dila jinak, neZ v souladu se Smluvnimi dokumenty a pokyny Objednatele. Zejména
nesmi bez pfedchoziho souhlasu Objednatele odstrafiovat nezabudované materialy, vyrobky nebo zafizeni
ur8ené k provedeni Dila ze Staveni§te.

5 . CLANEK 16
SKODY ZPUSOBENE OSOBAM A MAJETKU

16.1 Odpovédunost za $kodu béhem provadéni Dila

Zhotovitel nese odpov&dnost za a nebezpeéi veskeré 3kody na Dile, materidlech, vyrobcich a zafizenich k
provedeni Dila od Terminu zahajeni do Dokonéeni dila, kdy tato odpovédnost a nebezpedi pfechdzi na
Objednatele.

16.2 Nahrada Skody Zhotovitelem

Vznikne-li jakakoliv §koda nebo djma na Dile nebo jeho &asti, na materidlech, vyrobcich nebo zafizenich pro
provedeni Dila v priib&hu obdobi, b&hem kterého nese Zhotovitel nebezpeti skody, a to z jakéhokoliv diévodu,
odstrani Zhotovitel na svlij naklad vzniklou $kodu tak, aby Dilo odpovidalo ve vSech ohledech Smluvnim
dokumentdm.

16.3  Odpovédnost za $kodu vzniklou tfetim osobam

16.3.1 Zhotovitel nahradi veskeré Skody, ztraty, naroky, naklady a vydaje a dal$i Gjmu (véetné djmy na zdravi
nebo na Zivotg), které vznikly tfetim stranAm nebo které tfeti strany utrpély z divodi realizace Dila, &innosti
Zhotovitele podle Smlouvy o dilo a/nebo v souvislosti s nimi.

16.3.2 Zhotovitel si je védom charakteru Stavenisté a s ohledem na chodce a jiné Géastniky silniéniho provozu
a navitévniky a zavazuje se udinit ve§keré nezbytné kroky k prevenci jakychkoliv zranéni. V tomto ohledu nese
veskerou odpovédnost a vypotada veskeré naroky vznesené tietimi osobami viiéi Objednateli.

16.4  Odikodnéni Objednatele

Zhotovitel vypofadd naroky tfetich osob vznesené proti Objednateli a jakymkoliv jeho zastupcim (v&etné
Vedouciho projektu a Technického dozoru) a nahradi veskeré $kody, ztraty, naroky, naklady a vydaje, které
vznikly Objednateli a jakymkoliv jeho zastupcfim nebo které Objednatel a/nebo jeho zastupcei utrpéli z déivodi
dinnosti Zhotovitele podle Smlouvy o dilo a/nebo v souvislosti s ni.

(’:LAI\{.EES: 17
POJISTEN(

Véeobecné pozadavky na pojisténi

17.1 Vtomio &lanku ,pojistujici strana® znamend uvdech typh pojisténi stranu
odpovédnou za uzavieni a udrZovani poji§téni stanovené¢ho v SoD, él. 11, ftj.
zhotovitele.

Kdykoli je pojist'ujici stranou zhotovitel, bude kaZdé pojisténi uzavieno s pojistiteli
za podminek, které budou ve shodé s ustanovenimi SoD, ¢l. 11.

Platby podle kazdé pojistné smlouvy proti ztraté nebo Skodé budou poskytoviny
v Geské méné a budou pouZity k napravé ztrat nebo skod.
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Zhotovitel piedlozi pfed zapocetim Dila objednateli:
a)  dikazy, Ze pojisténi podle tohoto &lanku je v platnosti, a
b) kopie pojistnych smluv k pfedmétnym pojistdnim, tj.Poji§téni stavby
a vybaveni zhotovitele a PojiSténi proti zranéni osob a Skodim na majetku.
KdyZz je zaplaceno pojistné, pfedlozi pojistujici strana ditkaz o zaplaceni druhé
smluvni strané.
Jestlize pojistujici strana neuzavie a neudrzi v platnosti nékteré pojidténi, které ma
podle Smlouvy o dilo uzaviit a udrzovat, nebo neposkytne uspokojivé diikazy a kopie
pojistnych smluv v souladu s timto ¢lankem, miize druha strana uzaviit pojisténi na
odpovidajici kryti a zaplatit splatné pojistné, kieré bude poté predloZeno k Ghradé
pojistujici strang, resp. o takto poniZena vyse platby za dilo.
Povinnosti, zavazky nebo odpovédnosti zhotovitele podle Smlouvy o dilo nejsou
niéim omezeny. Veskeré nepojisténé Castky a €astky neodskodnéné pojistiteli budou
k tizi zhotovitele v souladu s vyse uvedenymi povinnostmi Jestlize pojistujici strana
neuzavie a neudrzuje v platnosti pojisténi, které je k dispozici a podle Smiouvy o dilo
se vyZaduje, aby bylo uzavieno a udrzovano, a druha strana ani neschvali vypuiténi,
ani neuzavie poji§téni, které by poskytovalo kryti v p¥ipadé tohoto neplnéni, budou
veskeré penize, které by podle tohoto pojisténi mély byt odikodnény, zaplaceny
pojistujici stranou.

Pojisténi stavby a vybaveni zhotovitele
17.2 Pojistujici strana pojisti stavbu, technologicka zafizeni, materidly a dokumentaci

zhotovitele na neméné neZ plnou nahradu nakladii v€etné nakladi na demolici,

odstranéni suti a odborné honoréfe a udly zisk. Toto pojiténi bude v platnosti ode

dne pfevzeti stavenisté do data fadného pfevzeti dila.

Pojistujici strana pojisti vybaveni zhotovitele na nemén€ neZ jejich plnou novou

hodnotu bez srazky za opotiebeni, véetné dodavky na staveni§té. Pro kazdou poloZku

vybaveni zhotovitele bude pojisténi v platnosti od doby pfepravy na stavenisté az do
doby, kdy jiZ neni déle potieba jako vybaveni zhotovitele.

Neni-li v SoD nebo téchto podminkach uvedeno jinak, pojisténi podie tohoto ¢lanku:

a)  bude uzavieno a udrzovano zhotovitelem jako pojistujici stranou,

b) bude uzavfeno na jména obou stran, které budou spoleéné opravnény dostavat
platby od pojistitell, pticemz platby budou pfidélovany stranam pouze za
tcelem napravy ztraty nebo kody,

¢)  bude kryt viechny ztraty a §kody z jakékoliv pfiginy, pokud se nejedna o vinu
objednatele,

Jestlize vice neZ rok po zakladnim datu piestdva byt pojiSténi popsané vyse

v odstavci

Pojiiténi proti zranéni osob a Skodam na majetku
17.3 Pojistujici strana pojisti odpovédnost kaZdé ze stran za ztrétu, poskozeni, smrt nebo

télesné zranéni, které by mohlo postihnout jakékoliv fyzické vlastnictvi (kromé véci
pojisténych podle ¢lanku 18.2 (Pojisténi stavby a vybaveni zhotovitele)) nebo
kteroukoliv osobu (kromé& osob pojisténych podle ¢&lanku 18.4  (Pojisténi
pracovnikiy)), které miize vyplynout z plnéni Smlouvy o dilo zhotovitelem a k némuz
doslo pied fadnym prevzetim dila.

Neni-li ve smlouvé uvedeno jinak, pojisténi specifikované v tomto élanku:

a)  bude uzavieno a udrzovano zhotovitelem jako pojistujici stranou,
b)  bude uzavieno na jména obou stran,

¢) bude rozSifeno tak, aby krylo odpovédnost za veSkeré ztraty a Skody na
fyzickém majetku objednatele, vzniklé pfi plnéni Smlouvy o dilo, a

PojiSténi zaméstnanch a ostainich oseb pracujicich pro zhotovitele
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17.4 Zhotovitel uzavie a bude udrzovat pojisténi odpovédnosti za ztraty a naroky plynouci
z imrti nebo zranéni kterékoli osoby zaméstnané u zhotovitele nebo kohokoli jiného
pracujiciho pro zhotovitele.

. ~ CLANEK 18 )
PRUMYSLOVA, AUTORSKA A SOUVISEJICI PRAVA

18.1 Prava ve prospéch Objednatele

18.1.1 Zhotovitel timto pfevadi na Objednatele v celém rozsahu prava vyplyvajici z Dokumentace
pfipravované Zhotovitelem (v&etné, v maximalnim rozsahu, v némz to umoZiiuji Zavazné ptedpisy, vlastnickych
prav, autorska prava véetné prava k uziti této dokumentace a prava tuto dokumentaci ménit). Zhotovitel
poskytuje touto Smlouvou Objednateli vylu€nou licenci ke viem zpisobiim uzivani Dokumentace ptipravované
Zhotovitelem i dal§im autorskym dildm vytvofenym v souvislosti s provadénim Dila (,Autorské dilo*).
Objednatel je timto mj. vyslovné opravnén Autorské dilo pouzit k realizaci Dila, zejména pro vyhotoveni
jakékoliv daldi projektové dokumentace, ziskani pfisluinych stavebnich povoleni a kolandace Piedmétu dila.
Objednatel je rovnéz opravnén z dokumentace tvofici Autorské dilo &init tplné i &aste&né kopie, zpFistupnit ji
tfeti 0sob& anebo na tieti osobu pievést prava, ktera Objednatel ¥adné nabyva v souladu s timto ustanovenim.

18.1.2 Licence dle tohoto &l. 18 (Primyslovd, autorskd a souvisejici prdva) je poskytnuta v neomezeném
rozsahu a na dobu neurditou. Uplata za takovou licenci a pfipadna dalsi opravnéni k Autorskému dilu
poskytnutd podle Smlouvy o dilo a téchto VSP je plné obsaZena v Cené dila a nebude jiZ Zadnym zpiisobem
dodateéné navySovana. Objednatel miiZe opravnéni tvofici sou€ast licence podle tohoto ¢lanku zcela nebo z&asti
postoupit &i prevést &i jinak poskytnout tieti osobd (vEetnd podlicence), a to bez jakéhokoliv dodatedného
naroku Zhotovitele na dodatednou kompenzaci. Zhotovitel se zavazuje bezodkladné na vyzvu Objednatele
podepsat veSkerou dokumentaci potfebnou nebo pfimé¥ené pozadovanou Objednatelem k takovému ptevodu é&i
postoupeni. Objednatel neni povinen poskytnutou licenci vyuZit.

18.1.3 Objednatel je opravnén na zakladé vyluéné licence poskytnuté dle tohoto &l. 18 (Primyslovd, autorskd
a souvisejici prava) k tomu, aby Objednatel &i tfeti osoba uréend Objednatelem v mezich, ve kterych jim to do
maximalni mozné miry umoziiuje autorsky zakon Autorské dilo, ¢i jakoukoliv jeho &ast ménili, zpracovali,
rozpracovali a/nebo zapracovali do jiného dila, pouzili Autorské dilo &i jeho &ast veelku i asteéné jako podklad
pro jina p¥ipadna dila.

18.1.4 Zhotovitel vyslovné potvrzuje, Ze postupem Objednatele podle tohoto ¢lanku nedojde k
neopravnénému zasahu do osobnostnich prav autora/t Autorského dila. Zhotovitel se zavazuje obstarat od viech
autorii Autorského dila souhlasy s postupem Objednatele dle tohoto &lanku a licenci v odpovidajici formé a
obsahu, a zavazuje se na vyzvu bezodkladné poskytnout Objednateli originaly téchto souhlasd.

18.1.5 Zhotovitel prohlaSuje, Ze upravil vztahy s autory ohledné Autorského dila tak, Ze je opravnén uzaviit
licenéni smlouvu, kter4 je obsaZena v tomto &lanku, a zavazuje se bezodkladné na vyzvu poskytnout Objednateli
o vyse uvedeném pisemny doklad.

18.1.6 Zhotovitel neni opravnén pouZit Autorské dilo &i jakoukoliv jeho ¢ast zhotovenou dle této Smlouvy bez
piedchoziho pisemného souhlasu Objednatele, a to ani v p¥ipadé pozménéni Autorského dila. Objednatel je
opravnén pouzit Autorské dilo, jeho &ast ¢i jakoukoliv dokumentaci, zhotovenou dle Smluvnich dokumentf, v
ramei své prezentace, bez jakéhokoliv dodateSného naroku Zhotovitele na jakoukoliv kompenzaci. Autor je
opravnén Dilo bezplatné uZit k vlastni prezentaci, k propagaci své autorské tvorby a podobné.

18.2 Odpovédnost za porueni

Zhotovitel je odpovédny za jakékoliv naroky tietich stran z autorskych, primyslovych & obdobnych prav
uplatnénych k Autorskému dilu s vyjimkou narokd vzniklych vyluéné v diisledku zmény Autorského dila
provedené Objednatelem &i tfeti osobou na Zadost Objednatele. Zhotovitel poskytne Objednateli na jeho Zadost
veskerou potiebnou ¢i vhodnou soudinnost pfi obrané proti takovym narokiim tfetich osob a nahradi Objednateli
a odskodni jej za jakékoliv vydaje a naklady &i jina plnéni, Skody a ujmy, které Objednateli vzniknou v
souvislosti s takovymi naroky tfetich osob z autorskych &i obdobnych prav &i obranou proti nim.
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18.3 Prava od Subdodavateli

Zhotovitel se zavazuje nejpozdgji soufasné se sjednanim jakéhokoliv Subdodavatele zajistit udéleni prav,
souhlasii a licence Objednateli ve formé& a obsahu tohoto &l. 18 (Priimyslova, autorska a souvisejici prava) i od
daného Subdodavatele a autorti pro né&j pracujicich ve vztahu k jakymkoliv autorskym diliim jimi vytvofenym
v souvislosti s Dilem.

CLANEK 19

ODSTOUPENI; DALSI DUSLEDKY PORUSEN{ POVINNOSTI ZHOTOVITELEM

19.1 Odstoupeni od Smiouvy o dilo Objednatelem

19.1.1 Objednatel je opravnén odstoupit od Smlouvy o dilo, pokud:

(@)
(b)

(©)

(d)

(e)

¢y

Zhotovitel nesplni jakykoliv Uzlovy bod vystavby; nebo

Zhotovitel pferudi nebo zpomali realizaci Dila tak, Ze je ziejmé, Ze takovym postupem nebude
splnén termin pro jakykoliv Uzlovy bod vystavby a pfes pisemné upozornéni nesjedna napravu;
nebo

Zhotovitel porusi jakoukoliv povinnost uvedenou ve Smluvnich dokumentech a/nebo v
Zavaznych pfedpisech a toto porufeni nenapravi ve lhiité tticeti (30) dnit ode dne dorudeni
vyzvy Objednatele k napravé takového poruseni; nebo

Zhotovitel opakované nebo dlouhodobé porusuje jakékoliv povinnosti uvedené ve Smluvnich
dokumentech a/nebo v Zavaznych piedpisech; nebo

Zhotovitel nejpozdéji ve lhiité stanovené Objednatelem nevypofada vici Objednateli vznesené
néroky z titulu ndhrady Skody; nebo

Zhotovitel na sebe poda nebo je na néj odiivodnéné teti osobou podan insolveneni navrh, navrh
na vykon rozhodnuti nebo jiny exekuéni navrh, bylo vydano pravomocné rozhodnuti o jeho
upadku nebo o prohlaseni konkurzu, Zhotovitel vstoupi do likvidace nebo uéini jakykoliv krok
smétyjici k likvidaci.

19.1.2 Odstoupeni od Smlouvy o dilo ze strany Objednatele bude u&inné okamzZikem doruceni pisemného
oznameni o odstoupeni Zhotoviteli.

19.1.3 Po odstoupeni od Smlouvy o dilo ze strany Objednatele:

(@)

(b)

(c)

(d)

(e

(f

Zhotovitel je povinen vyklidit Staveni§té v den uréeny v ozndmeni o odstoupeni od Smlouvy o
dilo a tentyZz den vréatit Objednateli veskeré Smluvni dokumenty (s vyjimkou Smlouvy o dilo),
které mu byly pfedany Objednatelem;

Zhotovitel je povinen nahradit Objednateli veskeré niklady a vydaje a dalsi $kodu a ujmy, které
vznikly Objednateli v souvislosti s odstoupenim od Smlouvy o dilo;

Objednatel je opravnén pozastavit jakékoliv platby Zhotoviteli a uéinit jakékoliv opatfeni, jaka
sam uzna za nezbytna k Dokongéeni dila;

pokud to Objednatel bude poZadovat, bude Zhotovitel povinen na své naklady zajistit, aby na
Objednatele nebo na tieti osobu jim uréenou byla postoupena veskerd prava z jednotlivych
a/nebo ze viech smluv Zhotovitele se Subdodavateli, které byly uzavieny v souvislosti s
provadénim Dila véetn€ (bez omezeni) prava z vad,

Zhotovitel nesmi bez souhlasu Objednatele odstranit ze Staveni§td 7adné pfedméty, zejména
materialy a vyrobky, at’ zabudované nebo nezabudované do Pfedmétu dila, dolasné stavby ¢&i
konstrukce a strojni zafizeni; a

pozada-li o to Objednatel, pfejdou jim vybrané nezabudované materialy, vyrobky &i zaFizeni
uréené k provedeni Dila na Stavenisti odstoupenim od Smlouvy o dilo do jeho vlastnictvi,
pficemz v takovém pfipadé bude mit Zhotovitel pravo na zaplaceni téchto materiall ve vysi
ocenéni dle Vykazu vymér.

19.2 Utinky odstoupeni od Smlouvy o dilo

Odstoupenim od Smlouvy o dilo nezanikaji naroky na nahradu $kody vzniklé v souvislosti s touto Smlouvou,
ustanoveni o smluvnich pokutich a dalsich zaji§tovacich institutech uvedenych v této Smlouvé a jiné naroky
Stran vzniklé pfed odstoupenim, které maji dle své povahy a Géelu pfeZit odstoupeni véetné (i) veskerych prav
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Objednatele z vad Dila vii¢i Zhotoviteli v rozsahu jeho realizace k okamZiku uginnosti odstoupeni od této
Smlouvy véetné prava na drZeni a pouZiti pozastavek z Ceny dila a/nebo prav z a (ii) veSkerych prav
k Autorskému dilu dle ¢l. 18 (Primyslovd, autorskd a souvisejici prava) téchto VSP.

19.3 Informacni povinnost

Zhotovitel je povinen oznamit Objednateli skutenost, ze byl podén (i) insolvenéni ndvrh na Zhotovitele do
dvaceti &tyf (24) hodin od jeho podéni a (ii) navrh na vykon rozhodnuti nebo jiny exeku¢ni navrh do ti (3)
Pracovnich dni od jeho podani.

1%5.4 Diistedky poruseni povinnosti Zhotovitele

Bez ohledu na jakékoliv jiné ustanoveni Smluvnich dokumentii je Objednatel v p¥ipad€ poruseni jakékoliv
povinnosti Zhotovitele stanovené ve Smluvnich dokumentech nebo na jejich zakladé nebo v pokynech &i
instrukcich Objednatele v souvislosti s realizaci Dila a/nebo odstrafiovani vad a nedodélkii, pokud takové
porudeni nebude Zhotovitelem napraveno v pfiméfené lhiit€ stanovené Objednatelem (ktera viak nebude nikdy
delsi neZz patnact (15) dnli a nemusi byt viibec udélena, pokud je ziejmé, Ze porudeni nelze v takové 1hité zcela
napravit nebo je Zhotovitel nenapravi), opravnén:

19.4.1 udélit Zhotoviteli instrukei, aby pierusil realizaci Dila nebo jeho &asti;
19.4.2 pozastavit jakékoliv platby Zhotoviteli véetné Dil&ich plateb;

19.4.3 pievzit Stavenisté nebo jeho ¢ast od Zhotovitele;

19.44 poZadovat, aby Zhotovitel na vlastni naklady provedl Pasportizaci nebo zajistit provedeni této
pasportizace na naklady Zhotovitele; a/nebo

19.4.5 zajistit realizaci doposud nerealizované ¢asti Dila (zcela nebo zlasti) tfeti osobou na naklady
Zhotovitele.

Prava Objednatele dle tohoto ¢l. 19.4. VSP jsou stanovena kumulativné, tj. vedle jakychkoliv jinych prav
Objednatele souvisejicich s takovym poruSenim stanovenych ve Smluvnich dokumentech a je zcela na
Objednateli, ktera z prav, jez ma k dispozici vyuZije, v jakém sledu a kombinaci.

CLANEK 20
SMLUVNI POKUTY

20.1 Splatnost smluvnich pokut

Smluvni pokuty budou zaplaceny Objednateli vZdy do péti (5) dnii od vyzvy Objednatele, jinak je Objednatel
opravnén pohledavky na zaplaceni téchto smluvnich pokut zapoéist proti jakymkoliv (i dosud nesplatnym)
pohledavkam Zhotovitele vii¢i Objednateli.

20.2 Mahrada Skody

Pravo na zaplaceni smluvni pokuty uvedené ve Smlouvé o dilo nema dopad na ani jinak neomezuje pravo
Objednatele Zadat nahradu Skody vztahujici se k poruSeni povinnosti, na niZ se uplatnila smluvni pokuta, v plné
vysi.

CLANEK 21 |
ZAPOCET i
21.1 Zakaz zapoltu Zhotovitele

Zhotovitel neni opravnén zapocitat jakoukoliv svou pohledavku viigi Objednateli proti jakékoliv pohleddvce
Objednatele vii¢i Zhotoviteli.

21.2 Povoleni zapoéta Objednatele

Objednatel je opravnén zapocitat jakoukoliv svou pohledavku vi¢i Zhotoviteli (i nesplatnou) proti jakékoliv
pohledavce Zhotovitele viiéi Objednateli (i nesplatné).
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CLANEK 22
POSTOUPENI

22.1 Zikaz postoupeni Zhotovitele

Zhotovitel neni opravnén postoupit na tieti osobu, zastavit, pfevést ani jinak disponovat se svymi pravy a/nebo
povinnostmi ze Smlouvy o dilo bez pfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele.

22.2 Povoleni postoupeni Objednatele

Objednatel je opravnén postoupit na tieti osobu, zastavit, pfevést nebo jinak disponovat s kterymikoliv svymi
pravy a/nebo povinnostmi ze Smlouvy o dilo bez dal§iho. Zhotovitel timto vyslovuje sviij souhlas s takovym
postoupenim, zastavenim a/nebo jinou dispozici a zavazuje se podepsat a dorudit veskeré dodatky &i jiné
pisemnosti potfebné za Géelem dosazeni platnosti a 6i¢innosti a nezpochybnitelnosti takové dispozice.

CLANEK 23
KOMUNIKACE

23.1 Komunikace

23.1.1 Jakékoliv sdéleni, korespondenci nebo jakoukoliv komunikaci tykajici se Smlouvy o dilo a daliich
Smluvnich dokumentl a/nebo realizace Dila (,,Ozndmeni®) bude Zhotovitel &init pisemné, v Eeském jazyce, a
bude je dorucovat Vedoucimu projektu, nestanovi-li tyto VSP a/nebo Objednatel kdykoliv vyslovné jinak. Pro
vyloudeni pochybnosti se stanovi, Ze Objednatel je opravnén poZadovat, aby Zhotovitel viechna nebo uréita
Oznameni dorucoval soucasné Objednateli, Vedoucimu projektu, Technickému dozoru a/nebo Cenovému
konzultantovi.

23.1.2 Pokud tak stanovi Objednatel, budou Oznameni mezi Zhotovitelem na strang jedné a Objednatelem, a
kterymkoliv jeho smluvnim partnerem (véetné Vedouciho projektu, Technického dozoru a Architekta) na strané
druhé formalizovana tak, Ze bude vedena podle pokynd Objednatele na standardnich formulafich, jejichZ vzor
poskytne Objednatel Zhotoviteli. Zhotovitel je povinen peclivé vyplnit standardni formula¥ a uvést viechny
pozadované udaje spravné, pravdivé a fdplng, i kdyZz Smlouva o dilo nebo VSP povinnost takovy udaj
poskytnout neuvadéji. Objednatel soudasné uri, jaké osobé bude mit Zhotovitel povinnost vyplnény formulaf v
poZadovaném podtu stejnopisti zaslat.

23.1.3 Veskera Oznameni tykajici se a/nebo ktera by mohla mit vliv na Cenu dila, Uzlové body vystavby,
Termin dokonceni Dila a/nebo kvalitu Dila a dale oznameni o odstoupeni od Smlouvy o dilo, oznameni o
poruseni povinnosti Objednatele a/nebo uplatnéni naroku Zhotovitele na nahradu $kody Zhotovitel doruéi pt¥imo
Objednateli a soucasné i Vedoucimu projektu.

23.2 Dorufovani

23.2.1 Jakékoliv Oznameni bude doruceno osobné nebo doporuenym dopisem, e-mailem nebo faxem druhé
Strané na adresu specifikovanou ve Smlouvé o dilo nebo na jinou adresu, k rukdam osoby nebo na e-mailovou
adresu nebo na faxové Cislo, které tato Strana pisemné oznidmi druhé Strané ne méné neZ tfi (3) dny pied
odeslanim Oznameni.

23.2.2 Strany se dohodly, Ze je pfipustné doruCovani i emailem a faxem s tim, Ze v p¥ipadé (i) oznameni o
zahéjeni insolvenéniho &i exekuéniho fizeni, (ii) zadosti o nahradu $kody nebo Zadosti o jakékoliv finanéni
plnéni, (iii) vypoveédi této Smlouvy, (iv) upozornéni na porudeni této Smlouvy, (v) Oznameni, které ovlivituje
Cenu dila, Uzlové body vystavby, Termin dokon¢eni Dila, a/nebo kvalitu Dila, (vi) a/nebo jiny pravni akon, je
takové doru€eni 0i¢inné pouze, pokud do ti (3) Pracovnich dnd od takového doruéeni bude Oznameni doruceno
také kterymkoliv jinym zptisobem dorugeni dle ¢l. 23.2.1 (Dorudovdni) téchto VSP.

23.2.3 Zména doruCovaci adresy &i kontaktniho tdaje bude povaZzovdna za oznamenou, pokud tak bylo
u¢inéno v souladu s t&mito VSP nejméné dva (2) Pracovni dny pfedem.

23.2.4 Faktury mohou byt doruéeny pouze jako originaly, osobné nebo doporuéenou postou.
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5 CVLANEK 24
ZAVERECNA USTANOVEN]

24.1 Osoby Objednatele

Objednatel je opravnén kterakoliv sva prava a/mebo povinnosti ze Smluvnich dokumentii vykonavat piimo
(prostiednictvim svého statutdrniho organu) nebo prostiednictvim jiné osoby, kterou tim povéfi, a to obecné pro
uréitou skupinu &innosti nebo konkrétng pro uréitou éinnost. Zejména se predpoklada, Ze Objednatel bude sva
prava a povinnosti ze Smluvnich dokumentd vykonavat, udélovat Zhotoviteli instrukce a/nebo s nim jinak
komunikovat zejména prostfednictvim Vedouctho projektu, Technického dozoru a pfipadng Cenového
konzultanta, dle konkrétniho pfipadu. Rozsah povéfeni jednotlivych osob je bliZe popsan v Manuélu fizeni
projektu. Objednatel méZe kdykoliv zménit jakékoliv osoby povéfené vykonem prav a/nebo povinnosti ze
Smluvnich dokumenti a miize také uréit vice osob se stejnym ¢&i podobnym povéienim.

242 Odkazy na ¢lanky

Odkazy na &lanky, u kterych je uvedeno pouze Cislo €lanku, jsou odkazy na &lanky téchto Veobecnych
smluvnich podminek. Odkazy, u kterych je za ¢islem &lanku uvedeno ,,Smlouvy o dilo”, jsou odkazy na élanky
Smlouvy o dilo mezi Objednatelem a Zhotovitelem.

24.3 Vzdani se prava

Jakékoliv jednotlivé vzdéani se uplatnéni jakéhokoliv prava, které vznikne z diivodu porueni jakékoliv
povinnosti uvedené ve Smluvnich dokumentech a/nebo Zavaznych piedpisech, nebo jeho neuplatnéni,
nezaklidda v zadném pfipadé do budoucna narok druhé Strané na zruSeni platnosti ¢i Géinnosti jakékoliv jeji
povinnosti uvedené ve Smluvnich dokumentech, ani pravo domahat se obdobného vzdani se nebo neuplatnéni
Jjakéhokoliv prava v budoucnu.

244 Neplatna ustanoveni

Budou-li n&ktera ustanoveni Smlouvy o dilo nebo Vieobecnych smluvnich podminek &i jinych Smluvnich
dokumentii v rozporu s platnou pravni apravou Ceské republiky, jejich neplatnost a/nebo netéinnost nebude mit
vliv na platnost daného dokumentu jako celku. Objednatel a Zhotovitel vyvinou veskerou snahu takové
ustanoveni nahradit platnym a GCinnym ustanovenim. Jinak se misto takového neplatného a/nebo neli¢inného
ustanoveni se pouzije piisluSny Zavazny predpis.
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Priloha ¢ 3 Specifikace Dila a kalkulace ceny dle budoucich sprdvcii — provozovatelit
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PFiloha & 4 Harmonogram praci a Sasovy pldn, zaddni &dsti pracit
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Piiloha ¢. 5 Smlouvy o Dilo
PREHLED PATENTU, UZITNYCH VZORU A PRUMYSLOVYCH VZORU

Spole¢nost Sdruzeni Nowastav — AZ SANACE -Vrutice,

se sidlem: MaleSicka 49, 130 00 Praha 3

IC: 00565679,

zapsand v obchodnim rejstiiku vedeném u Mé&stského soudu v Praze, oddil B, vlozka B393,

TER

s

&

jakoZto zhotovitel dila ,,Protipovodiiova opatieni na ochranu hl. m. Prahy, etapa 0011 ostatni
toky, ¢ast 41 provizorni uprava Vrutice* (déle jen ,,zhotovitel“), timto zdvazné prohlasuje, Ze:

) veSkeré technologické procesy nutné pro realizaci zhotovitelem navrZené
koncepce technického a technologického feseni stavby; a

(ii) veskera zafizeni Ci jejich soudasti, kterd jsou soudasti zhotovitelem navrZené
koncepce technického a technologického feSeni stavby a kterd (ani funk&ni
ekvivalenty té€chto zafizeni &i jejich soudasti) nelze za b&Znych podminek pofidit
na trhu od smluvnich stran nezavislych na uchazei,

1. vyuZivaji téchto vynalezi, které jsou chranény patentem dle pfislu$nych ustanoveni zdkona
€. 527/1990 Sb., o vynalezech a zlepSovacich navrzich, v platném znéni, nebo uZitnym
vzorem dle pfislusnych ustanoveni zékona &. 478/1992 Sb., o wZitnych vzorech, v platném
znéni, resp. ekvivalentti & obdoby vynalezi dle ptislusnych zahraniénich pravnich ¥add, které
poZivaji na tzemi Ceské republiky obdobné pravni ochrany jako patenty ¢i uZitné vzory:
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PFiloha & 6 Doklad o pojisténi Dila
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%RALI
Pojistna smlouva / pojistka ¢. 1034150001

b

%

Generali PojiSt'ovna a. s.

se sidlem Bélehradska 132, 120 84 Praha 2, Ceska republika, ICO: 61859869,

zastoupena: Ing. Bedfich Stafl, hlavni upisovatel, Korporatni a primysiové pojisténi a Ing. Vlasta Cemocka,
upisovatel, Korporatni a priimyslové pojisténi

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, spisova znactka B 2866.

a je ¢lenem Skupiny Generali, zapsané v italském registru pojistovacich skupin, vedeném [VASS

(dale jen pojistitel)
a

NOWASTAYV a.s.,

se sidlem Malesicka 49, Praha 3, PSC 13000, ICO 00565679,

zastoupend opravnénymi osobami dle vypisu z obchodniho rejstiiku

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vioZka 393,
(dale jen ,pojistnik®)

uzaviraji tuto obratovou ramcovou pojistnou smiouvu o Skodovém pojisténi staveb.

Pojisténym podle této pojistné smicuvy je:

Pojistnik - NOWASTAV a.s., ICO 00565679

a jeho subdodavatelé smluvné zt&astnéni na budovaném dile, ktefi maji piisluéné opravnéni k provadéni
sjednanych ¢innostl a dale rovnéz objednatel / investor a technicky dozor objednatele.

(dale jen ,pojistény”) :

Osobami opravnénymi die této pojisiné smiouvy jsou pojiSténi.

Makiéfska dolozka

Pojistnik prohlasuje, Zze uzaviel s pojistovacim makléfem PAB — pojistovaci agentura BEATA s.r.o0. se sidlem
Svétova 17, 180 00 Praha 8, Ceska republika, kancelaf: Zderika Fibicha 1590, 250 02 Stara Boleslav, ICO:
49822357, agenturni Cislo: 11708021 (dale jen ,zplnomocnény makléi*) smlouvu, na jejimz zakladé
zplnomocnény maklér vykonavéa pro Pajistnika zprostiedkovatelskou ¢innost v pojistovnictvi a je povéfen
spravou této pojistné smiouvy. Jednani tykajici se této pojistné smlouvy budou provadéna vyhradné
prostiednictvim zplnomocnéného makléfe, ktery je opravnén pfijimat smiuvné zavazna oznameni a rozhodnuti
obou smiuvnich stran. Pisemnosti smluvni strany majici vztah k pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou
se povazuji za doruéené doruéenim na korespondenéni adresu druhé smiuvni strany. S ohledem na to budou
e jednani tykajici se této pojistné smlouvy provadéna vyhradné prostrednictvim zplnomocnéného makléie, a to po

; dobu trvani pojisténi nebo do okamziku, kdy se pojistitel dozvi, Ze pind moc byla odvolana. Pojistnik se
zavazuje o odvolani plné moci bez odkladu pisemné informovat pojistitele.

ol Korespondencni adresy

Pojistitel: Generali Pojistovna, a.s., Na Pankraci 1720/123, 140 21 Praha 4, Ceska republika 5
Pojistnik: PAB — pojiStovaci agentura BEATA s.r.o. Zdeiika Fibicha 1590, 250 02 Stara Boleslav, Ceska
republika
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1. Vseobecna ustanoveni

Pojisténi uzaviena touto pojistnou smlouvou se Fidi:

e touto pojistnou smlouvou,

e VSeobecnymi pojistnymi podminkami pro pojisténi majetku VPP M 2014/01 (dale jen VPP M
2014/01),

e  Zvlastnimi pojistnymi podminkami pro stavebni pojisténi ZPP STA 2014/01 (dale jen ZPP
STA 2014/01),

= DoloZzkami, které jsou uvedeny v &l. 6 této pojistné smlouvy,

o zakonem &. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik a ostatnimi obecné& zavaznymi pravnimi pfedpisy
Ceskeé republiky.

2. Pojistna nebezpeci a pojistna udalost
Pojistnou udalosti dle této pojistné smlouvy a ZPP STA 2014/01 je za dale uvedenych podminek:

2.1. pro oddil I. poskozeni, znieni nebo ztrata pfedmétu pojisténi zplisobené nékterym pojistnym
nebezpedim, které omezuje nebo vyluéuje funkénost & uZivani predmétu pojisténi a které nastalo v
misté pojisténi b&hem trvani pojisténi, se kterou je spojen vznik povinnosti pojistitele poskytnout
pojistné plnéni, definované v oddilu .

3. Rozsah pojisténi

Pojisténi budovaného dila (stavby) se uzavira dle oddilu I. ZPP STA 2014/01 a dolozek uvedenych
v piiloze této pojistné smiouvy.

Z pojistného kryti se vylucuji Skody z pojistnych nebezpeci zaplava, povodei, srazkova voda.

4, Pocatek a doba trvani pojiSténi
Pogatek ramcové pojistné smlouvy: 1.1.2015 (00,00 hod.) .
Konec prvniho roéniho obdobi ramcové pojistné smiouvy: 1.1.2016 (00,00 hod.)

Ramcova pojistna smlouva se uzavira na dobu neuréitou s automatickou prolongaci. Po uplynuti této
doby (a kazdého daldiho pojistného roku) se pojisténi automaticky prodluzuje vZdy na dalsi pojistny rok,
neni-li jednou ze smluvnich stran pisemné vypovézeno nejpozdéji 6 tydnl pied uplynutim pojistného
roku. Kazda ze smiluvnich stran mdzZe pojistnou smlouvu pisemné vypovédét nejpozdéji 6 tydn( pied
uplynutim kazdého pojistného roku.

Pojistné obdobi jednotlivého budovaného dila je omezeno platnosti a G&innosti ramcove pojistné
smiouvy. V piipadé ukondeni ramcové pojistné smlouvy konéi pojisténi vSech dél k datu ukonéeni
ramcové pojistné smiouvy.

Pojisténi jednotlivého dila v rozsahu pojistné smlouvy, kromé zaruéniho kryti, konéi z divodt ,
uvedenych v zakoniku, ve VPP M 2014/01, nebo:

e dnem, kdy bylo dokoncené budované dilo pfedano nebo uvedeno do bézného provozu;
= dnem, ke kterému bylo vydano povoleni k pfed¢asnému uzivanti;

rozhodujicl je, co nastalo dfive.

Byla-li predana nebo uvedena do provozu jen néktera ¢ast budovaného dila, pak plati vySe uvedené
tak, jako by tato ¢ast byla pojiSténa samostatné.
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Pfedmét pojisténi, pojistné ¢astky, limity pojistného plnéni
56.4.  Oddil i. Pojisténi vécnych Skod

Uzavira se pojisténi vécnych skod dle ZPP STA 2014/01 oddilu . Pfedmétem pojisténi ve smyslu této
ramcové pojistné smlouvy jsou stavebni vykony pojistnika uvedena na hlasenich budovanych dél
pojistiteli, véetné souvisejicich stavebnich praci, dodavanych pojistnikem na zakladé konkrétnich smluv
o dflo v souladu s pravnimi a technickymi predpisy a budovanych na zakladé platnych stavebnich
povoleni, jejichZ hodnota je zahrnuta v obratu ze stavebni &innosti za pojistné obdobl. Zejména se
jedna o:

e provadéni vodohospodarskych a pozemnich staveb vé&. jejich zmén a rekonstrukci.

Piedmétem pojisténi je kazdé stavebni dilo pojisténého pokud:

toto dilo je provadéno na tzemi CR

jde o dilo: vodohospodaiska nebo pozemni stavba, jejich zmény a rekonstrukce

Doba montaze dila (ptipadné jednotlivého celku / dodavky / etapy) nepfesahuje 12 mésicl
hodnota jednoho kontraktu nepiesahuje: 50.000.000,-K¢&

& ® @

Pro dila, ktera neodpovidaji vyse uvedenym parametrlim, posle pojistnik hlaseni pojistiteli nejméné 10
dnli pfed po¢atkem budovani dila. Pokud to bude mozné, pojistitel potvrdi zahrnuti takového
nadlimitniho dila do této ramcové smlouvy. Jinak bude pojistnikovi nabidnuto individualni pojisténi
daného dila.

Uzavira se pojisténi vécnych skod dle ZPP STA 2014/01 oddilu 1. Pojisténi je uzavieno pro véci
uvedené v nasledujici tabulce ¢€.1.

Tabulka &. 1
Polozka Pfedmét pojisténi Pojistna castka Spoluticast
Pfedpokladana celkova pojistna &astka vsech budovanych dél za - " S
1 pojistne. obdobi = planovany. obrat na fo&ni obdobi. . 50000 000,- K& _ L
2 Maximalni popstn éésgka jednothveho budovaneho d||a1) béhem 50 000 000 - K& 50 _OQO} ke .. k
poustneho obdob| P : . R
3 Zafizen a vy enists* ~ 1000 000,- K& &
4 >.Stavebn| ar ontazm stro;e'vlastm nebo o pravis u uznvane c12| - 5000000, K¢ 20 000 Kc
* pojisténi na prvni nznko Jedné se o limit pinén{ pro Jednu a véechny poustne udalost| b&hem pojistného obdobf
"Jednotlivé budované dilo piedstavuje jednotlivy projekt, tj. dilo vymezené smiouvou o dilo (kontraktem) a vypracovanou
stavebné-technickou dokumentaci, které ma samostatné hospodaiské uréeni a po svém dokonéeni a schvaleni je schopno plnit
svou pfedpokiadanou funkei.
Limity pojistného plnéni pro Skody dle ZPP STA 2014/01 oddilu I. za jednu a vSechny 8kody v ro¢nim
pojistném obdobi z nebezpedi uvedenych nize, jsou touto pojistnou smlouvou dojednany v tabuice €. 2.
Tabulka ¢&. 2

Pojistné nebezpeéi " Spolutidast

vichfice, sesuv pldy a zficeni skal 200 000,- K&

zemétFeseni " 50000, K&

odcizeni pojisténé véci 20 000,- K&

3wl
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6. Zvlastni ujednani — dolozky k pojistné smlouvé
Pro pojisténi jsou dojednany a jsou zavazné nasledujici dolozky:

e DoloZzka 002 Kfizova odpovédnost,
e Dolozka 103 Vylougeni ztrat nebo Skod na polnich, lesnich a zemédélskych kulturach
¢ Dolozka 104 Zvlastni podminky pro stavbu pfehradnich hrazi a vodnich nadrzi
e Dolozka 109 Zvlastni podminky pro skladovani stavebniho materialu
o Dolozka 111 Zvlastni podminky pro naklady na odklizeni zbytk( po sesuvu pldy
e Dolozka 112 Zvlastni podminky pro hasici zafizeni a pozarni ochranu na stavenistich,
¢ Dolozka 117 Zviastni podminky pfi pokladani vodovodil a kanalizace — tisek max. 100 m
¢ Dolozka KV 4 Kradez vioupanim (CAR/EAR).
7. Misto pojisténi
Mistem pojisténi jednotlivych budovanych dél jsou mista jejich stavebnich praci na Gzemi Ceske
republiky.
8. Hlaseni o jednotlivych budovanych dilech

Jednotliva budovana dila vstupuji do pojiéténi okamzikem zahajeni praci, hlaseni zasila pojistnik
pojistiteli pfed zahajenim stavebnich praci. Poustne obdobi jednotiivého nahlaseného budovaného dila
je omezeno na dobu 12 mésic od zahjeni praci.

9. Pojistné

Sazba paojistného pro budovana dila

Minimalni zalohové ro¢ni (nevratné) pojistné

Pojistné je stanoveno na zakladé sdélenych tdajl v poptavce. V piipadé jejich zmény, ma pojistnik
a pojistény povinnost oznamit tuto skutecnost pojistiteli v souladu s €l. 11, odst. 2, pism. b) VPP M
2014/01.

Sazba pojistného pro hlasena budovana dila je kalkulovana pro maximaini pojistnou ¢astku
budovaného dila 50 mil. K& s maximalni dobou stavby 12 mésici a primérnou expozici rizika.

Dila s vy$si pojistnou €astkou nez 25 mil. K& budou posouzena individualné. V pfipadé potieby
prodlouzeni doby trvani nahladenych budovanych dél nad maximalni dobu stavby (12 mésici) bude
G¢tovano dodatecné pojistné za prodlouzeni doby pojidténi konkrétniho dila na bazi ,pro rata”. Pajistitel
si vyhrazuje pravo posoudit zafazeni kazdého nahlaSeného budovaného dila pod tuto rdmcovou
pojistnou smilouvu. Minimalni pojistné je stanoveno z pfedpokladaného roéniho pojistného, na konci
pojistného roku po predani piehledu viech projektl provede pojistitel kone¢né vyactovani. Frekvence
pfedavani podkladi — hladeni dél pojistnikem je stanovena vZdy pied zahajenim stavebnich praci.
Minimalni zalohové pojistné naleZi pojistiteli celé a nebude pfedmétem vraceni ani v pfipadé, kdy
skute&na celkova pojistna éastka vSech nahlasenych dél za pojistné obdobi nedosahla predpokladané
vy$e dle tabulky €.1 v bodu 5.1 této smlouvy nebo v piipadé, Ze souhrn pojistného z jednotlivych
potvrzenych hlaseni nedosahl hodnoty minimalniho ro¢niho zalohového pojistného.

10. Splatnost pojistného a zplisob placeni
Pojistné je stanoveno jako jednorazové pojistné.

Minimaini zalohové roéni (nevratné) pojistné ¢ini 156 000,- K& a bude placeno jednorazové
Platba bude provedena na ucet pojistitele.
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Dolozky

DOLOZKA 002 Kfizova odpovédnost - Cross Liability

Odchylné od ZPP STA 2014/01 a ZPP MON 2014/01 oddilu Il se pojistné kryti odpovédnosti véi tietim osobam
podle této pojistné smlouvy vztahuje na vSechny smluvné vazané dodavatele (pokud jsou jejich dodavky zahrnuty
“ do celkové pojistné ¢astky kontrahovanych praci) a sice tak, jako by byla pro kazdého vystavena zvlastni pojistna
smlouva. Pojistitel neposkytne pinéni za:

ztraty nebo Skody na vécech pojisténych nebo pojistitelnych podle oddilu | pojistné smlouvy a to i v pfipadg,
pokud vzhledem ke spolutcasti nebo limitu pinéni nevyplati pojistitel Zadné pojistné pinéni,

skody na Zivoté a zdravi v disledku pracovnich Grazd a nemoci z povolani, které jsou nebo by mohly byt
pojistény Urazovym pojisténim pracujicich a/nebo povinnym poji§ténim zaméstnavatele.

Celkové plnéni pojistitele vici pojisténym stranam je omezeno limitem plnéni na jednu pojistnou udalost nebo vice
pojistnych udalosti vzniklych z jedné pficiny stanovenym v pojistné smlouvé.

. DOLOZKA 103 Vylouceni ztrat nebo Skod na polnich, iesnich a zemédélskych kuiturach

Odchylné od ZPP STA 2014/01 Pajistitel neposkytne pojistné pinéni za ztraty, $kody nebo odpovédnost ruéeni, které vzhikly

piimo nebo nepfimo na polnich, lesnich a/nebo zemé&délskych kulturach béhem budovani dila.

© DOLOZKA 104 Zvlastni podminky pro stavbu piehradnich hrazi a vodnich nadrzi

i Odchylné od ZPP STA 2014/01 neposkytne popstltel pojistné plnéni za:

naklady na injektaZ drobivych zén a/nebo jina dodatedna bezpecnostni opatieni, i pokud se nezbytnost jejich
realizace projevi teprve béhem stavby,

naklady na odvodnéni, i pokud bylo podstatné pfekroéeno plvodni oéekavané mnoZstvi vody,

ztraty a $kody vzniklé v disledku havarie/vypadku odvodiiovaciho zafizeni, pokud této havarii/vypadku mohlo
byt zabranéno pouzitim zaloZniho/nahradniho zafizeni,

naklady na dodate¢né t&€snéni nebo izolaci proti vodé a dodate¢na zafizeni pro odtok povrchové a/nebo

podzemni vody,
ztraty nebo $kody vzniklé v disledku poklesu pudy, pokud by zapfi¢inén nedostateénym zhutnénim,

trhliny a netésnosti.

4 DOLOZKA 109 Zviastni podminky pro skiadovani stavebniho materiaiu

= Qdchylné od ZPP STA 2014/01 poskytne pojistitel pojistné pinéni pouze za ztraty, $kody nebo odpovédnost
zplisobené na stavebnim materialu v disledku pfimého nebo nepfimého plsobeni zaplavy nebo povodné, pokud
mnozstvi stavebniho materialu nepiekrodi jeho tfidenni spotfebu a pokud material presahujici toto mnoZstvi je
skladovan v mistech mimo dosah 20-leté vody.
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DOLOZKA 111 Zvlastni podminky pro naklady na odkiizeni zbytkii po sesuvu pady

Odchyiné od ZPP STA 2014/01 neposkytne pojistitel pojistné pinéni za:

- naklady na odklizeni zbytk{ po sesuvu piidy, pokud tyto naklady pfevysi naklady na pavodni pfesun zeminy v
useku postizeném sesuvem,

- naklady na znovuzfizeni erodovanych svahtl nebo jinak postizenych ploch, pokud pojistnik nepodniki véas
potfebna preventivni opatieni

DOLOZKA 112 Zviastni podminky pro hasici zafizeni a poZarni ochranu na stavenistich

Odchyiné od ZPP STA 2014/01 poskytne pojistitel pojistné pinéni za ztraty nebo Skody, které vznikly pfimo nebo

nepfimo v disledku poZaru nebo vybuchu pouze tehdy, pokud byly spinény nasledujici podminky:

- podle stavajiciho stavebniho stavu musi byt trvale pohotovostné k dispozici v dostateéném mnoZstvi pfimérena
hasici zafizeni a hasici prostiedky,

- stoupaci potrubi musi byt vedeno od funkénich hydrantd az do podlaZi pod stavajici pracovni vyskou a
opatieno provizornim uzavérem,

- funké&nost hadic a pfenosnych hasicich pfistroji musi byt pravidelné kontrolovana v souladu s pfisiunymi
predpisy platnymi v Ceské republice,

- pozarni Gseky vyZzadované platnymi predpisy musi byt po odstrané&ni bednéni/paZeni vytvofeny co nejrychleji,

- oteviené vytahové a obsluzné Sachty jakoz i jiné otvory musi byt co nejdiive, nejpozdéiji vSak pii zahajeni
vhitinich stavebnich praci, provizorné uzavieny,

- odpadovy material se musi pravidelné odklizet. Z podlazi, kde se provadéji dokon&ovaci prace, se musi
hoflavé odpady odstrariovat denné po ukonéeni prace,

- pro provadéni praci se zvySenym rizikem poZaru (,hot work®) (napfiklad brouseni, fezani nebo svafovani,
prace s letovaci lampou, pokladani horkého asfaltu nebo jiné Cinnosti spojené s uvoliiovanim tepla) musi byt
vydano pfislusné povoleni. Pfi téchto pracich musi byt vZdy piitomna alespofi jedna osoba vybavena hasicim
pfistrojem a vyskolena v protipozarni ochrané. Pracovisté pak musi byt po skonéeni t€chto praci kontrolovano
podle piisludnych piedpist platnych v Ceské republice, minimalné viak jednu hodinu po dokonéeni praci,

- skladovy material pro stavebni a montazni prace musi byt rozdélen do skladovych jednotek, které nepiekrodi
v pojistné smlouvé uvedenou hodnotu stanovenou pro jednu skladovou jednotku. Jednotlivé skladové jednotky
musi byt vzdaleny od sebe minimalné 50 m nebo od sebe oddéleny pozarni zdi,

- veskery hoflavy material, zejména hoilavé kapaliny a plyny, musi byt skladovan v piedepsané vzdalenosti od
ostatniho majetku, budovaného dila, stavebnich a montazZnich praci a praci se zvySenym rizikem pozaru,

- musi byt jmenovana osoba povéfena dodrzovanim bezpecnosti na stavenisti,

- musi byt instalovan spolehlivy poZarni hlasig, ktery bude - pokud je to mozné - trvale v pfimém spojeni s
mistnimi pozarniky,

- musi byt vypracovany a pravideln& aktualizovany plany poZarni ochrany a likvidace poZaru na stavenisti,

- osoby zaméstnané na stavenisti musi byt vySkoleny v poZarni ochrané v souladu s pfislusnymi pfedpisy
platnymi v Ceské republice,

- mistni poZarni sbor musi byt seznamen s podminkami na stavenisti a mit k dispozici plan stavenisté a kdykoliv
na staveni§té pfimy pfistup, musi byt zfizen vjezd pro poZami vozidla a pfijezdové zasahové cesty,

- staveni$té musi byt oploceno a pfistup na néj kontrolovan.

DOLOZKA 117 Zviastni podminky pfi pokiadani vodovodi a kanalizace

OdchyIné od ZPP STA 2014/01 poskytne pojistitel pojistné pinéni za ztraty, Skody nebo odpovédnost vzniklé v diisledku
zatopeni nebo zaneseni potrubi, piikopl nebo Sachet pouze do maximaini délky otevieného (Gastecné nebo kompletné)
piikopu na jednu pojistnou udalost. Maximalni détka piikopu musi byt uvedena v pojistné smlouveé.

Podminkou poskytnuti pojistného pinéni je:
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potrubi, bezprostiedné po pokladce, musi byt obsypano nebo jinak upevnéno tak, ze v pfipadé zatopeni

pfikopu nesmi dojit ke zméné jeho polohy,

- potrubi, bezprostifedné& po pokladce, musi byt zajisténo/uzavieno proti vniknuti/priisaku vody, kalu, bahna
apod., ,

- piikopy musi byt ihned po ukonceni tlakové zkousky potrubi zasypany.

Dolozka KV 4 kradez vioupanim (CAR/EAR)

Dojde-li ke ztraté, zniceni nebo poskozeni pojisténych véci v disledku kradezZe vioupanim nebo loupeze, fidi se
limit plnéni z jedné pojistné udalosti (dale jen ,limit plnéni*) zabezpecenim pojisténych
véci v dobé&, kdy k pojistné udalosti doslo.

Ad 1) :

Pojisténé véci jsou uloZzeny v uzaméeném prostoru (budové, mistnosti, hale &i ,stavebni burice”) vV misté
pojisténi. V dobé nepfiitomnosti obsluhy musi byt veSkeré dvefe do prostoru, kde se nachazi pojisténa véc, radné
uzaméeny, okna fadné uzaviena a dalsSi pfedepsana bezpecnostni zafizeni funk&ni a v aktivnim stavu.

A) Limit pinéni 100 000 CZK
Vsechny vstupni dvefe do uzamé&eného prostoru jsou osazeny zamkem s cylindrickou bezpeénostni vioZzkou nebo
dozickym zamkem.

B) Limit plnéni 300 000 CZK :

Vs$echny vstupni dvefe do uzaméeného prostoru jsou plné, se zabranou proti vysazeni a opatfené zamkem

s bezpeénostni cylindrickou viozkou a bezpe¢nostnim kovanim (dale ,bezpecnostni uzamykaci systém®). Pokud

~ jsou vstupni dvefe prosklené, musi byt prosklena ¢ast osazena miizi nebo bezpeénostni folii. Standardné
uzamé&ené dvefe také mohou byt zabezpeéeny oteviratelnou mfizi, ktera je uzamykatelna dvéma bezpeénostnimi

visacimi zamky v BT 4. dle CSN P ENV 1627. :

C) Limit plnéni 500 000 CZK v uzaméen prostoru mimo ,stavebni buiiky" (nutno ujednat individuaing)

Zakladni mechanické zabezpedeni uzaméeného prostoru dle pfechazejiciho bodu 1/B a dale okna, vylohy a ostatni
otvory uzaméeného prostoru, jsou opatfeny mfizi nebo funkéni uzamykatelnou roletou, prosklené plochy mohou
také byt zabezpeceny bezpecnostnim folii.

Prostor je chranén funkénim EZS s pohybovymi €idly a s lokalnim svodem signalu do mista stalé ostrahy ¢&i
obsluhy nebo prostiednictvim GSM brany minimalné na mobilni telefon dvou opravnénych osob; systém EZS musi
byt minimalné 2. stupné zabezpedceni podle CSN EN 50131-1. Alternaci EZS je stfezeni stalou fyzickou ostrahou.

Pokud objekty s vySe popsanymi zpisoby zabezpeteni se nachazeji mimo oploceny a trvale hlidany areal
minimalné jednoélennou ostrahou, krati se limity pinéni na jednu pojistnou udalost na polovinu,

Ad 2)

Movité véci, které nelze pro jejich znaénou hmotnost, objem nebo z provoznich divodi umistit do
uzamdéeného prostoru a je pro né sjednano pojisténi na volném prostranstvi, musi byt uloZzeny a zabezpedeny
nasledujicim zptsobem:

A) Limit pInéni 100 000 CZK
Prostranstvi opatieno celistvym oplocenim, bez moznosti volného vstupu, s minimalni vyskou 180 cm a
uzamdcenymi vstupy a vraty.

B) Limit plnéni 200 000 CZK

Zabezpedeno zplisobem uvedenym v rozsahu pro limit pinéni do 100 000 K¢ a dale je prostor osvétlen, véechny
vstupy a vrata jsou uzaméeny bezpecnostnim zamkem (piipadné visacim) min. v BT 3 dle CSN P ENV 1627 a
prostor je v mimopracovni dobé stfeZen kvalifikovanou, minimalné jednoclennou, fyzickou ostrahou, vybavenou
obrannym prostfedkem. Alternativni zabezpeceni: Fyzicka ostraha neni nutna, pokud uvaZovany chranény
venkovni prostor je zabezpeéen systémem EZS s kompletni perimetrickou ochranou a vystupem na PCO BA
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s garantovanym dojezdem do 10 min.

C) Limit plnéni nad 200 000 CZK

Zabezpecéeno zplsobem uvedenym v rozsahu pro limit plnéni do 100 000 K¢& a dale je prostor osvétlen, vSechny
vstupy a vrata jsou uzaméeny bezpecnostnim zamkem (pfipadné visacim) min. v BT 3 dle CSN P ENV 1627 a
prostor je v mimopracovni dobé stfeZen kvalifikovanou dvoudlennou fyzickou ostrahou, vybavenou vhodnym
obrannym prostiedkem.

Ad 3)

Naf¥adi a jiné pomucky mensich rozmérd musi byt uloZzeny minimalné v uzam&eném prostoru (budové,
mistnosti, hale &i ,stavebni burice") v misté pojisténi dle bodu ad 1A) a dale jsou zabezpecteny pro limit pinéni A)
do 50 000 K¢ nasledovné: ulozené v Zelezné nebo ocelové bedné/skiini pevné spojené s podiahou nebo o
minimalni hmotnosti 100 kg (v€etné nafadi), ktera je uzaméena bezpeénostnim visacim zamkem min. v BT 3 dle
CSN P ENV 1627;.

a pro limit plnéni B) do 100 000 K&: uloZeny v Zelezném nebo ocelovém kontejneru (o minimalnim objemu 6 m®,
ktery je uzamé&en miniméiné dvéma bezpe&nostnimi visacimi zamky stejné odolnosti jako vyse.

Vyklad pojmu:

1. Bezpeénostni cylindricka viozka spliiuje poZadavky pro certifikaci min. v bezpeénostni tiidé 3 podle CSN P
ENV 1627 nebo ma zvySenou odolnost proti vyhmatani.

2. Bezpeénostni kovani jsou $tity zamku, které splituji poZadavky pro certifikaci min. v bezpeénostni tfidé 3 podle
CSN P ENV nebo

stity, které nejdou bé&znymi prostiedky z vnéjsi strany odmontovat a chrani cylindrickou viozku zamku proti
rozlomeni a odvrtani.

3. Bezpeénostni pfidavny zamek spliiuje pozadavky pro certifikaci min. v bezpeénostni tfidé 3 podle CSN P ENV
1627nebo ma zvy$enou odolnost proti vyhmatanl, rozlomeni a odvrtani viozky zamku.

4. Bezpedénostni sklo musi spliiovat poZadavky pro certifikaci minimalné v bezpeénostni tfidé P2A podle CSN EN
356 (za toto Ize povazovat i dodate¢né nalepenou bezpeénostni f6lii stejné odolnosti, ktera je fadné upevnéna

k ramu skla).

5. Bezpecnostni uzamykaci systém (komplet zadlabavaciho zamku, Stitu kovani a cylindrické viozky) splfiuje
pozadavky pro certifikaci min. v bezpeénostni tidé 3 podie CSN P ENV 1627 nebo je to takovy uzamykaci
systém, ktery ma zvysenou odolnost proti vyhmatani, rozlomeni a odvrtani viozky zamku.

6. Bezpecnostni visaci zamek je visaci zamek, ktery spliiuje pozadavky pro certifikaci min. v bezpenostni tfidé
3 podle CSN P ENV 1627 nebo ma zvysenou odolnost proti vyvhmaténi a piestipnuti tfmene.

7. Bezpeénostni zamek se sklada ze zadlabavaciho zamku, bezpeénostni cylindrické viozky a bezpe&nostniho
stitu poZzadované bezpeénostni tfidy dle CSN P ENV 1627.

8. Dozicky zamek je zadlabaci zamek, jehoZ mechanismus je tvofen minimalné &tyfmi stavitky , ktera jsou
ovladana ozubenym kliem.

9. Dvoukfidlé dvefe musi byt zajistény tak, aby obé kfidla méla stejnou odolnost jako dvefe jednokfidlé a
soucasné musi byt zabezpeeny i proti tzv. vyhackovani (napt. instalace zastréi na vnitfni strané neotviraného
kfidla dvefi).

Dveini ramy (zarubné&) musi byt spolehlivé ukotveny ve zdivu. Pokud dvefe nejsou zapustény do zarubné&, musi
byt opatieny zabranami proti vysazeni.

10. Elektricky zabezpefovaci systém (EZS) musi byt funkéni a spliiovat poZzadovany stupné zabezpedeni dle
CSN EN 50 131-1 a montaz a zkousky musi byt v souladu s CSN TS 50 131-7.

11. MFiZ je pevna mechanicka zabrana, ktera spliiuje pozadavky pro certifikaci min. v bezpeénostni tiidé 3 podle
CSN P ENV nebo je provedena jako nerozeblratelny celek (nejlépe svarenec) s ocelovymi prvky (pruty nebo pasy) z
piného materialu o prifezu minimalné 2 cm? (. u ocelovych prutl primér 16 mm a ocelovych paslt 25 mm x 8 mm).
Velikost nechranénych otvorl (ok mfiZi, mezer) miiZze byt max. 150 x 250 mm. MfiZ musi byt z vné&jsi strany
pevné, nerozebiratelnym zplisobem ukotvena (ukotveni pfizplsobeno proti vytrZzeni a dokonale zabetonovano
minimainé do hloubky 80 mm).Vzdalenost jednotlivych ukotveni nesmi byt vé&tsi nez 1 000 mm a mfiz musi byt
ukotvena minimalné ve &tyfech bodech (kotvenich). V pfipadé odnimatelné miiZe musi byt mfiz uzamcena ve
viech mistech kotveni bezpecénostnimi visacimi zamky. Oka, jimiz prochazeji tfmeny téchto zamk, musi mit
minimainé stejnou mechanickou odolnost proti vioupani jako tfmeny visacich zamk{. V pfipadé dvefni mrize
(mfizovychdvefi) musi byt mfiZ uzamé&ena bezpetnostnim uzamykacim systémem se dvéma bezpe€nostnimi
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zamky nebo minimainé dvéma bezpecnostnimi visacimi zamky. Dveini zavésy musi vykazovat obdobnou odolnost
a musi byt uzplsobeny proti vysazeni. Ve v8ech pfipadech nelze pouZit k ukotveni nebo k montazi jednotlivych
dilt mfizi spojovacich materialdl, které jdou z vnéjsi strany demontovat (Sroubeni, nytovani).

12. Obranny prostiedek (vhodny a t€inny) miZe byt plynovy spray nebo pistole, elektricky paralyzer nebo

v piipadé vlastnictvi zbrojniho pasu i stfelna zbraii.

13. Perimetricka ochrana je systém speciaini aplikace technickych , elektronickych popfipadé elektronicko-
mechanickych venkovnich zabezpectovacich systémi, které slouZi k zaznamenani nerusitele jeste dfive nez se
prostorem aredlu pfibliZi ke stfeZzenym objektlim nebo pfedmétiim.

14. Pult centralizované (centralni) ochrany (PCO) je pracovisté umoziiujici vzdaleny dohled nad majetkem —
monitorovani a vyhodnocovani zprav z prostor chranénych elektronickymi zabezpefovacimi systémy (pfip.
bezpeénostnimi kamerami nebo pozarni signalizaci) a eventuainé umoziiujici zasah v tomto misteé.

15. Uzamé&eny prostor je stavebné ohranieny prostor, jehoZ vSechny uzavéry otvori vétsi nez 150 x 200 cm jsou
fadné uzavieny a zabezpeéeny predepsanym zplsobem, ktery odpovida jednotlivym limitim plnéni. Stavebni
otvory, které nejsou uréeny pro fadny vstup do uzaméeného prostoru (okna, svétliky, otvory vzduchotechniky
apod.), musi byt uzavieny a zajistény z vnitini strany, tak aby z vnéjsi strany nemohly byt otevieny bez pouZiti
hrubého nasili. Stavebni ohrani¢eni tohoto prostoru musi byt dostate¢né odoIné, minimalné odpovidajici
ekvivalentu zdi 15 cm z pinych cihel.

16. Uzamykatelna roleta je pfepazka z vinitého plechu nebo ocelovych ¢i hlinikovych lamel v bezpecnostnim
provedeni, jeZ bude splifovat minimalné stejné parametry jako miiZe pro dany limit pinéni. Roletu Ize z vnejé!
strany demontovat jen hrubym nasilim.
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VSeobecné pojistné podminky pro pojisténi majetku
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Clanek 1

Uvodni ustanoveni

1) Pojisténi, které sjedndva Generali Pojistovna a.s., se sidlem Bélehradska 132,
Praha 2, 120 84, Ceska republika {ddle jen ,pojistitel*} a pojistnik, se fid( pojistnou
smiouvou, témito vieobecnymi pojistnymi podminkani, zviastnimi pojistnymi
podminkami, sazebnikem administrativnich poplatky, zakonem ¢. 89/2012 Sb.,
obdansky zékonik (déle jen ,,ob&ansky zdkonik®) a ostatnimi obecnd zavaznymi
pravnimi predpisy Ceské republiky.

2} Pojisténi se sjednava jako Skodové,

3) Ujednani pojistné smiouvy maiji pfednost pfed ustanovenimi pojistnych podminek

s tim, Ze zviastni pojistné podminky majf pfednost pied vieobecnymi. Ustanoveni

pojistnych podminek maji pfednost pfed ustanovenimi pravnich pfedpist. Nejsou-li

néktera prava a povinnosti ddastnikd pojistén, jakoZ i pojmy a definice upraveny

v pojistné smiouvé nebo v pojistnych podminkach, fidi se ob&anskym zakonikem.

Pojistnik, pojistény i daldi iéastnici pojisténi maji povinnost jednat poctivé, pravdivé

a Upind odpovédat na vechny dotazy a informovat druhou stranu o skuteénostech

podstatnych pro uzavieni smlouvy, jak je blize popséno v pojistnych podminkach,

ZAdny z GGastnik( pojistdni nemdZe téZit ze svého nepoctivého nebo protipravniho

jednani.

Je-li pojistnikem podnikatel, pfedpoklada se, Ze jedna s odbomou znalosti, pé&i

a obezietnd, a ujednava se, Ze se neuplatni ochranna ustanoveni stanovena pro

smiouvy uzavirané adheznim zpisobem.

Pojistnou smilouvou se pojistitel zavazuje viici pojistnikovi poskytnout jemu nebo

jiné opravnéné osobé pojistné plnéni, nastane-li nahodilé udalost kryta pojisténim

{pojistna udalost), a pojistnik se zavazuje zaplatit pojistiteli pojistné. Pojistna smiou-

va je smiouva odvaZnd, kdy prospéch nebo neprospéch jedné ze smiuvnich stran

zavisi na nejisté udalosti, Pojistné naleZi pojistiteli i v piipads, Ze nenastane pojistna

udélost &i je pojistné pinéni nizsf neZ zaplacens pojistné. naopak pojistitel poskytuje

pojistné pinéni i ve wai pfevysuijicl pojistné. Povinnost smiuvnich stran plnit neni

vzéjemné podminéna a neni ve vzajemné tmérfe.
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Clanek 2
Vyklad pojm

1. Vykiad obecnych pojmi

Pro Ugely sjednévaného pojisténi plati tento vyklad pojm:

a) béZnym pojistnym je pojistné stanovené za pojistné obdobi;

b} cenou Easovou se rozumi cena, ktera se stanovi z nové ceny, pficemz se piihlizi
ke stupni opotfebeni nebo jiného znehodnoceni nebo zhodnoceni opravou nebo
jinym zpasobem;

c) cenou novou se rozumi cena, za kterou [ze pofidit stejnou nebo srovnatelnou véc
slouZici stejnému Udelu v daném ¢ase a na daném misté jako véc novou;

d) cenou obvylkdou se rozumi cena, které by byla dosaZena pfi prodeji stejns, prip.
podobné véci v obvyklém obchodnim styku v daném &ase a na daném misté;

o) hrubou nedbalosti js jednani (konani nebo opomenut), pii kterém musel byt vznik
Skody pfedpokladan nebo odekavén a pojistény v&dsl, Ze pii takovém jednani
nebo opomenuti Skoda nastane nebo mlZe nastat, ale bez piimérenych divod(
spoléhal, Ze nenastane, pifpadné byl s jejim vznikem srozumén nebo mu jejf vznik
byl Ihostejny. Za hrubou nedbalost se pavaZuje ddle védomé poruseni pravni
povinnosti;

f) jednorazovym pojistnym je pojistné stanovené za celou dobu, na kterou bylo
pojidténi sjednano;

g) opravnénou osobou je 0soba, které v dlsledku pojistné udalosti vznikne pravo
na pojistné pinéni; opravnénou osobou je pojistény, pokud pravni predpis nebo
pafistnd smiouva nestanovi jinak;

h} pojisténym je osoba, na jejiZ, majetek nebo odpovédnost nebo jinou hodnotu
pojistného z&jmu se vztahuje pojisténi; .

i} pojistnou dobou je doba, na kierou bylo pojisténi sjednano;

j) pojistnou udélosti je nahodila udalost kryta pojisténim blize oznadend v pisius-
nych pojistnych podminkdch nebo v pojistng smiouva;

K) pojistnym nebezpedim je mozna pfigina vzniku pojistné udalosti blize vwmezena
v piislusnych pojistnych podminkach nebo v pojistné smiouvé;

)} pojistnym obdobim je Casové obdobi, za kters se plati pojistné; neni-li v pojistné
smiouvé ujednano jinak, povazuje se za ujednané roéni pojistné obdob;

m) pojistnym rizikem je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné uddlosti vyvolang
pojistnym nebezpedim;

n) pojistnym zajmem je opravnéna potieba ochrany pred nasledky pojistné udalosti;

0) poskozenym je ten, komu byla zplisobena skoda a ma pravo na jeji néhradu;

p) skodou je Gjma na jméni;

q) $kodnou udalosti je uddlost, ze které vznikla $koda nebo Gjma a ktera by mohla
byt dlvodem vzniku préva na pojistné pinéni;

1} aéastnikem pojisténi je pojistitel a pojistnik jakozto smiuvni strany a déle pojists-
ny a kazda dalsi osoba, které z pojisténi vzniklo pravo nebo povinnost.

il. vyklad specifickych pojmu

1} Aerodynamickym tfeskem se rozumi tlakova vina vznikld v pfipadé, Ze letadio
prorazi zvukovou bariéru.

2) Budovou se rozumi stavba spojend se zemi pevnym zakladem, kierd je vhodna
k pobytu osob, zvitat, nebo k umisténi véci, svym uspofadanim jim poskytuje
ochranu pfed povétmostnimi viivy a je dostatecéné odolnd a pevna.

Budovanym dilem se rozumi stavebni celek realizovany zejména na zékladé
smiouvy o dilo pisemné uzaviend mezi objednatelem a zhotovitelem ktery je mate-
ridinim vysledkem vSech &innosti vykonavanych podle projektové dokumentace.
Cyklénem se pro ucely tohoto pojisténi rozumi tropické bourky v oblasti indické-
ho ocednu, zejména v Bengdlském zalivu. Pojem se pouZiva i pro boufe v jiznim
Indickém oceéanu v oblasti ostrovii Mauritius, Réunion a Madagaskar,

5) Daty se rozumi informace zpracovatelné na elekironickych zafizenich.

6} Dopraval nehodou se rozum( uddlost v provozu na pozemnich komunikacich,
napfiklad havérie nebo sraZka, kterd se stala nebo byla zapocata na pozemni
komunikaci a pfi niZ dojde ke $kodé na majetku v pfimé souvislosti s provozem
vozidla nebo stroje v pohybu.

7) Elektronickym zafizenim se rozumi zafizeni, které pro svou funkei vyuZiva elek-
tronické prvky. '

8) Flexou se rozumi souhrn pojistnych nebezpedi poZér, plimy Gdar blesku, vwybuch,
pad letadla.

9) Havarii se rozumi stiet pojisténeho stroje s jinym vozidlem, vyjma vozidel pojis-
t8ného, a naraz na piekéZiku nebo pfevraceni nebo pad vozidia, pokud k nému
doslo mimo uzavieny objekt pojistnike/pojisténého.

10} Hurikanem se pro Ucely tohoto pojidténi rozumi tropicka cykiéna v Atlantiku,
zejména v Karibskémn mofi, v sevemnim Pacifiku (na vychod od datové hranice)

a v jiznim Pacifiku.

11} Koufem se rozumi nahlé a neotekavand rozsifeni koufe v rozporu s uréenym
ucelern z ohnist, topenist, zafizeni pro vytapéni, vafeni nebo suseni a z podobnych
zafizeni pro ohfev, ktera se nachézeji v misté pojistént.

12) Kradezi vloupanim se rozumi neopravnéné piiviastnéni si véci, jeji &asti z jednim
z dale uvedenych zplsobls .

a) pachatel vniki do pojisténych prostor, pii¢em?z nasilim pfekonal prekaZky, kterd
maiji zabranit vstupu neopravnénych osob do pojisténych prostor;

b} pachatel se ukryl v pojiténych prostorach, po jejich uzamceni se zmocnil
pojisténych véci a pfed jejich odemdenim tyto prostory opustil, pfi¢emZ nasiiim
prekonal piekéazky, které maji zabranit vstupu neopravnénych osob do pojisté-
nych prostor;

c) pachatel vnikl do uzaméenych pojisténych prostor pomocf falednégho klice nebo
poutil iného ndstroje, ktery neni uréen k fadnému otviréni;

d) pachatel vniki do uzaméeného prostoru otvory, jeZ nejsou uréeny K vstupu
do tohoto prostoru;

e} pachatel vnik! do pojisténych prostor pomoc! originélniho kli¢e nebo jeho dupli-
katu, ktersho se pfedtim zmocnil bud' nésilnym vioupénim do jiné budovy nebo
jingch prostor, neZ jsou pojisténé prostory, nebo loupeZ;

[} pachatel vnik! do pojisténych prostor nékterym ze zplsob( &) a2 e} a poté
nasilim oteviel bezpeénostn{ schranku, ktera chrani pojidténé véci vyzadujict
2viStni zabezpeceni, nebo do takové schranky pronikl inym nasilnymzpsobem,
napf. prolomenim jeji stény. Skuteéné dokonané kradeZi vioupanim je postaven
na roved i pokus o ni, jakoZ i zzmémé zniceni nebo poskozeni pojisténé véci
pachatelem poté, co vnikl do pojiténych prostor nékterym ze zpasob( a) a2 e).

13} Krupobitim se rozum jev, pii kterém kousky ledu rizného tvaru a nizné velikosti,
hmotnosti a hustoty vytvofené v atmosfére dopadajf na pojisténou véc, &imz
dochazi k jejimu poskozeni nebo zniceni,

14) Lavinou se se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu na svazich nahle uvede
do pohybu a fiti se do Gdoli. Pojisténi pojistného nebezpedi lavina se vztahuje
i na 8kody v désledku sesuvi prachu, kameni a zeminy ze svaht), které maji cha-
rakter laviny, a na Skody v distedku tiakové viny, kiera tylo sesuvy doprovazi,

15) LoupeZi se rozumi odcizeni pojisténych véci pachatelem, ktery v Gmyslu zmocnit
se t&chto véci pouil nésili nebo pohrizky bezprostiedniho nasili proti osobé nebo
osobam, kieré opravnéng, z povéfeni a se souhlasem pojisténého, pobyvaly v po-
jisténych prostordch, piicemz pojidténs véci byly chranény zpsobem predepsa-
nym pro jejich uloZeni nebo pro dobu manipulace s nimi.

16) Mistem pojisténi se rozumi misto sjednané v pojistné smlouvé, na kterém se
musi poji§ténd véc nachézet v dobé vzniku pojistné udalosti. Misto pojistant je
vymezeno: }

a) adresou (popfipadé katastrainim tzemim a Gislem parcely) pojisténé budovy
nebo pojistovaného budovaného difa nebo budovy/jiné stavby/pozemku, kde
se nachazi pojisténa véc; nebo

b) geografickym (zemim statu nebo svétadiu,

17} Naklady na vyklizeni suti se rozumi naklady na odklizovaci prace, kieré bylo
nutné vynaloZit disledku disledku pojistné udalosti, véetnd strZent stojicich &asti,
odvozu suti a jinych zbytkl k nejblizimu sloZisti véetné naldad( za jejich ulozeni
nebo zni¢eni. Nejednd se o naklady na detoxikaci, odmofani, odstranéni nebo
vyskladnéni materidlu zatéZujictho Zivotni prostredi.

18) Narazem vozidla se rozumf bezprostiedni naraz silniéniho nebo kolejového vo-
zidla do pojisténé véci. Za néraz vozidla se rozumi i bezprostredni néraz dilt nebo
nakladu vySe uvedeného vozidla do pojisténé véci, pokud k nému dojde v pfimé
souvislosti s havéril tohoto vozidla.

18) Naradim a nastroji se rozumi pomucky k vykonavanf prace, k obrabéni, uchope-
ni a méfeni soudasti, materidlu a surovin, teodolity, nivelaéni pfistroje, ruéni nafadi,
svéfeci agregaty, ohybacky vyztuZe, prostiedky, kterymi se pfimo nebo nepfimo
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pomoci nastroji zpracovavd, upina nebo kontroluje materidl nebo soudasti budo-
vaného dila.

20} Normalnim provozem se rozumi pouZivani véci obvyklym béZnym zplsobemn
a v obvyklém pracovnimn prostfed: pfi dodrZeni véech pfedepsanych postupd,
navod, pokyndl vyrobce, technickych a bezpetnostnich pravidel a norem.

21) Nosiéem dat se rozumi pamétova media na strojné zpracovatelné informace.
Vnéjsimi nosii dat se rozumi vyjimatelna média nosie zvuku, obrazu, dat, napii-
klad diskety, pésky, kazety, CD, filmy, negativy.

22) Odcizenim véci se pro tGéely tohoto pojisténi rozumi piiviastnani si véci, jeji
Sasti nebo jejiho piisludenstvi kradeZi vioupanim nebo loupe?i,

23) Padem letadla se rozumi zficeni nebo naraz pilotovaného letadia, jeho dilt
nebo nakladu (véetné piipadd, kdy letadlo odstartovalo s posadkou, pfi¢emz
poséadka v disledku udalosti pfedchézejici jeho néarazu nebo zficeni letadlo
opustila). Pilotovanym letadlem se pro téely tohoto pojisténi rozumi letadio
nebo kosmicka lod  nebo jiné zaifizeni t&28 nez vzduch uréené k Iétani s nejmé-
né jednodlennou lidskou posadkou.

24) Padem stromu, stoZarii nebo jinych pfedméti se rozumi nahodily a nepfed-
vidatelny pohyb svisle (vertikélng) umisténych pfirodnich nebo umslych téles (ako
stromd, sto2and, komint nebo jinych pfedmétl)} se znaky volného padu.

25) Pojistny rok je ¢asovy interval, ktery zadina v 00 hodin dne oznageného v pojistné
smiouvé jako pocatek pojistani a kondi v 00 hodin dne nésledujictho po uplynuti
365 kalendéinich dnl (v pipadé prestupného roku 366 kalendafnich dnl) od po-
&atku pojisténi. V pojistné smilouvé je moZné ujednat podatek a konec pojistného
roku i na jinou hodinu.

26) PoloZka je jednotiivy tidaj v daném seznamu.

27) Poskozenim se rozumf takova nepfizniva zména hmotné podstaty pojisténé véci,
kterou Ize objektivné odstranit opravou, nebo pii nemoZnosti véc opravit zistava
tato véc pouZiteina k plivodnimu Geelu (napf. estetické znehodnoceni).

28) Poskozenim véci se rozumi takova nepiizniva zména hmotné podstaty pojisténé

vaci, pfi které je omezena nebo vyloudena funk&nost pojisténé véci. Poskozeni lze

odstranit opravou, nebo pfi nemoZnosti véc opravit - zlistava tato véc pouZitelna

k plvodnimu ucelu.

Povodni se rozumi zaplaveni izemnich celkl zplsobengé vodou, kterd se wylila

Z bifeht vodnich tokd nebo nédrf nebo tyto biehy a hraze protrhla, nebo nahlym

a neodekavanym zmensenim pritoéneho profilu vodniho toku. Povodni je rovnéz

zaplaveni vodou, ktera natekla do budovy kanalizacni sitf na principu spojenych

nadob s korytem feky &i vodni nadrZe v blizkosti mista pojisténi (zpétné vzduti vody

Z kanalizace), Za poskozenl nebo zniGenl pfadmétu pojisténi zdplavou/povodni se

povaZuje takové podkozeni nebo zni¢eni pfedmétu pojistént, které bylo zptisobeno:

a) pfimym psobenim vody z povodné/zéplavy;

b) pfedméty undsenymi vodou z povodné/zaplavy;

Pro zéplavu/povodei se za $kodu vzniklou v diisledku jedné pojistné udalosti

povaZuji vBechny Skody vznikié v doba trvanf pojisténi na dzeml statu, v némzZ se

nachazejf sjednand mista pojistani, opakovanym pdsobenim tohoto pojistného
nebezpedi béhem 72 po sobé nasleduijicich hodin.

PoZéarem se rozumi ohefl ve formé plamene, ktery provazi hofeni a vznikl mimo ur-

Gené ohnistd nebo takove ohnisté opustil a 3ifil se viastni silou. PoZ4rem vak neni

Zhnuti a doutnani s omezenym piistupem kyslku ani plisobeni uZitkového ohné

a jeho tepla. PoZdrem déle neni plisoben( tepla pfi zkratu v elektrickém vedeani a/

nebo zaiizen, pokud se plamen vznikly zkratem ddle nerozsiil.

31) Prostou krade se rozumi piiviastnéni si véci pachatelem bez pfekonani ochran-
ného zabezpedeni nebo pokud nedoslo k pouZiti nasill nebo pohriizky bezpro-
stfedntho nasili.

32) Prvnim rizikem se rozumi pfipad, kdy je ujednany limit pojistného pinéni zaroveri
horni hranici Ghru pojistnych pingni ze viech pojistnych uddlostf nastalych
v priibéhu jednoho pojistného roku nebo v dobé uréité, na kterou bylo pojistani
sjedndno. Poijisténi prvniho rizika se sjednava pro pfipady, kdy neni mo2né stanovit
pojistnou &astku a nebo dohodne-li se pojistnik a pojistitel na sniZeni limitu pojist-
ného pinéni pod pojistnou hodnotu.

33) Pfiméfenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obwyklé v dob8 vzniku pojist-
né uddlosti v daném misté. Za pfiméiend naklady se nepovaZuii piiplatky za praci
pfeséas, v noci a o vikendech, za letecké dodavky, expresni pfiplatky apod.

34) Primym Gderem blesku se rozumi bezprostfednf pfechod blesku (atmosféric-
kého wboje) na pojistdnou véc tak, Ze misto tderu blesku je na této vaci zevné
patms podle Gginkl tepelného plsobeni a/nebo mechanickych stop.

35) Rozbitim sida se rozumi rozbiti, vznik praskliny nebo lom skla, k nému? doslo
z nezjisténych pfidin. Rozbitim skia neni jeho pouhé podkrabani, postik barvou,
poskozeni nebo zniceni, k némuz doslo pii instalaci, montaZi, demontaZi nebo jiné
manipulaci nebo jehoz piitinou byla vrobni vada.

36) Sesuvem pady a zficenim skal se rozumf pohyb piidy, skal nebo zemin vznikly
plsabenim gravitace a vyvolany porusenim diouhodobs rovnovahy, ke kiers
svahy zemského povrchu dospély vyvojem, nebo byla-li tato rovnovaha porusena
v disledku diounodobsho pisobeni provozu &lovékem vybudovand budovy, ktery
pojistény nemohi nijak oviivnit. Sesuvem pady vaak neni klesani zemského povichu
do centra Zemé v disledku pasobeni piirodnich sil nebo lidské &innosti.

37) Sklem se pro Gcely tohoto pojistani rozumi pevné zasazensé nebo vsazené sklo
(stavebni soucast pojisténd budovy) vEetnd vyloh a zaskleni dveii. Sklem se rovnéz
rozumi svéteiné reklamy a svételné napisy v&etnd jejich elektrické instalace a nosné
konstrukce, sklenéné pulty, vitriny a sklenéné stdny uvniti budovy, zaskleni véci
movitych, nalepené neodnimateiné snimade zabezpetovacich zafizeni, nalepens
félie, napisy, malby nebo jiné vyzdoby, jsou-ii soudast pojisténého skia.

38) Softwarem se rozumi zakladnf data potiebnd pro zakladni funkce zafizen, 4. systémo-
V6 programy nebo programy nebo data jim rovnocenna (napfiklad operaéni systém).

39) Softwarovou Skodou se rozumf ztrata nebo poskozenf jakéhokoll programu,
softwaru nebo opera&niho systému, programatorskych piikaz(l nebo dat v di-
sledku jejich zhroucent, selhani, nedostatku, vymazani, chyby a zkresleni, zejména
plisobent viru, destruktivnich programd, poditatového kédu, Gerva, logické bomby,
atoku smurf, trojského koné nebo jakoukoliv jinou udalost ohrozuiici vioZena data
a programy jakéhokoliv elektronického systému, ktera by zpisobila jefich smazani,
zni¢eni, znehodnoceni, zkresleni nebo selhani.

40) Srazkovou vodou rozumi nahig a neotekdvand plsobeni sra¥kové vody (zate-
Ceni), ktera do pojisténgho prostoru prosakla nebo vnikla, Srazkami se pro toto
pojistné nebezpedl rozumi prudky dést, tajici snih nebo led.

41) Stavajicim majetkem se rozumi hmotné vici, které se nachdzeji na mists pojis-
t8ni nebo v jeho bezprostiednim okoli a které patff pojisténému nebo jsou v jeho
péci, opatrovani nebo pod jeho kontrolou a nejsou souéasti budovaného dia ani
neslouZi k jeho realizaci,

42) Stavebnimi stroji se rozumf zafizeni pouita k wstavbé budovaného dila, ktera
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jsou schopna presunu viastni silou a mohou byt provozovéna jen tehdy, jsou-li fize-

na obsluhou. Jedna se napiikiad o vysokozdviZné voziky, jefaby, stavenistni vieCky,

rypadla, dozery a jiné zemnf stroje, stavenistn( vozidla, valce, stroje pro pokladku
ovrehi,

43) gtévkou se rozumi spoleéné zastaven! prace vétsim poctem zaméstnanci pojiSts-
ného provozu, provedend podle pldnu a zaméfené na urity ci. Pojistén se vztahyje
na fyzicks poskozeni pojisténych hmotnych véci zplsobené stéyku;x’cl'mi osobarnl..

44) Strojnim zafizenim se rozumi stroj nebo souhrn nékolika vzajemnd (}echnologrc-
ky a konstruk&né) spojenych stroji a mechanism uréenych na pinéni pfedepsa-
nych funkcf v3etné elektroniky.

45) Subdodavatelem se rozumi osoba, jejiz dodavka je soucasti budovaného dila a je
obsaZena v jeho cené.

46) Skodny pribéh je procentni podil vyplacenych skod a vytvofenych rezerv za neuza-
viené kody viidi zaplacenému pojistnému urSenému pro keyti rizik za urCité obdobi.

47) Tajfunem se rozumi tropické cykldny v jihovychodni Asi.

48) Terorismem se rozumi pouiti nasili k politickym ¢ilm zahmujici jakykoliv &in
jakékoli osoby jednajici nebo jakychkoli osob jednajicich v zastoupeni organizace
nebo ve spojeni s organizaci, jejiz &innost sméfuje ke svrZenf viady de jure nebo de
facto nebo k nasili. Terorismus zahmuje rovndZ poufiti nasili k zastraSen( vefejnosti
jako celku nebo k zastraseni jakékoli vrstvy obyvatelstva,

49) Tihou snéhu nebo ndmrazy se rozumi nepfedvidatelné a nahodilé nidivé ucinky
nadmémé hmotnosti vrstvy napadaného snéhu nebo vrstvy vzniklé ndmrazy
na konstrukai pojisténych budov a staveb. Pojisténi se rovndZ vztahuje na nicivé
Gdinky zpdsobens sesuvem sndhové vistvy nebo vstvy ndmrazy ze stfechy a pa-
dem snahové vrstvy nebo vrstvy ndmrazy ze stfechy.

50) Tropickou cyklénou se rozumi horizontaind nepiili§ rozsahla, ale velmi hiuboka
tlakova nize vyznaduijici se silnym vétrem a pfivalovymi desti, oznagovana v meteo-
rologii napfiklad hurikan, cykién, tajfun.

51) Tsunami se rozumi diouhd a nigivé morské viny vznikajfci poruchou mofského dna
(zemétiesenim, sopeénou &innosti, podmoi'skymi sesuvy).

52) UdrZbou véci se rozumi souhm &innosti zajistujicich technickou zplsobilost, pro-
vozuschopnost, hospoddmost a bezpeénost provozu véci; tyto cinnosti spodivaji
zejména v provadani pravidelnych prohlidek, osetfovani, sefizovani, pinéni termind
mazacich plénd a v@asné vyméné opotfebenych dild a to v souladu s platnymi
pfedpisy, nebo pokyny danymi vyrobcem,.

53) Umysinym Jednanim se rozumi védomy projev viile nebo védomy &in, o jehoz
nasledcich jednalici osoba musela nebo mohla védét. Umysiné jednani pojisténého
se povafuje za piiéinu vzniku $kody, pokud pojistény jednal zplsobem, pii kterém
musel byt vznik Skody pfedpokladan nebo odekévan, a pojistény védél &i mohl
vadat, Ze pii takovém jednani Skoda nastane nebo miiZe nastat.

54} Vandalismem se rozumi tmysing, Casto bezdfvodné fyzické poskozeni nebo
znigeni pojisténé vaci tfetl osobou (bez tdasti osoby &inné v pojisténém provozu),
které nesouvisi s kradeZi vioupanim nebo loupeZi.

55) Vichficl se rozumi dynamické pisobeni hmoty vzduchu, kterd se pohybuje rych-
losti nad 20,8m/s (cca 75kmv/h). Pro Zji§téni této rychlosti je rozhoduijici informace
Ceského hydrometeorologického Ustavu. Neni-fi rychlost pro misto Skody zjisti-
telnd, musi pojistény prokdzat, Ze pohyb vzduchu zpisobil v okoli mista pojisténi
Skody na fadné udrZovanych budovéch nebo shodné odolnych jinych hmotnych
vécech nebo Ze $koda pii bezvadném stavu pojisténé budovy nebo budovy, v niz
se nachdzeji pojisténé véci, mohla vzniknout pouze v disledku vichfice.

56) VaitFnimi nepokoji se rozumi jednani &asti obyvatelstva (nikoli pocetné nevy-
znamné} ve spole&ném Umyslu takovym zplsobem, Ze rusi vefejny klid a pofadek,
jakoZ i jednani orgdnu, ktery je k tomu ze zdkona povinen a/nebo oprévnén,
sméfujicl k potladeni a/nebo zmimovani nasledkd takového jednani obyvatelstva,
Pojidténi se vztahuje na fyzické poskozeni pojistenych hmotnych véei vznikié
v piicinné souvislosti s vnitiimi nepokoji nebo s potiacovénim takovych nepokoji.

57) Yodou z vodovodnich zafizeni se rozumi:

a) unik vody z vodovodnich zaifizeni nebo nadrZi, pficéemz vodovodni zafizeni je
privaddéci nebo odvadéci potrubi vody s wjimkou vnéjdich desfovych svodi
anadrz je z&asti otevieny nabo uzavieny prostor o obsahu vody nejména 2001;
unik kapaliny nebo pary z ustiedniho, etdzového nebo dalkového topeni,
2z klimatizaénich nebo solamich systémd, z jinych zafizeni, ktera jsou v souladu
se svym uréenim piipojena k vodovodnim systémam;

¢} unik hasictho média ze systému samodinného hasictho zafizeni {sprinkler(

nebo drenéerl)) v rozporu s uréenym Ucelem;

d) lom nebo zamrznuti potrubnich systémi (pokud jsou pojistény budovy);

Je-li proti pojistnému nebezpedi voda z vodovodnich zafizen! pojisténa budova,
vztahuje se pojisténi i na Skody vzniklé v disledku lomu nebo zamrznutf po-
trubnich systémd tstiedniho, etaZového nebo dalkového topeni véetné zafizeni
napojenych na tento topny systém zejména radiaton’, topnych téles, ohfivacich
kotlli, bojlend, soldrnich systému a systémi samoginného hasictho zafizend, ktera
jsou umisténa uvniti pojistané budovy. Uhrada naklad( na opravu trubek je pfi-
tom omezena na naklady na opravu 2m potrubi z jedné pojistné udélosti, thrada
nakdad{ na vyhledani a rozmrazeni Gastkou 50 000KE z jedné pajistné udalosti.

58) Vybuchem se rozumyi nahly nigivy udinek tlakové sily spodivajici v rozpinavosti
plyn nebo par (velmi rychla chemicka reakce nestabilnf soustavy).

Vybuchem tlakové nadoby (napf. kotle nebo potrubi se stlatenym plynem nebo

pérou) se rozumi roztrZeni st&n tlakové nadoby v takovém rozsahu, e doslo

k nahlému vyrovnéni tlaku mezi vnittkem nadoby a jejim okolim. Vybuchem je

rovnéZ prudksé vyrovnani podtiaku (imploze). Vybuchem neni aerodynamicky tresk

zpUsobeny provozem letadla, reakce ve spalovacim prostoru motord, v hiavnich
stielnych zbrani a v jinych zafizenich, ve kterych se energie vybuchu cilevédoms
vyuZiva nebo pfi éinnostech, pii kterych se energie vybuchu cllevédoms vyugiva.

59) Vybuchem sopky se rozumi nahlé uvoinéni tlaku zplsobené porusenim zemské
kiiry a spojené s vyronem lavy, uvoliovanim popela nebo jinych materidld a plynd.

60) Vylouéenim se rozumi propusténi vétsiho pottu zaméstnanc pojisténého
provozu z prace, provedené zaméstnavatelem podle planu a zaméafené na urdity
cil. Pojisténi se vztahuje pouze na fyzické poskozeni pojisténych hmotnych véci
zplisobené osobami propusténymi z préce.

61) Za chybu obsluhy se oznaduji viechny jevy a uddlosti jejichZ dlsledkem je fyzicka
$koda na pfedmétu pojisténi, pfi nichZ planovana sekvence dusevnich nebo fyzic-
kych &innosti nema poZadovany {zamysleny) efekt a kdy vysledné selhani nema
piiginu v dmysiném nebo védomeém opomenuti nebo jednani,

62) Zaplavou se rozumi vytvofeni souvislé vodni plochy, ktera po uréitou dobu stojf nebo
proudi v misté poji§téni, zejména v disledku atmosférickych sraZek a/nebo tani,

63) Zafizenim a vybavenim mista montaZe se rozumi zafizeni pouZita k montai bu-
dovaného dila, kterd jsou bud stacionami nebo mobiini, neschopna pfesunu viastni
silou. Jedna se napiiklad o stavenistni bufiky, Gerpadia, stabilnf michaci zafizen,
generatory, vratky, leSeni, Zebfiky, wtahy, stabilni zdvihacf ploginy.

b
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64) Zafizenim a vybavenim stavenisté se rozumf zafizeni pouZita k vystavbé budo-
vaného dila, kterd jsou bud stacionarni nebo mobilni, neschopna piesunu viastni
silou. Jedna se napfiklad o stavenistni buriky, cerpadla, stabilni michaci zafizeni,
generatory, vratky, leSeni, Zebiiky, vytahy, bednéni, stabilni zdvihaci ploginy.

65) Zemétresenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohybem v zemské
kiife, které dosahuji alespor 6. stupné mezindrodni stupnice udavajici makroseiz-
mické udinky zemétieseni (MCS).

66) Zhotovitelem se rozumi osoba, ktera je ve smlouvé o dilo oznacena jako zhotovi-
tel nebo dodavatel.

67) ZniGenim se rozumi takova nepfizniva zmaéna hmotné podstaty pojisténé véci.
kterou nelze objektivné odstranit opravou, a v&c piitom neni nadéle pouZitelnd
k plvodnimu acelu.

68) Ztratou se rozumi takovy stav, kdy pojistény pozbyl nezavisle na své viili moZznosti
5 véci disponovat.

69) Zivelnimi nebezpe&imi se pro udely tohoto pojisténi rozumi pojistna nebezpeti
povoden, zaplava, krupobiti, vichfice, sesuv puidy a ziiceni skal a pad stromu.

Clanek 3

Uzavieni a zmény pojistné smiouvy

1) Navrh pojistitele na uzavieni pojistné smiouvy {dale jen ,nabidka*) musi byt pifjat
pojistnikem ve lh(itd uvedené v nabidce. Neni-li takova ihiita stanovena, musi byt
nabidka pfijata do jednoho mésice ode dne jejiho dorugeni pojistnikovi. Nabidku
pojistitele [ze pfijmout také zaplacenim pojistného &i jeho splétky ve vysi a lhité
uvedené v nabidce,

2) Nabidku pojistitele nelze pfijmout jinym zplsobem neZ podle véty prvni odst. 1
tohoto &tanku.

3) Obsahuje-li pfijeti nabidky jakékoliv dodatky, vyhrady, omezeni nebo jiné zmény &i
odchylky, byt neméni podstatné podminky nabidky pojistitele, povazuje se takova
odpovéd za novou nabidku, kterou &ini pojistnik pojistiteli. Tuto novou nabidku
muze pojistitel piijmout do jednoho mésice od jejho dorudent, jinak se povaZuje se
za odmitnutou. .

4) Pokud neni v pojistné smlouvé ujednano jinak, uzaviré se pojistnd smiouva na dobu
neurcitou.

5) Pro nabidku zmény pojistné smlouvy se vySe uvedend ustanoveni pouZiji obdobné.

Clanek 4

Vznik a trvani pojisténi; pojistna obdobi

1) Pojisténi vznika dnem uvedenym v pojistné smiouva. Neni-li v pojistné smiouvé
uveden jiny okaméik vzniku pojisténi, vznika pojisténi dnem nasledujicim po uzavie-
ni pojistné smiouvy.

Neni-li v pojistné smiouvé uvedeno jinak, sjednéva se pojisténi na dobu neurditou

s roénim pojistnym obdobim, pii¢emZ prvni pojistné obdobi zadina dnem pocatku
pojisténi. Nasledna pojistnd obdobi pak zaéinaji béZet v den, jehoZ oznadeni se
shoduje s dnem pocatku pojisténi, Konec pojisiného obdobi pfipadé na den, ktery
predchdzi dni, ktery se svym oznacenim shoduje se dnem podatku pojisténi, neni-i
takovy den v daném mésici, pfipadne konec pojistného obdobi na jeho posledni den.

2,

Clanek 5

Zmeény Géastnikd pojisténi, prechod prav a povinnosti

a zakaz postoupeni smiouvy

1) V piipadé smirti pojistnika zanikd pojisténi uplynutim pojistného obdobi, za které

je ke dni smrti pojistnika zaplaceno pojistné {bylo-fi dohadnuto placeni pojistného
ve splatkéch, pak pojidtdni zanika uplynutim Easoveého obdobi, ke kterému se
vztahuje splétka pojistného zaplacena ke dni smrti pojistnika). Do pojistani vstupuje
az do zaniku pojisténi na misto pojistnika jeho pravni nastupce. Nebylo-li ke dni
smrti pojistnika pojistnd dle vyie uvedensho zaplaceno, zanika pojisténi dnem smrti
pojistnika.

Obdobné se postupuije i pii zaniku pojistnika bez pravniho néstupce.

Smiuvni strany ujednavaji, Ze toto ustanoveni se pouZije také v pfipadé pojisténi
ciziho pojistného nebezpedi.

Dojde-li ke zméné viastnictvi nebo spoluvlastnictvi pojisténého majetku nebo majet-
ku, s jehoz viastnictvim pojiténi souvisi, pojisténi nezanika, pokud:

a) pojistnik zUstdva spoluviastnikem nebo viasinkem pojist&ného majetku
nebo;

b) pojistnik se stane viastnikem nebo spoluviastnikem pojisténého majetku.
To se uplatni i v pfipads, Ze k této zmé&né dojde v disledku smrti pojisténs
osoby nebo pii zaniku pravnické osoby bez pravniho nastupce.

Dojde-ii ke zmén8 viastnictvi nebo spoluviastnicivi pojistdného majetku nebo majet-
ku, s jehoZ vlastnictvim pojistani souvisi, ktery patfi do spoleéného jméni manzeld.
pojisténf nezanika, pokud:

a) spoleéné jméni manZeld zaniklo smiti a pozdstaly manZel je nadale viast-
nikem nebo spoluviastnikem pojisténého majetku. V pipads, Ze spoletné
jméni manZeld zaniklo smirti toho z manZeld, ktery uzavfet pojistnou smiou-
vu, vstupuje do pojisténi na misto pojistnika pozistaly manzel, ktery
je naddle vlastnikern nebo spoluviastnikemn pojisténého majetku;

b) spoletné jméni manzetl zaniklo z jiného divodu {napf. rozvodem), v ta-
kovém pfipadé pfechdzi préva a povinnosti z pojisténi na toho z manzeld,
ktery je nadéle viastnikem nebo spoluviastnikem pojisténého majetku,

4) Pojistnou smiouvu nelze s vyjimkou pievodu pojistného kmene postoupit na treti
osobu bez souhlasu druhé smiuvni strany.

2
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Clanek 6
Zanik pojisténi
1) Pojisténi zanika zejména:
a) dohodou smiuvnich stran;
b) uplynutim pojistné doby;
¢) vypovad pojisténi pojistitelem nebo pajistnikem zejména:

(i) dorucenou druhé smluvni strand nejméné Sest tydn( pred koncem pojist-
ného obdobi; pojiSténi zanikne uplynutim pojistného obdobi; pii dorugeni
vypovédi pozdéji neZ Sest tydnd pfed koncem pojistného obdobi zanika
pojisténi ke konci nasledujicho pojistného obdobr;

(i) dorucenou druhé smluvni strand do dvou masicl ode dne uzavieni pojistné
smilouvy; dnem doruceni vypovédi pocind béZet osmidenni vypovédni doba,
jejimZ uplynutim pojisténi zanikne;

{iiiy dorucenou druhé smiuvni strané do tif mésicd ode dne oznameni vzniku
pojistné udalosti; dnem doruceni vypovédi pogina béZet mésiéni vypovadni
doba, jejimz uplynutim pojisténi zanikne;

d) mamym uplynutim thiity stanovené pojistitelem v upomince o zaplaceni diuzné-
ho pojistného nebo jeho &asti;
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2)

e) ozndmenim zmény viastnictvi pojisténé véci (majetku), neni-li uvedeno jinak;
zména viastnictvi musi byt pojistiteli prokazéna;

f) zdalSich diivod( uvedenych v obganském zékoniku nebo jinych piislusnych
pravnich predpisech.

Pojisténi déle zanika:

a) rozhodnutim o Gpadku nebo hrozicim tpadku pojistnika nebo pojisténého
nebo zamitnutim insolvenéniho navrhu pro nedostatek majetku pojistnika nebo
pojisténého, a to ke dni zvefejnéni tohoto rozhodnuti;

b) odstoupenim od smiouvy v piipads, Ze doslo k poruseni smiouvy podstatnym
zplisobem; pojistani zanikne dnem doruceni odstoupeni druhé strané; za pod-
statné poruseni smiouvy se povaZuje zejména porudeni povinnosti, u nichZ to
bylo vyslovné stanoveno v piislusnych pojistnych podminkéch nebo dohodnuto
v pojistné smiouvé; za podstatné poruseni smlouvy se povaZuje nespinéni po-
kynd pojistitele, které byly Uéastniku pojisténi pii sjedndvani nebo béhem trvani
pojisténi uloZeny.

Clanek 7
Pojisina hodnota, hranice pojistného pinéni
1) Pojistn4 hodnota je nejvy3&f moZna majetkova djma, kterd mdze v disledku pojist-

2)

3

4

né udalosti nastat, Pojistna hodnota miZe byt vyjadfena jako nova, Casova nebo
obvykla cena,

Horni hranice pojistného pinéni je vymezena pojistnou ¢astkou nebo limitem pojist-
ného plnéni. Pojistnou &éstku nebo limit pojistného pinéni urduje pojistnik na vlastni
odpovédnost. Pojistnou dastku stanovi pojistnik tak, aby odpovidala pojistné
hodnoté pojisténého majetku v dobé uzavieni pojistné smiouvy.

Neni-li ujednano jinak, predstavuje pojistna éastka &i limit pojistného pIndni hranici
pojistného pInéni, ktera se vztahuie na jednu $kodnou uddlost.

Paojistnik nebo pojidtény jsou povinni ozndmit pojistiteli bez zbytetného odkladu
zménu pojistdnych véci nebo souboru véci, pokud ma za nasledek zvySeni pojistné
hodnoty o vice nez 10%. Pokud v takovém pfipadd nedojde k adekvatnimu zvySeni
pojistné &dstky, je pojistitel opravnén uplatnit namitku podpojistén.

Clanek 8
Spolutiéast .
1) Je-liv pajistné smlouvé ujedndno, Ze opravnéné osobd plide urdita cast Ubytku

2)

majetku k tiZi, neni pojistitel povinen v rozsahu takto ujednané spoluicasti poskyt-
nout pojistné pinéni,

Vyse spoluticasti je uvedena v pojistné smlouvé nebo piislusnych pojistnych
podminkach. Neni-li ujednano jinak, spolutidast se odedita od pojistného pinéni pii
kazdé pojistné udalosti.

Clanek 9
Pojistné
1) Pojistitel ma prévo na pojistné za dobu trvani pojisténi, ledaZe je v piisiusnych

2)
3)

4
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pravnich pfedpisech stanoveno, Ze ma pravo na pojistné i po zaniku pojistént,
Neni-li v pojistné smiouvé ujednano jinak, sjednava se pojistné jako bézné.

Pojistné se plati v Geské méné, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak. BéZné po-
jistné je splatné prvniho dne pfisiusného pojistného obdobi a jednorazové pojistné
dnem pocatku pojisténi, neni-li v pojistné smiouvé dohodnuto jinak.

V pojistné smlouvé je moZné dohodnout hrazeni pojistného (jednorazového &i
béZného) ve spldtkach. Jednotlivé splatky pojistného jsou splatné vzdy prvnim
dnem obdobf uvedenych v pojistné smlouvé. V pfipadd prodieni pojistnika se zapla-
cenim jakékoliv splétky pojistného ma pojistitel pravo odebrat pojistnikovi vyhodu
splatek a pojistné za celé pojistné obdobi, ve kterém doslo k prodleni s placenim
pajistného, piipadné celé jednorazové pojistng, se stava splatnym ke dni takového
prodleni. Pro vylouceni pochybnosti se uvadi, Ze hrazeni pojistného ve spiatkdach
nema viiv na délku pojistného obdobi a pojistitel je opravnén udtovat prirdZku v pro-
centech roéniho pojistného.

Neni-ii ujsdnano jinak, je pojistnik povinen hradit pojistné na bankovni ucet a s va-
rigbilnim symbolem uréenym poijistitelem. M4 se za to, Ze pojistné uhrazené pod
spravaym variabilnim symbolem uréenym pojistitelem bylo uhrazeno pojistnikem &i
s jeho souhlasem jinou osobou. Pojistné uhrazené bez uvedeni variabiiniho symbolu
uréeného pojistitelem nebo na jiny U&et pojistitele neni uhrazeno fadné a pojistnik je
s jeho hrazenim v prodleni,

Je-li pojistné hrazeno prostfednictvim poskytovatele platebnich sluZeb, je pojistng
uhrazeno pfipsanim castky na Ucet pojistitele vedeny u poskytovatele platebnich
sluZeb,

Diluzi-ii pojistnik pojistné za vice pojistnych obdobi a zaplacené pojistné neni
dostatedns k uhrazeni celého diuhu, uhradi se zaplacenym pojistnym pohledévky
na pojistné v poradi, v jakém po sobd vznikly,

Je-li pojistnik v prodleni s placenim pojistného, poplatki a prislusenstvi pohledavky
diuZného pojistného, bude ze zaplacené &astky uhrazeno nejdfive diuzné pojistns,
poté poplatky v pofadi podie jejich splatnosti, nasledné naklady spojené s vymaha-
nim dluzného pojistnéhoe a nakonec Grok z prodient.

Pojistitel je oprévnén odegist od pojistného pinéni dluzné astky pojistného a jiné
splatné pohledavky ze viech pojisténi sjednanych s pojistnikem s vyjimkou pojist-
nych pindni z povinnych pojisténi.

10) Paskyti-I pojistitel pojistnikovi slevu z pojistného za sjednanou pajistnou dobu a po-

jiténi zanikne z divodd na strand pojistnika &i pojisténého pred uplynutim takové
doby, je pojistnik povinen vratit pojistiteli Castku odpovidajici takové poskytnuté
slevé za celou dobu trvani pojisténi (tj. rozdiu mezi celkovou &astkou pojistného
za dobu trvani pojiSténi, které by pojistnik uhradil, pokud by mu nebyla poskytnuta
sleva, a &dstky pojistného, kterd uhradi podle pojistng smiouvy).

11) Je-fi pojistnik v pradieni s placenim paojistného, mé pojistitel vedle préva pozadovat drok

z prodleni v zdkonné vysi pravo na ndhradu naklady spojenych s upominanim a uplat-
flovanim této pohledévky. VySe ndhrady je uvedena v sazebnku poplatkd.

12) Pojistitel ma pravo zménit vysi b&Zného pojistného na dalsi pojistné obdobi na zékia-

aé pojistn@ matematickych metod, pokud dojde ke zméné nasledujicich podminek
rozhodnych pro jeho stanoveni:
a) zméni-li se obecné zévazné pravni predpisy, kterymi se fidi nahrada Gimy nebo
které maji viiv na stanoven! wse pojistného pinéni,
b) dojde-li ke zméné indexu spotfebitelskych cen, indexu primyslowych wrobci
nebo indexu stavebnich dél,
c) neni-i pojistné dostatecné podle zakona o pojistovnictvi, zejména pokud sku-
teény Skadny pribéh pro dany typ pojisténi prevys! kalkulovany Skodny pribéh.
Je-li pojisténi sjednano na jeden pojistny rok s autoratickou prolongadi, je pojistitet
opravnén vysi pojistného upravit na dalsf pojistné obdobi, Novou wsi pojistného sdéfi
pojistitel pojistnikovi nejpozdaji dva mésice pede dnem splatnosti pojistného za pojist-
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né obdobi, ve kterém se ma wyse pojistngho zménit.

Nesouhlast-li pojistnik se zménou, mtiZe nesouhlas projevit do jednoho mésice ode
dne, kdy se o nf dozvadél; v tom piipadé zankne pojisténf uplynutim pojistného obdobi,
na které bylo pojisténi zaplaceno. Neupozomil-i véas pojistitel na tento nasledek pojist-
nika, ve sdélenf dle pfedchozho odstavce, trva pojisténi naddle a vySe pojistného se pii
nesouhlasu pojistnika nezméni.

13) Byla-li pojistnd smiouva uzaviena se zietelem k budoucimu podnikéni nebo jinému

budoucimu zéjmu, ktery nevznikne, ma pojistitel pravo na piiméfenou odménu
ve wi poloviny pojistného.

14) Pojisténi se pro nezaplaceni pojistného nepferusuije.

Clanek 10
Poplatky .
1) Pojistitel je opravnén poZadovat poplatky za Gkony a sluzby zejména:

2)

3)

4

a) spojené s &innostmi pojistitele konanymi nad ramec jeho povinnosti stano-
venych pravnimi predpisy nebo pojistnou smilouvou;
b) vyvolané porugenim povinnosti ze strany nékterého z Udastniki pojisténi;
¢) provéadény z podnstu udastnika pojisténi, v jeho prospéch nebo na jeho
Zadost.
Prehled ukont a sluzeb, za které je pojistitel opravnén poZadovat poplatek, a jeho
vy3e jsou uvedeny v sazebniku administrativnich poplatkd, se kterym byl pojistnik
seznamen pred uzavienim pojistné smiouvy. V pfipadé zmény sazebniku je roz-
hodna vy3e poplatku podle sazebniku platného ke dni proveden( zpoplatiiovaného
tkonu &i sluZby.
Pojistitel miZe sazebnik administrativnich poplatikd ménit. Takovou zménu oznami
vhednym zplsobem na svych internetovych strankach. Aktudlni znéni sazebniku
administrativnich poplatkd je sou¢asné dostupné k nahlédnuti v sidle pojistitele
a jeho obchodnich mistech.
Poplatek je splatny dnem provedeni tkonu &i sluZby pojistitelem, neni-ii ve vzvé
pojistitele uvedeno jinak. Je-li tak stanoveno, provede pojistitel poZadovany dkon &i
sluzbu pouze za podminky uhrazeni piislusného poplatku.

Clanek 11
Prava a povinnosti z pojiténi a nasiedky jejich poruseni

1

2)

Pravdiva sdéleni pfi sjednani pojistné smlouvy a pfi jejich zménach
Zéjemce o pojistdni, pojistnik a pojistény jsou pfi jednani o uzavieni pojistné
smiouvy nebo o jejl zméné povinni odpovédét pravdivé a Upiné na pisemné dotazy
pojistitele tykajici se sjedndvaného pojidténi a povinni sdéiit pojistiteli v pisemné
formé vSechny podstatné okolnosti, které jsou jim znamy a které maji vyznam pro
rozhodnuti pojistitele, jak ohodnoti pojistné riziko, zda je pojisti a za jakych podmi-
nek. Okolnosti, na které se pojistitel vyslovné ptal, se za podstatné povaZuji vZdy.
Povinnosti ve vztahu k pojistnému riziku a dalsi povinnosti v pribéhu trvéani
pojisténi

a) Zméni-li se okolnosti, které byly uvedeny ve smiouvé nebo na které se
pojistitel tazal, tak podstatné, Ze zvysuji pravdépodobnost vzniku pojistné
udalosti Z vyslovné ujednaného pojistného nebezped, zvysi se pojistné
riziko. Pro posouzeni vy$e pojistného rizika jsou rozhodné mimo jiné:

) pojisténa cinnost, jeji rozsah a zmény, pojisténé pravni vztahy;
) zpasob uZivani majetku, jeho stav a zabezpedent;
rozsah néhrady djmy, k niZ maZe byt pojistény povinen;

Pojistnik a pojistény jsou povinni oznamit pojistiteli bez zbyteéného odkladu
zménu pojistného rizika nebo zénik pojistného nebezpedi.
¢) Vpiipad8, Ze se v pojistné dobé pojistnd riziko podstatnd sniZi, vznika pojis-
titeli povinnost sniZit pojistné 4méme ke snizenf pojistného rizika s G&innosti
ode dne, kdy se o tomto sniZeni dozv&dal. V piipads, Ze se v pojistné dobs
pojistné riziko podstatné zvysi, ma pojistitel za podminek upravenych v ob-
Ganském zakoniku pravo navrhnout novou wii pojistného nebo pojisténi
vypovédét,
Po uzavfeni pojistné smiouvy nesmi pojistnik nebo pojistény bez souhlasu
pojistitele Zadnym zplsobem zvySovat riziko a nesm/ pfipustit jeho zvySeni
treti osobou. Dozvi-li se pojistnik nebo pojistény, Ze bez jeho védomi nebo
vile bylo pojistné riziko zvySeno, musi tuto skuteénost bez zbytegného
odkladu pisemnd oznamit pojistiteli.
) Pojistnik je povinen prokézat k Zadosti pojistitele svdj pojistny zajem.
f) Pojistnk a pojistdny jsou povinni si podinat tak, aby nedochazelo k tjmam

na hodnotach pojistného zajmu.
g) Pojistnik a pojistény jsou povinni umoZnit pojistiteli nebo jim povéfenym

osabam:

@) prezkoumani provozu a zafizeni slouzicich k ochrang Zivota
a zdravi, majetku a Zivotntho prostiedi pfed vznikem $kody
i Gjmy (zabezpedovaci zafizeni, poZami zabezpeden! apod.)

a dodrZovéni predpisd upravujicich bezpeénost prace a jinych
obdobnych pfedpiss; za timto udelem jsou povinni umoZnit
tdmto osobam vstup do provozoven, kanceldfskych a ostatnich
prostor pojisténsho, pofidit fotodokumentaci a dale predloZit
na vyZadani k nahlédnuti a piipadnému pofizeni kopil poZarné
technickou a dalsi relevantni dokumentaci;

(i) ovéfeni sprévnosti a Uplnosti podkladd rozhodnych pro vypodet
pojistného; za timto tcelem jsou povinni zpfistupnit pojistiteli
veskerou piisluSnou dokumentaci a umoznit pofizent jejich kopif;
v pfipadech a za podminek stanovenych pojistnymi podminkami
nebo pojistnou smiouvou jsou dale povinni pledloZit pojistitefi
doklad o skuteéné vysi rozhodnych tdajdl, a to i v prébahu trvani
pojisténi, ve thiité 1 mésice ode dne doruceni Zadosti pojistitele.

b

d

3) Prevenéni povinnosti a povinnosti v pfipadé pojistné udalosti

a) Pojistény je povinen dbét, aby pojistna udalost nenastala, zejména:

() nesmi poruSovat povinnosti sméfujfcl ke zmenseni nebezpedi
nebo k jeho odvracenti, které jsou mu uloZeny pravnimi pfedpisy
nebo na jejich zakladé, bezpe&nostnimi a technickymi normami
anebo které mu byly uloZeny pojistitelem, ani strpét podobna
jednani tietich osob;

(i) Fadné se starat 0 majetek, k jehoZ viastnictvi, driba, spravs, uZi-
ti, pouzivéni a jinemu nakladani s majetkem se pojisténi vztahuje,
udrZovat jej v dobrém technickém stavu, provadét pravidelné
predepsané revize, neuZivat jej k jingm neZ stanovenym uceltim
nebo jinak neZ stanovenym zplGsobem a neprodiend odstranit
kaZdou zévadu nebo nebezped, o kterém se dozvédél a které
by mohio mit viiv na vznik pojistné udalosti;
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(i) na zakladd poZadavki a pokyndi pojistitele odstranit nedostatky
a pfijmout idelna opatfeni k zabranéni vzniku Skod ¢i djern; i bez
poZadavku pojistitele odstranit nedostatky a pficiny, které vedly
ke vzniku skod ¢&i djem v minulosti;

(iv) pokud hrozi $koda €&i ujma, k jejimu odvraceni zakrodit zplso-
bem pfiméfenym okolnostem.

b) V pifpads vzniku kodné udalosti je pojistény povinen:

() bez zbyteéného odkladu tuto skute&nost oznamit pojistiteli,
podat mu pravdivé, Gplné a nezkreslené vysvétleni vzniku a roz-
sahu nasledkd takové udalosti, o pravech tfetich osob a o ja-
kémkoliv vicenasobném pojistént, pfedioZit pojistiteli nezbytné
doklady a doklady, které si pojistitel vyZada;

(i) uginit veskera opatfeni tak, aby minimalizoval rozsah a nasleaky
$kodné uddlosti a postupovat podle pokynli pojistitele a pokud
to okolnosti umoZiuji, tyto pokyny si vyZadat;

(i) na viastni naklady zajistit dikazy o vzniku, pfi¢ing, rozsahu a né-
sledcich $kodné udalosti a vysi vzniklé Skody &i ujmy a poskyt-
nout je pojistiteli;

(iv) veskers doklady tykajici se pojisténi véetné téch, které jsou

predkladany k prokazéni prava na pojistné pinéni, jsou udastnici

pojistani povinni v deském jazyce; v piipadé doklad( v jiném
jazyce je nutné predioZit tento doklad spolu s jeho tfedné ové-
fenym prekladem do &eského jazyka. Néklady na preklad hradf
ten, kdo doklad predkiadd;

umoZnit pojistiteli nebo jim povéienym osobam Setfeni nezbytna

pro posouzeni naroku na pojistné pinéni, zejmeéna umoznit

prohlidku poskozené véci, prozkoumat piginy a rozsah skody &i

Ujmy pro stanoveni wie pojistného pinéni;

{vi) neménit stav zplisobeny Skodnou udalosti, zejména zdrZet
se oprav poskozeného majetku nebo odstrafiovani zbytkd
zniteného majetku, dokud s tim pojistitel neprojevi souhlas;
je-li ujednéna doba, dokdy se ma pofistitel vyjadfit, zanika tato
povinnost uplynutim této doby; nebyla-li tato doba ujednéna,
zanika tato povinnost, nevyjadii-li se pojistitel v dobé piiméiend
okolnostem, uplynutim 15 dnli od ozndmeni pojistné udalosti
pojistiteli, pokud bylo potieba z bezpeénostnich, hygienickych,
ekologickych nebo jinych zavaZnych divodd s opravou majetku
nebo s odstranénim jeho zbytkd zadlt dfive; v téchto piipadech
je povinen zabezpedit dostateéné dikazy o rozsahu poskozeni,
napf. $etfenim provedenym policii nebo jinymi vySetfovacimi
organy, fotografickym &i filmovym zaznamem;

(vii) oznamit bez zbyte&ného odkladu organdm &innym v trest-
nim, sprdvnim nebo prestupkovém fizeni, popf. hasiéskemu
zéchrannému sboru vznik udalosti, kterd nastala za okolnosti
nasvédeujicich spachani trestngho &inu nebo prestupku;

(viii} pinit oznamovaci povinnosti uloZené obecné zévaznymi pravnimi
predpisy;

{ix) postupovat tak, aby pojistitel mohl viici inému uplatnit pravo
na nahradu $kody nebo jiné obdobné pravo, které mu v souvis-
losti s pojistnou udalost{ vzniklo,

V)

4) Nasledky poruseni povinnosti
a) V piipadé poruseni povinnosti k pravdivym sdélenim &i jinych povinnosti

ped sjedndnim smiouvy:

) maji pojistitel i pojistnik pravo odstoupit od pojistné smiouvy
za podminek stanovenych v ob&anském zakoniku; odstoupenim
od smlouvy se pojistna smiouva od pocatku rusi; odstoupi-ii po-
jistnik od smiouvy, nahradi mu pojistitel do jednoho mésice ode
dne, kdy se odstoupeni stane Gginnym, zaplacené pojistné; sni-
Zené o to, co jiz pipadné z pojisténi pinil; odstoupil-li od smilou-
vy pojistitel, ma pravo také na naklady spojené se vznikem
a spravou pojisténi; pausaini vysi téchto nakladl nebo zplisob
jejich vypoétu miZe pojistitef urdit v sazebniku administrativnich
poplatkd; odstoupi-li pojistitel od smlouvy a ziskal-li jiz G&astnik
pojisténi pojistné plnéni, nahradi v téZe Ihitd poijistiteli to, co ze
zaplaceného pojistného pinéni presahuje zaplacens pojistné;

(i) ma pojistitel pravo sniZit pojistné pinénf, bylo-ii v disledku poru-
$Seni povinnosti pojistnika nebo pojisténého pii jednani o uzaveni
smiouvy nebo o jeji zménd ujednadno niZsi pojistné, a to o tako-
vou Gést, jaky je pomér pojistného, které obdrZel, k pojistnému,
které mél obdrZet;

(i) ma pojistitel pravo odmitnout pojistné pinéni, byla-l pficinou
pojistné udalosti skute¢nost, o kters se dozvédél az po vzniku
pojistné uddlosti a kterou nemoh! Zjistit pfi sjednavani pojisténi
nebo jeho zmény v dislediku zavindné nepravdivé nebo neuping
zodpovézenych pisemnych dotaz(i pojistnikem nebo pojistanym,
pokud by pii znalosti této skutecnosti pii uzavirani smiouvy tuto
smilouvu neuzaviel nebo pokud by ji uzaviel za jingch podminek;
odmitnutim pojistného pinéni pojisténi zanika.

b} V piipadé poruseni povinnosti ozndmit zvyseni pojistného rizika ma pojistitel

pravo:

) vypovédét pojistani bez vypovadni doby; vypovi-li pojistitel pojis-
téni, naleZi mu pojistné aZ do konce pojistného obdobi, v ndm3
pojistani zanildo; jednoraézové pojistné naleZi pojistiteli v tomto
piipadé celé;

(i) nastala-li po zvySeni rizika pojistna udalost, sniZit pojistné pinéni
umérné k tomu, jaky je pomér pojistného, které obdrzel, k pojist-
nému, které by mél obdrzet, kdyby se byl o zvySeni pojistného
rizika z ozndmeni vias dozvadal,

¢} V piipadé porueni prevenénich povinnosti a povinnosti v pfipadé vzniku

Skodné udalosti ma pojistitel pravo:

@) sniZit pojistné plnénf, pokud pojistnik, pojistény nebo oprévnénd
osoba porusi povinnosti stanovené pravnimi pfedpisy nebo
uloZené pojistnou smlouvou, nebo nesplni pokyny pojistitele,

a takové poruleni nebo nesplinéni mélo podstatny viiv na vznik po-
fistné udalost, jeji pribéh nebo na zvatseni rozsahu jejich nasledkd
nebo na Zjiténi nebo ureni wie pojistného pinéni nebo na ztizeni
nebo znemoZnéni provest viastni Setfeni pojistitele zejména ke zjisté-
ni opravnénosti ndroku na pojistné pinéni nebo rozsahu skody, a to
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Umamé tomu, jaky viv malo uvedend porusen na rozsah povinnosti
pojistitele poskytnout pojistné pinéni;

(i) odmitnout pinéni z pojistné smiouvy, jestiize opravnéna osoba uvede
pii uplatiiovani prava na pinénf z pojisténi védoma nepravdivé nebo
hrubé zkreslené (idaje tykajici se rozsahu pojistné udalosti nebo
podstatné Gdaje tykajicl se této udalosti zamis; odmitnutim pojistné-
ho plnéni pojistant nezanika;

(i) nanahradu nakladd nebo Skody, pokud v disledku poruseni nékte-
ré z povinnosti pojistnikem, pojisténym nebo opravnénou osobou
vznikne pojistiteli Skoda nebo pojistitel zbyteéné vynalozi nakiady;
pojistitel ma pravo na nahradu téchto nékdad{ nebo Skody proti
0s0bd, ktera Skodu zplisobila nebo vynaloZeni nakladd vyvolala.

5) Odpovédnost za pinénf povinnosti
VSechna ustanoveni pojistné smlouvy nebo pojistnych podminek a povinnosti
vyplyvajici z prévnich predpis(l, kieré se tykaji pojisténého, se obdobné vztahuiji
i na pojistnika, na osobu, které byl pfedmét pojisténi svéfen a na vechny osoby,
kterd uplatfiujf pravo na pojistné pinéni. Pojistnik a pojistény odpovidaji za pinéni
pfedepsanych povinnosti ke zmimani Gjmy a povinnosti smétujicich k pfedchazent
a odvrdcent Gjem tdmito osobami. Jsou-fi jednani nebo védomost pojistnika nebo
pojisténsho pravnd vyznamné, pfihlizf pojistitel také k jednani a védomosti opravné-
né osoby nebo osob jednajicich z jejich podnétu nebo v jefich prospéch.

Clanek 12
Setieni pojistné udélosti a pojistné plnéni
1) Pojistitel je povinen zahdijit Setfani pojistné uddlosti bez zbyteéného odkladu
po oznameny toho, kdo se poklada za opravnanou osobu a s nastalou uddlosti
spojuje pozadavek na pojistné pinéni, nebo osoby, kterd ma na pojistném plnéni
pravni zajem,
V pfipads, Ze vysledky Setfenf prokaZou, Ze osoba, kterd upfatnila prévo na pojistné
plnéni, neni opravnénou osobou, sd&li i pojistitel tuto skuteénost, jakmile je z vy-
sledkd Setieni zfejma.
Opravnéna osoba je povinna pojistiteli pfed vyplatou pojistného pinéni prokézat, Ze
ji sved&i pravo na pojistné plnéni.
Pokud nem(Ze byt skonseno Setieni do 3 mésich od ozndmen pojistné udalosti,
je poiistitel povinen sdélit opravnéné osobé divody, pro kters nelze Setfeni ukongit;
na Zadost sddli pojistitel divody v pisemné formé.
Pojistné plnéni je splatné do 15 dn& po ukondéeni Setfeni nutného ke ZjiSténi exis-
tence a rozsahu povinnosti pojistitele pinit. Setfenf je skonteno, jakmile pojistitel
sdéli jeho vysledky opravnéné osoba.
Pajistitel poskytuje pojistné pinéni v penézich v tuzemské méné, pokud nenl ujed-
ndno jinak. Pro pfepodet cizi mény se pouZije kurzu oficiaing vyhlaseného Ceskou
narodni bankou ke dni vzniku pojistné uddlosti. Ma-li oprdvnéna osoba pii provads-
ni opravy nebo néhrady souvisejici s pojistnou udalosti ze zakona nérok na odpocet
dané z pfidané hodnoty (dale jen ,DPH"), poskytne pojistitel pinéni ve vysi vydislené
bez DPH, V piipadech, kdy opravnéna osoba tento nérok nema, poskytne pojistitel
pinéni ve vysi vyCislens véetnd DPH.

7) V piipadé skody na véci je pojistitel opravnén udélovat pojisténému a opravnéné
0sobé pokyny k nédpravd takové Skody, véetné uréeni zplsobu a mista opravy.
Zvy3ené naklady s tim spojené nese pojistitel. V piipadd nesplnéni téchto pokynd je
pojistitel povinen vyplatit pojistné pinéni pouze v takové vysi, v jaké by byl povinen
plnit v pfipadé spinéni jeho pokynd.

8) Pojistitel nehradi naklady spojené s uplatnénim pohledavky na pojistné plnéni nebo

na zachrafiovaci nékiady.

Pojistitel je oprdvnén odedist od pojistnsho plinéni, jakoZ i od vracensgho preplatku

pojistného naklady, které pojistiteli vznikly v souvislosti s provedenim platby z poky-

nu tdastnika pojisténi prostrednictvim postovni poukazky.

10) Oprévnéna osoba mizZe postoupit pohledavku na pojistné pinéni pouze se souhla-
sem pojistitele.

11) Pfechod viastnictvi

a) Uplatnénim nédroku na nahradu skody ani poskytnutim paojistného pinéni
nepfechézi na pojistitele vlastnické pravo k pojisténym vécem.

b) Pro véci ziracené nebo odcizend v disledku pojistné udalosti,
které byly pozdéji znovu nalezeny, se sjednéva:

) pojistény je povinen tyto véci prevzit zpst;

(i) pokud byly tyto véci znovu nalezeny aZ po vyplaceni pojistného
pinéni, je pojistény povinen vratit vyplacené pojistné pinéni, popf.
snizené o Sastku odpovidajici mife znehodnocen véci v disled-
ku pojistné uddlosti.

Pojistény &i jina opravnénd osoba je povinna oznamit pojistiteli
skutednost, Ze ztraceny &i odcizeny majetek byl nalezen a to bez
zbyteéného odkladu poté, co se o tom dozvi.
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Clanek 13
Zachraiiovaci nakiady
1) Zachrafiovacimi naklady jsou Ucelné vynaloZené naklady:
a) na odvracen! bezprostiedna hrozici pojistné uddalosti;
b} na zmimanf nasledkd jiZ nastalé pojistné udalosti;
vynaloZené v dasledku pInéni povinnosti odklidit paskozeny pojistany
majetek nebo jeho zbytky z hygienickych, ekologickych & bezpeénostnich
divodul. Za bezprostfedné hrozici pojistnou udélost je povaZovan stav, kdy
by bez zasahu muselo ke vzniku pojistné udalosti nevyhnutelné a nutna
dojit, pfi¢emz nebylo moZné vzniku Skody &i djmy zabranit jinym zplsobem.
2) VynaloZil-li tyto naklady pojistnik nebo pojistény udeins, ma proti pojistiteli pravo
na jej:ch nahradu, jakoZ i na nahradu $kody, kterou v souvislosti s touto &innosti
utrpél.
3) Zanaklady ucelné vynaloZensd se viak nepovazuji naklady spojensd s obvyklou péd,
udrZbou a oSetfovanim pojisténé vaci.
Neni-ii ujednano jinak, pojistitel nahradf zachrafiovaci naklady a $kodu utrpénou
v sowvislosti s &innosti uvedenou v odst.1 tohoto ¢ldnku maximainé do wie 10%
z homi hranice pinéni sjednangé pro pojisténi, ze kterého hrozil vznik pojistnd uda-
losti nebo ze kterého nastala pojistna udalost, s niz souvisi vynaloZeni zachrafiova-
cich nékladd nebo vznik $kody.
Jde-li 0 zachranu Zivota a zdravi osob, nahradi pojistitel zachrafiovaci naklady
a utmpénou Skodu v souvislosti s vynaloZzenim téchto nakladl do vy§e 30 % z homi
hranice pojistného pinéni sjednané pro pojistné nebezpedi, ze kterého hrozil vznik

4
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pojistné udalosti nebo ze kterého nastala pojistna udélost, s niz souvisf vynaloZeni
zachrafiovacich naklad nebo vznik Skody.
6) O vyplacenou nahradu zachrafiovacich nékladd a ndhradu $kody podie odst. 1a
tohoto &lanku se hori hranice pojistného pinéni nesniZuje.
Pojistitel je povinen uhradit veskeré naklady vynaloZené na jeho pokyn nebo s jeho
souhlasem,

7

Clanek 14

Forma jednani .

1) Pojistna smiouva musf mit pisemnou formu.

2} Prévni jedndni sméfujic ke zméng pojistani (véetnd zmény rozsahu pojisténi &i vyse
pojistného nebo jeho splatnosti) anebo k zéniku pojisténi musi byt ucinéna v pisem-
né forma.

3} Pokud si to pojistitel vy2ada, musi byt ozndmeni i jednéni, pro které neni pisemna

forma vyZadovéna, dodate&né doplnéna v pisemné formé. K jednanim & ozndme-

nim, ktera nebudou na vyzvu pojistitele ve stanovend thité dopinéna v pisemné
forma, se nepiihliz,

Pisemna forma je dodrena zejména tehdy, je-li viastnoruéné podepséna jednajlei

osobou, zasldna elektronickou postou se zaruéenym elektronickym podpisem &i

prostfednictvim vefejné datovs sité do datové schranky.

4

Clanek 15

Dorucovani

1) K doruéovani slouZi zejména korespondendni adresa a kontaktni spojent, které
Géastnik pojistani sdalil pojistiteli v pisemné forma ¢i osobné po ovéfeni své totoZ-
nosti, Korespondendni adresou je adresa bydlisté nebo sidla, popf. i jina adresa,
kterou Udastnik pojisténi pro tyto ucely sdélil pojistiteli (v pfipadé sdéleni adresy
osoby odligné od ugastnika pojisténi nese castnik pojisténi dusledky plynouci
z predavani korespondence mezi témito osobami). Korespondenéni adresou milZe
byt pouze adresa na tizemi Ceské republiky. Kontaktnim spojenim se pak rozumi
zejména email a telefonni &islo Udastnika pojisténi.

Ugastnici pojisténi jsou povinni oznamit pojistiteli bez zbyteéného odkladu jakouko-
liv zménu korespondencni adresy a kontakintho spojeni,

Pisemnosti mohou byt dorudovany rovnéZ na adresu zjisténou v souladu s pravnimi
pfedpisy, na které se tidastnik pojisténi zdriuje. Dorucovat Ize i prostfednictvim
vefejné datové sitd do datové schranky nebo osobnim piedanim.

Bude-i jakékoliv prévni jednani nebo oznameni, které nemusi byt udinéno v pisem-
né forma, uginéno z kontaktniho spojeni sdéleného pojistiteli, mé se za to, Ze je
u&inéno prislusnym udastnikem poijisténi, Takové pravni jednéni &i oznameni bude
tedy povaZovano za fadné udinéné, i pokud bude provedeno jinou osobou, které
Udastnik pojisténi umoznil (af dmysiné & nedimysing) vyuZit svilj email &i telefon.
Z tohoto dévodu je Geastnik pojisténi povinen bez zbyteéného odkladu informovat
pojistitele 0 moZném zneuZiti své e-mailové adresy &i telefonu (napfiklad pii prozra-
zeni piistupovych Udajil k e-mailové schrance nebo pii zirdté mobilniho telefonu).
5) Zadorudené do sféry adresata se pak povaZuji i pisemnosti: .

a) jejichZ pfijeti adresét odeprel; okamZikem doruceni je pak den takového ode-

pfent;

b} uloZené na posts; okamzikem doruden je pak posledni den GloZni thity.
Zmafi-li védomé adreséat dojiti, plati, Ze jednani & ozndmenl fadné doslo. O védomé
zmafeni se jedna takeé vidy, kdyZ ucastnik pojisténi neoznamil pojistiteli zménu
udajii rozhodnych pro dorudovani {napf. zménu piijmeni, korespondencéni adresy,
kontaktniho spojeni).

Neni-li prokazan jiny okamZik dorudeni, mé se za to, Ze pisemnost odeslana s vyu-
Zitim provozovatele postovnich siuZeb dosla adresétovi 3. pracovni den po odesla-
ni, byla-li viak odesldna na adresu v jiném stétu, pak 15. pracovni den po odesléni,
atoi kdyZ se adresét, ktery védomé dorudeni zmaiil, o zésilce nedozvédél.

2

3

4

6)

7

Clanek 16

Rozhodné pravo -

1) Pojistna smiouva a pravni vztahy z ni vyplyvajici nebo s ni souvisejici se fidi pravnim
fadem Ceské republiky, at jiZ bude tento vztah posouzen z jakéhokoli pravniho
titulu,

Pro spory vyplyvajici z pojistné smiouvy ¢i s nf souvisejici jsou piisiusné soudy
Ceské republiky.

Clanek 17

Obecné vyluky z pojisténi

1. Pojistitel neposkytne pojistné pinéni za Skody, které piimo nebo nepfimo vznikly, byly
zpUsobeny nebo se zvétsily v-disledku:

a) valky vyhiasené nebo nevyhlaseng, obcanske valky, vélce podobné udalosti

a nebezpedi, kterd vznikaji nezavisle na valedném stavu pouZitim nebo exis-

tenci véfe¢nych zbrani véetné biologickych, chemickych a biochemickych

prostfedkd (valeéna rizika);

stavky, vylouceni, blokady, vzpoury, plenéni, politického nasili, ob&anskych

nepokojii nebo jing aktivity motivované politicky, sociding, naboZensky nebo

rasové a sabotaZe, jakoZ i terorismu (politicka rizika);

jademé reakce, jaderného zéfeni, radioaktivni kontaminace, azbestu nebo

formaldehydu; :

vad a nedostatkdl, které méla pojisténd véc jiZ v dobé pred uzavienim po-

jisténi a které byly nebo mohly byt zndmy pojistnikovi bez ohledu na to, zda

byly znémy pojistiteli.

2. Poijistitel neposkytne pojistné kryt! a nema povinnost poskytnout jakékoli pojistné
nebo jiné pinéni v takovém rozsahu, v jakém by takové kryti, pinéni nebo platba
mohly vystavit pojistitele mezindrodni sankci, omezeni nebo restrikci, které byly
whladeny resoluci OSN, nebo déany obchodnimi nebo ekonomickymi sankcemi,
pravnimi predpisy nebo regulativy Evropskeé unie, Velké Britdnie nebo USA nebo
pravni Gpravou CR.

b)

Cj

L

d

Clanek 18
Zavére&né ustanoveni
Tyto vBeobecné pojistné podminky pro pojisténi majetku jsou G&inné od 1. 1. 2014,
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Clanek 1
Uvodni ustanoveni

1.

2.

Pojistani stavebni &innosti, které sjednava Generali Pojistovna a.s., se sidlem Béle-
hradska 132, Praha 2, 120 84, Ceska republika (dale jen .pojistitel") a pojistnik, se
fidi pojistnou smilouvou, Vieobecnymi pojistnymi podminkami pro pojisténi majetku
(VPP M 2014/01), témito Zviastnimi pojistnymi podminkami, zdkonem &, 89/2012
Sb., obdanskym zakonikem a ostatnimi obecné zavaznymi pravnimi predpisy
Ceské republiky. Ujednani pojistné smiouvy majf pfednost pred ustanovenimi
pojistnych podminek s tim, Ze zviastni pojistné podminky maji pfednost pfed vieo-
becnymi.

Pojisténi se sjedndva jako Skodove,

Clanek 2
Po;(stné udalost

. Pojistnou smlouvou se pojistitel zavazuje vii&i pojistnikovi poskytnout jemu nebo
jiné opravngné osobé pojistné pin&ni, nastane-ii nahodila udalost kryta pojisténim
{pojistna udalost), a pojistnik se zavazuje zaplatit pojistiteli pojistné, Pojistna smiou-
va je smlouva odvazna, kdy prospach nebo neprospéch jedné ze smiuvnich stran
zavisi na nejisté uddlosti. Pojistné naleZi pojistiteli i v pfipad@, Ze nenastane pojistna
udalost &i je pojistné pinéni niz& neZ zaplacens pojistné, naopak pojistitet poskytuje
pojistné pIndni i ve vysi prevysujici pojistné. Povinnost smiuvnich stran plnit neni
vzajemnsd podmindna a neni ve vzdjemné uméfe.

. Nahodilou udalosti se rozumi udalost, kterd je moZnd a u které neni jisté, zda

v dobé trvani pojisténi vilbec nastane, nebo neni znama doba jejiho vzniku, tj.
nastane zcela nedekand a nahle. Nahodilou udalosti neni udélost zpdsobend po-
jistnym nebezpedim, které nastalo v dusledku umysiného konani nebo Umysiného
opomenut! pojistnika, pojisténého nebo opravnéné osoby, piipadné jiné osoby

2 jejich podnétu, nebo jednanim, o kterém tyto osoby védaly nebo jejich hrubou

nedbalosti.

Pojistnou udalosti dle téchto ZPP STA 2014/01 a pojistné smiouvy je za déle

uvedenych podminek:

a) pro oddi I. poskozeni, znigeni nebo ztrata pfedmétu pojisténi zplsobené
nékterym pojistnym nebezpedim, které omezuje nebo wyluéuje funkénost &i
uZivani pfedmatu pojisténi a které nastalo v misté pojisténi bdhem trvani pojis-
téni se kterou je spojen vznik povinnosti pojistitele poskytnout pojistné pindni
definované v oddilu \.;

b) pro oddil I. Graz, jiné poskozeni zdravi nebo usmrcenl, poskozent, znicen,
ztrata nebo odcizeni hmotné véci v dobé trvani pojisténi, které vzniknou v sou-
vislosti s &innostmi provadanymi pii budovani dila definovaném v oddiu Il.;

c) pro oddit ill. usly hruby zisk vznikly investorovi nasledkem zpoZdéni pldnova-
ného pod&atku zahdjeni provozu budovaného dila, které nastane jako disledek
pojistdné vécné Skody dle oddilu I. definované v oddflu Iil.

Clanek 3

VSeobecné vyluky z pojisténi platné pro viechny oddily téchto zviastnich
pojistnych podminek

1.

Pokud neni v pojistné smiouvé dohodnuto jinak, pojisténi se nevztahuje na Skody

vzniklé

a) v dasledku vélky vwhidSend nebo nevyhlasend, ob&anske valky, valce podob-
nym udélostem a nebezpedim, ktera vznikaji nezavisle na valeéném stavu
pouZitim nebo existenci valeénych zbrani véetné biologickych, chemickych
a biochemickych prostiedk {vileéna rizika);

b) v disledku stavky, vyluky, blokady, vzpoury, plenéni, politického nasili,
obcanskych nepokojtt nebo jinych aktivity motivovanych politicky, sociing,
naboZensky nebo rasové a sabotaZe, jakoZ i terorismu {politicka rizika);

¢) v disledku jadermné reakce, jaderného zafen z jakéhokoliv zdroje nebo radioak-
tivni kontaminace, U¢inkd azbestu a formaldehydu

d) dmysinym jednéanim pojistnika, pojisténého, opravndns osoby nebo jejich
zastupctl, a nespindnim povinnosti k zabranéni nebo zmimsnf nasledkd Skody,

e} Uplnym nebo &asteénym zastavenim prace,

f) vadou, kterou méla pojistdna véc jiZ v dobé uzavieni pojisténi a ktera byla nebo
mobhla byt zndma pojisténému, jeho zmocnéncim nebo zastupclm bez ohledu
na to, zda byla zndma pojistiteli,

g) odcizenim pojifténé v&ci, pokud k nému doslo bez prokazatelného nasiného
piekonani ochrannéha zabezpedeni nebo bez jiného nésiiného jednani vidi
pojidténé véci, §j. zejména bez nasiiného pfekonani uzaméeni nebo bez proka-
zatelného prekondni jiné prekazky s pouZitim sily (tzv. prosta krade3),

f} trestnym Ginem zpronevéry, podvodu nebo pojistného podvodu ve smysiu pri-
slusnych ustanoveni trestniho zakona, a to i v piipads, Ze trestny &in spachala
osoba odli$nd od pojistnika nebo opravnéné osoby,

V pripadé jakékoliv Zaloby, soudniho procesu nebo jiného postupu, kde pojistitet

tvrdi, Ze na zékladd ustanoveni vyluky uvedené v odst. Tnenf §koda timto pojiténim

kryta, je ditkazni bfemeno, Ze tato $koda nebo odpovédnost kryta je, na pojisténém.

Oddil 1. - Pojisténi vécnych $kod

Clanek i
Piedmét pojisténi
1.

Pojisténi se vztahuje na tyto hmotné véci uvedené v pojistné smlouvé, pokud je pro
né v pojistné smiouvé sjednana pojistna ¢astka nebo limit pinéni:
a) budované dilo, véetné veskerého materialu uskladnéného na misté pojisténi

a uréeného k pouZiti pro budované difo
b) zafizeni a vybaveni stavenisté,
c) stavebni stroje, naradi a pristroje.
Pajisténi pfedméta uvedenych v odstavci b) a ¢} tohoto &ldnku nelze sjednat,
pokud neni sjedndno pojisténi budovaného dila dle odst. a) tohoto &ldnku,
Pojisténl se nevztahuje na:
a) cennosti,

b) pisemnosti, obchodni knihy, vykresy, pldny, projeky,
¢) zaznamy na nosicich zvukowych, obrazovych nebo datovych zdznamd,
d) vaci zviastni hodnoty,
e} vzorky, modely nebo prototypy,
f) vozidla podiéhajict registraci dle obecné zdvazného pravniho predpisu, araZni
vozidla, letadla a vodnf plavidla véeho druhu,
) porosty a rostliny.

)
. Na zdklada zvidstniho ujedndni v pajistné smiouvé mohou byt do stanovensho

limitu pfipojistény napf.:

a) naklady na préci preséas, noéni praci, praci o statem uznanych svétcich
a za expresni dodévku nahradnich dil,

b) naklady na leteckou dopravu ndhradnich dild,

¢) cestovni naklady technikd a expertd,

d) demolice, odklizeni trosek a odvoz suti po pojistné udalosti,

e} okolni majetek.

Clanek 2

Misto pojisténi

Mistem poijisténi je misto uréené projektovou dokumentaci jako stavenisté uvedené
v pojistné smiouvé a dale misto, na které byl pfedmét pojisténi v disledku bezpro-
stiedné hrozici nebo vznikié pojistné udalosti premistén.

Clanek 3
Pojistna éastka, pojistna hodnota

1.

Pojistna hodnota je nejvy3si moZnd majetkova Gjma, kterd miZe v dlsledku pojistné
uddlosti nastat. Hom hranice pojistného pinéni je vymezena pojistnou éastkou.
Pojistna dstka je urdena na ndvrh pojistnika v pajistné smiouvé tak, aby odpovidala
wi pojistné hodnoty pojistaného majetku v dobé uzavieni pojistné smiouvy.
Pojistné &4stky pro jednotiivé polozky uvedens v pojistné smiouvé nesmi byt niZsi nez:
a) pro budované dilo vysledna cena kontrahovanych praci po dokonéeni budova-
ného dila, véetné pouZitého materidlu, vyplacenych mezd, dopravného, dani,
cel, poplatk a materidiu nebo véci dodanych investorem
b) pro zafizeni a vybaveni staveniits, stavebni stroje a piistroje nova cena, to je
néklady na znovupofizeni pojisténych véci stejného druhu, kvality a vykonu

. Pojistnik je povinen navrhnout zvySeni nebo snizeni sjednané pojistné Eastky, po-

kud dojde k podstatnym zménam cen uvedenych pod pism. a) a b), pfiemZ toto
zvySeni nebo sniZeni nabyva Ucinnosti piijetim takového nabidky znény pojistné
smiouvy pojistitelem.

. Je-li v dobé vzniku pajistné uddlosti pojistna &astka jednotlive véci n:z%l nez jeji po-

jistna hodnota, poskytne pojistitel pojistné pinéni, kieré je k vysi Skody ve stejném
pomeéry, jako pojistna &astka k pojistné hodnoté. Toto ustanoveni plati pro kaZdy
piedmét a kaZdou poloZku 2viast.

Clanek 4
Vyluky z pojisténi pro oddil .
Pokud nenf pojistnou smlouvou ujednéno jinak, nevzniké pravo na pojistnd plnéni za:

a) skodu do vySe spolulicasti, kterou se pojistény podili pfi kaZdé pojistné udalosti
a ktera je sjedndna v pojistné smlouvé,
b) nésledné skady nebo rudeni v3eho druhu, véetnd uslého Zisku, pokut, penale
a skod zpUsobenych prodlenim, nedostateénym vykonem, ztratou kontraktu,
c) Skodu zplsobenou chybnym navrhem, projektern nebo chybnou konstrukei
d) néklady na opravu vadného materidlu nebo opravu chybné provedené préce;
Tato wyluka se viak vztahuje pouze na bezprostfedné postizené ¢asti a neplati
pro Skody na fadné zhotovenych bezvadnych &astech, které vznikly pii nehodé
v disledku vady materidlu nebo chybné provedené prace,
$kody zplisobené b&Znym opotfebenim, korozi, oxidaci, kavitaci, zhorSenim
stavu v8ci zplsobenym nepouZivanim, normalnimi atmosférickymi podminkami,
trvalym viivem provozu, postupnym starnutim, inavou materidu, diouhodobym
uskladnénim, usazovanim minerainho poviaku,
f) Skodu na zafizeni a vybaveni staveniité, stavebnich strojich, naradi a piistrojich
v disledku elektrické nebo mechanické poruchy, sethani, rozbiti nebo poruchy,
zmrznutim chladici kapaliny nebo jiné tekutiny, vadnym mazanim nebo nedo-
statkem oleje &i chladici kapaliny, Pokud ale v disledku takovéto poruchy do-
jde k nehod@, ktera zapfitini vnajsi poskozen, je tato ndsledna Skoda hrazena,
Skodu na motorovych vozidlech s registracnf znagkou nebo se stétni poznavaci
znatkou nebo plavidlech a letadlech,
$kodu na pisemnostech, vykresech, listindch, Gétech, pendzich, cenindch,
dokumentech, dokladech o zdvazcich a pohleddvkdch, bankovkdch, cennych
papirech, Secich, zvukovych obrazovych, datovych a jinych zéznamech,
i) Skodu zjisténou aZ pii inventure,
i 8kodu na vdcech zviastni kulturni a historické hodnoty, uméleckych dilech
a sbirkach.
V pojistné smiouvé mohou byt dohodnuty i dalsi vyluky.

e]

g
h|

Clének 5
Rozsah a podminky pojistného plnéni
1. Zakladni rozsah pojistného pinéni:

a) v pfipadé Skody na pojisténych vécech, které Ize opravit, pojistitel uhradi pfimé-
fené néklady na opravu nutné k tomu, aby se pojisténé véci uvedly do stavu,
ktery byt bezprostfedné pied pojistnou udélosti, snizené o cenu pouZitelnych
Zbytkd,

b) v piipadé zniCeni pojisténé vaci (tzv. totalni Skoda) poskytne pojistitel pojistne
plnéni ve vysi Gasové ceny sniZené o cenu pouZitelnych zbytku.

Pajistitel poskytne pojistné pinéni aZ po pfedloZeni potiebnych ustd a dokladu

prokazuijicich, Ze opravy byly provedeny, nebo Ze byla provedena vyména posko-

zenych di(l pojidténs vaci. Veskeré opravitelné Skody musi byt opraveny. Pokud si
pojistitel vyZada predioZeni konkrétnich doklady nebo potvrzeni, poskytne pojistné
pinénl aZ po jejich pedioZeni. Pokud by se néklady na opravu rovnaly nebo by byly

Generali Pojisfovna a.s.. se sidiem Bélehradska 132, 120 B4 Praha 2, zapsand v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddi B, viozka 2866. 1CO: 61859868, DIC: €2699001273,

klientsky servis: 844 188 188, www.generali.cz, e-mail: servis@genarali.cz, Spoleénost je &lenem Skupiny Generali, zapsané v italském registru pojistovacich skupin, vedeném ISVAPem, pod gislem 26.
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vy$8i nez &asové cena poskozené véci, poskytne se pojistné plnénf podle odst. 1)
pism. b) tohoto &lanku.

. Pojistitel uhradi té2 naklady vynaloZené na provizorni opravy, pokud tyto opravy

jsou soudstf findinich oprav a nezvySuji celkové naklady na opravu.

. Naklady na jakékoliv zmény, doplitky a/nebo ziep&eni nejsou pojistitelem hrazeny.
. Na thradu zvi&$tnich nakladd na praci pfes¢as, no&ni préci, praci o statem uzna-

nych svétcich a za expresni dodéavku nahradnich dith, nékladd na leteckou dopravu
nahradnich diii a cestovnich naklady techniki a expertd se pojisténi vztahuje jen
tehdy, pokud to bylo sjednano v pojistné smiouvé.

.V piipads, Ze je v pojistné smiouv sjednéna zviastni pojistna &4stka, uhradf po-

jistitel t62 nezbytné naklady na demolice, odklizeni trosek a odvoz suti po pojistné
uddlosti k nejblizsimu sloZisti a za jejich uloZeni nebo zniceni.

Na Skodu na vécech, kterd se nachazeji na stavenisti nebo v jeho bezprostiednim
sousedstvi a kterd jsou ve vlastnictvi nebo najmu investor(i popf. dodavateli,
nebo na vcech, které jim byly svéieny do opatrovani (okolni majetek) se pojisténi
vztahuje pouze tehdy, pokud ke $kodé doSlo v pfimé souvislosti se stavbou véci
pojisténych podle tohoto oddilu a za podminky, Ze pro tento Ucel byla sjedndna

v pojistné smlouvé samostatna pojistnd ¢astka. Toto pojisténi se viak nevztahuje
na stavebni stroje, nafadi a piistroje.

Clanek 6
Povinnosti pojiténého k oddilu &

1.

3.

Pojistény je povinen bdhem trvani pojistént:

a) kdykoliv umoznit pojistiteli nebo jim povéfenym osobam vstup do prostor, kde

se nachdzeji pojisténé véci, a umoZnit jim posoudit rozsah pojistného rizika a po-

jistného nebezpeti a podat podrobné informace potfebné pro jejich chodnocent;
predloZit pojistiteli nebo jim povérenym osobam na jejich Zadost k nahlédnuti
projektovou, poZarné-technickou, Uéetni a jinou dokumentaci a umoZznit pre-
zkoumani innosti zafizeni slouZicho k ochrané pojisténého majetky;

c) dbaét, aby pojistna uddlost nenastala, zejména nesmi poruSovat povinnosti
sméfuijici k odvraceni nebo zmenseni nebezpedi vzniku Skody, které mu jsou
uloZeny pravnimi pfedpisy nebo pfedpisy vydanymi na jejich zakladé, anebo po-
vinnosti, které pfevzal uzavienim pojistné smiouvy; poijistény nesmi téZ dopustit
a strpét porusovani téchto piedpist a povinnosti ze strany tfetich osob; pojis-
tény je ddle povinen zajistit udrZovan( pojisténych véci v dobrém technickém
stavu a pouZivat je pouze k Ucelu stanoveném vyrobcem;

d) pfedem s pojistitelem konzultovat kaZdou zamyslenou zménu, kterd by méla
za nasledek zvy$eni pojistného rizika, aby pojistitel mohl posoudit, zda mdze
dojit k podstatnému zvySeni rizika, které by mohlo byt divodem pro névrh
na zm&nu podminek dalsiho trvani pojisténi;

e} zajistit, aby inventumni seznamy poji§ténych véci, bilance a vysledky hospoda-
feni podniku za posledni tii Ucetni roky byly uloZeny tak, aby v pfipadé vzniku
pojistné uddlosti nemohly byt zni¢eny, poskozeny nebo ziraceny v souvislosti
s véenou Skodou;

f) oznamit pojistiteli sjedndni dalsiho pojistént stejnych véci na stejné riziko u jiné-
ho pojistitele v&etnd informaci o podminkach pojistani.

b

. Pokud doslo k pojistné uddélosti je pojistény povinen:

a) udinit veSkera moZna opatfeni sméfujici k tomu, aby se vznikia Skoda jiz nezvét-
Sovala;

pokud v souvislosti s pojistnou udalost! vzniklo podezieni ze spachani trestného
Ginu, udinit bez zbyteéného odkladu oznameni Policii CR &i jinému organu
ginnému v trestnim fizenf;

c) neménit stav zpiisobeny Skodnou udalosti, zejména zdrZet se oprav poskozend-
ho majetku nebo odstrariovani zbytkd zniGensho majetku, dokud s tim pojistitel
neprojevi souhlas; je-li ujiednana doba, dokdy se ma pojistitel vyjadfit, zanika tato
povinnost uplynutim této doby; nebyla-li tato doba ujedndna, zaniké tato povin-
nost, newyjadri-li se pojistitel v dobé piiméFené okolnostem, uplynutim 15 dné
od ozndmeni pojistné udalosti pojistiteli, pokud bylo potfeba z bezpe&nostnich,
hygienickych, ekologickych nebo jinych zdvaZnych diivodd s opravou majetku
nebo s odstranénim jeho zbytkl zadit dfive; v téchto piipadech je povinen
zabezpedit dostate¢né diikazy o rozsahu poskozeni, napf. Setfenim provedenym
policii nebo jinymi vySetfovacimi orgény, fotografickym &i filmovym zéznamem;
postupovat tak, aby pojistitel mohl vi&i jinému uplatnit pravo na nahradu $kody
nebo jiné obdobné prévo, které mu v souvislosti s pojistnou udalosti vzniklo.

V pojistné smlouvé midZe byt dohodnuty i dal$i povinnosti neuvedené v tomto &lanku,

b

d

Clanek 7
Vyklad pojmi
Pro U¢ely sjednavaneho pojisténi plati tento vyklad pojmi

1.

(S8

Budovanym dilem se rozumi stavebni celek realizovany zejména na zékladé
smilouvy o dilo pisemné uzavfené mezi objednatelem a zhotovitelem, ktery je mate-
ridlnim vysledkem v8ech &innosti vykonavanych podle projektové dokumentace.
Naklady na demolice, odklizeni trosek a odvoz suti po pojistné udalosti se
rozumi naklady na odklizovac! préce, které jsou disledkem pojistné udalosti,
vCetn@ strzeni stojicich ¢asti, odvoz suti a jinych zbytk( k nejblizéimu sloZisti véetné
néklad za jejich uloZeni nebo zniceni. Nejednd se o naklady na detoxikaci, odmo-
feni, odstranéni nebo vyskladnéni materidlu zatéZujicho Zivotni prostiedi.

Nafadim a nastroji se rozumi pomicky k vykondvani prace, k obrabéni, uchopeni
a méfeni soucdsti, materidiu a surovin, teodolity, nivelagni pfistroje, rudni nafadi,
svéfeci agregaty, ohybacky vyztuZe, prostiedky, kterymi se pfimo nebo nepfimo
pomoci nastroji zpracovava, upina nebo kontroluje materia nebo soudésti budova-
ného dila.

. Objednatelem se rozumi osoba, ktera je ve smiouvé o dilo oznadena jako objednatel.
. Pfiméfenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvykié v dobé vzniku pojist-

né udalosti v daném misté. Za piiméfené naklady se nepovaiuji pfiplatky za praci
pfesdas, v noci a o vikendech, za letecké dodavky expresni priplatky apod.

. Stavebnimi stroji se rozumi zafizeni pouZita k vystavbé budovaného dila, kterd jsou

schopna pfesunu viastni silou a mohou byt provozovana jen tehdy, jsou-li fizena ob-
sluhou. Jedn4 se napiiklad o vysckozdvizné voziky, jefaby, stavenistni vietky. rypadia,
dozery a jiné zemni stroje, stavenistni vozidla, vélce, stroje pro pokladku povrchd.
QOkolnim majetkem se rozumi movité a nemovité vaci, které se nachazeji na mistd
pojisténi nebo v jeho bezprostiednim okolf a kieré patii pojisténému nebo jsou

v jeho péci, opatrovani nebo pod jeho kontrolou a nejsou souéasti budovaného dita
ani neslouzi k jeho realizaci.

Subdodavatelem se rozumi osoba, jejiz dodavka je soucésti budovaného dila a je
obsaZena v jeho cené.

Zafizenim a vybavenim stavenisté se rozumf zafizeni pouZita k vystavbé budo-
vaného dila, ktera jsou bud stacionarni, nebo mobilni, neschopna pfesunu viastni
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silou, Jedna se napifklad o stavenistni buiky, Gerpadla, stabilni michaci zafizeni,
generatory, vratky, leSeni, Zebiiky, vytahy, bednéni, zdvihaci ploSiny.

10, Zhotovitelem se rozumi osoba, kterd je ve smiouvé o dilo oznacena jako zhotovi-

tel nebo dodavatel.
Ostatni pojmy pouzivané v téchto ZPP STA 2014/01 jsou specifilkovany

ve VPP M 2014/01.

Oddil Il. - Pojistént odpovédnosti za $kodu

Clanek 1
Predmét pojiiténi, pojistné nebezpedi

1.

Pojisténi se podle téchto ZPP STA 2014/01 sjednéva pro pfipad povinnosti pojis-
téného k nahradé Skody nebo jiné djmy vznikié poskozendmu (déle také ,povinnost
pojisténsho k nahradé“), neni-li pojistnou smiouvou uvedeno jinak.

. Pojisténi se vztahuje pouze na povinnost k ndhrads, pokud Skoda nebo jind djma

vznikla jinému po dobu budovani dila uvedeného v pojistné smiouvé v dasledku
&innosti nebo pravniho vztahu pojisténého, které jsou uvedeny v pojistné smiouvé
a k nim# je na zakladé platnych pravnich pfedpist opravnén.

Clanek 2
Hranice pojistného pinéni, limit pojistného plnéni
1. Horni hranice pojistného pinéni je vymezena limitem pojistného plnén. Limit pojist-

ného pinéni uréuje pojistnik na vlastni odpovédnost.

. Neni-ii ujednéno jinak, pfedstavuje limit pojistného plnéni hranici pojistného pindni,

ktera se vztahuje na jednu a viechny dalsi pojistné uddlosti za pojistnou dobu.

. Za jednu pojistnou udalost je povaZovén také vznik povinnosti pojisténého nahradit

véechny skody nebo jiné Gjmy vzniklé z téZe pficiny nebo z vice pficin, pokud mezi
nimi existuje pficinng, Casova nebo jina piima souvislost, bez ohledu na podet po-
Skozenych (tzv. sériova Skoda). Sériova Skoda vznika okamzikem, ve kterém doslo
ke vzniku prvni $kody, piicemz je rozhodny rozsah pojisténi sjednany v okamziku
vzniku prvni Skody.

. Pro rozsiteni & omezeni rozsahu pojisténi &i jednotliva volitelnd pfipojisténi mize byt

ujednan sublimit.

Clanek 3
Setfeni pojistné udalosti a pojistné plnéni

1.

2.

Poijistné pinéni poskytuje pojistitel poskozensmu, poskozeny viak prévo na pinéni
proti pojistiteli nema.

Povinnost pojistitele plnit nevznikne, nebude-li v disledku zésahu cizi moci, uznané
¢&i neuznang, pojistnika, pojidténého nebo tietich osob moZné zjisténi a likvidace
Skody, jakoZ i pinéni ostatnich povinnosti pojistitele.

Clanek 4
Rozsah pojistného plnéni . .
1. Rozsah pojistného plnéni pojistitele je omezen rozsahem nahrady dkody nebo jiné

djmy, k niZ je pojisteny podle pravnich piedpist povinen a sjednanym rozsahem
pojisténi. Pojisténi se vztahuje také na povinnost nahradit Skodu nebo jinou djmu
pfi poruseni smluvni povinnosti, pokud tato smiuvni povinnost nepfesahuje rozsah
povinnosti pii poruseni zakona. Pojistné pinéni v ujednaném rozsahu vyrovnava
ubytek majetku vznikly v disledku pojistné udalosti.

. PInénf pojistitele z jedné pojistné udalosti, véetnad naklad( pravniho zastoupen,

nepfesahne limit pojistného pinéni, sjednany v pojistné smiouva.

Je-li v pojistné smiouvé sjednéno volitelné piipoijisténi nebo doplitkovs piipojistént
limit pojistného plnéni stanoveny pro kazdé takové pfipojisténi Gini castku uvedenou
v pojistné smlouvé a sjednava se jako sublimit fimitu pojistného plnéni.

Sublimit pro voliteln& nebo doplitkova piipojisténi se sjednava pro jednu a vechny
pojistné udalosti za dobu pojistant,

Clanek 5
Zakladni rozsah pojisténi

1.

Vécny rozsah pojisténi

Z pojisténi odpovédnosti ma pajistény prévo, aby za ného pojistitel uhradil

a) Skodu nebo nemajetkovou Ujmu zplisobenou ubliZenim na zdravi, zvIast zavaz-
nym ubliZenim na zdravi, usmrcenim;

b} Skodu na hmotné movité nebo nemovité véci;

¢) naslednou finanéni Skodu;

d) ndkiady pravniho zastoupeni.

Ustanoveni o véci se na Zivé zvife pouZijl obdobné, avéak jen v rozsahu, ve kterém

to neodporuje jeho povaze.

2. Casovy rozsah pojisténi
a) Pojisténi se vztahuje na povinnost pojisténého k nahrads, pokud k pfi&ing,
ke 8kodé& nebo jiné Gjmé a k prvnimu uplatnénému ndroku va&i pojisténému
soudasné dojde v dobé budovani dila uvedeného v pojistné smiouva.
b} Dojde-li v dobé trvani pojistani ke zméné jeho rozsahu, je rozhodny rozsah
_ pojisténi sjednany v okamZiku, kdy doslo ke vzniku pficiny.
3. Uzemni rozsah pojisténi
a) Pojisténi se vztahuje na povinnost pojisténého k nahradé pouze tehdy, pokud
doslo na tzemi Ceské republiky soudasné:
i. Kk piicing vzniku Skody nebo jiné Ujmy a
ii. ke vzniku skody nebo jiné tjmy a
iii. k prvnimu pisemnému uplatnéni naroku na nahradu skody nebo jiné Gmy
poskozenym vigi pojisténému.
b) Na zakladé ujednani mezi pojistitelem a pojistnikem lze rozsffit tzemni rozsah
pojiSténi také na povinnost pojisténého k nahradé zplsobené v zahranidi.
Clanek 6
Vyluky z pojisténi

1.

Pojisténi se nevztahuje na povinnost pojisténého k nahradé:

a) zpdsobenou umysing, hrubou nedbalosti, ze svévole nebo $kodolibosti;

b) zplGsobenou ginnosti nebo pravnim vztahem, k nimz neni pojistény opravnan;

c) zplsobenou pfevzetim, uzndnim povinnosti k ndhradd nad ramec stanoveny
pravnimi pfedpisy, v&. smiuvnich pokut a smluvnich pendle, smiuvnich drokd
Z prodleni a soudné nafizenymi pokutami, z piislibl zaruky;

d) ve vysi a rozsahu nad rémcem dohodnuté limitace skody nebo jiné Gjmy mezi
pojisténym a poskozenym;

e) zplsobenou na piirozenych pravech &lovéka, kromé nemajetkové Gjmy zpliso-
bené ublizenim na zdravi, zviast zavaZnym ublizenim na zdravi, usmrcenim;

f}  nemajetkové jmy, byla-li tjma zplsobena za zviastnich okolnosti, protipravnim
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